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NAVOD K OBSLUZE

Pfed pouZitim tohoto spotfebite si prosim peclivé prostudujte nasledujici pokyny, v€etné
vSech kontraindikaci, upozornéni a bezpe¢nostnich informaci, a uschovejte je pro pozdgjsi
pouziti.

Tento spotfebi¢ neni kvili specifické technologii vhodny pro kazdého. Nejucinnéjsi je u osob
se svétlym az stfednim odstinem pokozky a s tmavou barvou chloupkl. Seznamte se proto
prosim s niZe uvedenymi informacemi, mj. tabulkou odstind pokozZky a barvou chloupku

a zjistéte, zda je pouziti pro vasi pokozku vhodné a bezpecné.

I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A

— Instrukce v navodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu adaptéru je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace,
ktera odpovida pfisluSnym normam.

- Tento spotfebi€ nesmi byt pouzivan détmi. UdrZujte spotfebic a jeho
adaptér mimo dosah déti. Spotfebi¢e mohou pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotfebite bezpe€nym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

- Pfed vyménou pfistupnych ¢asti, pfed montazi a demontazi, pred
Cisténim nebo udrzbou, spotfebi€ vypnéte a odpojte od el. sité
vytazenim vidlice adaptéru z el. zasuvky!

- Jestlize je napajeci pfivod od adaptéru poskozen, musi byt pfivod
nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Vzdy odpojte spotiebi¢ od adaptéru, pokud ho nechavate bez dozoru.

- Nikdy spotfebi€ nepouzivejte, pokud ma poskozeny adaptér, jeho
privod, vidlici, nebo nastavec ¢&i jeho sklenény filtr, pokud nepracuje
spravné, upadl na zem a poskodil se nebo spad| do vody.

V takovych pfipadech zaneste spotiebi¢ do odborného servisu
k provéfeni jeho bezpeénosti a spravné funkce.

- Spotfebi€ s pfipojenym adaptérem se nesmi pouzivat na mistech,
kde by mohl spadnout do vany, umyvadla nebo bazénu. Pokud
by strojek presto spadl do vody, nevytahuijte jej! Nejdfive odpojte
adapter z el. zasuvky a az poté strojek vyjméte. V takovych
pfipadech zaneste spotiebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho
bezpecnosti a spravné funkce.
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- Pro zabezpeceni dopliikové ochrany doporucujeme instalovat do el.
obvodu napajeni koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
vybavovacim proudem nepfevysujicim 30 mA. Pozadejte o radu
revizniho technika, pripadné elektrikare.

-UPOZORNENI — Nékteré ¢asti tohoto vyrobku (sklenény filtr)
se mohou stat velmi horkymi a zpUsobit popaleni. BEhem provozu
se jich nedotykejte. Zvlastni pozornost vénujte pfitomnosti déti

a hendikepovanych lidi.

—Vzhledem k hormonalnim a jinym zménam pfi dospivani spotiebi¢ neni uréen pro
osoby mladsi 18 let.

— Nepouzivejte spotfebic na jiny povrch, nez na lidskou pokozku (vyjma zakazanych oblasti).
Zaroven jej nepouzivejte, pokud neni epilaéni okénko v plném kontaktu s pokozkou.

— Ponechejte ventilaéni otvory volné a Zzadnym zplsobem je pfi provozu neblokujte,
ani nezakryvejte. Zaroven zajistéte dobrou cirkulaci vzduchu v mistnosti.

— Spotrebi¢ pouzivejte pouze s intenzitou nastaveni, ktera je vhodna pro vas odstin/typ
pokozky (viz nize). V pfipadé pouziti vysSi intenzity, nez je povoleno, se mize zvysit riziko
vedlejSich ucink( a nezadoucich reakci pokozky.

— Abyste predesli riziku poranéni pokozky, neaplikujte zablesky na jednom misté vice nez
jednou tydné. Neaplikujte také vice zablesk( na jedno misto v ramci jednoho oSetreni.
Epilaci opakovanou aplikaci z ddvodu raznych ristovych fazi chloupkd neurychlite,
naopak vznika riziko poskozeni klze.

— Nikdy se nedivejte pfimo do zableskd emitovanych spotfebi¢em (do sklenéného filtru);
ani se nepokousejte zapnout spotfebi¢ sméfujici k o€im a to ani v pfipadé nasazenych
ochrannych bryli.

— Nikdy spotiebi€ nepouzivejte, pokud jsou v mistnosti pfitomny velmi malé déti nebo batolata!
Emitované svétlo pro né muze byt nepfijemné.

— Pred epilaci je nutné odstranit v§echny kovové pfedméty, jako jsou prsteny, naramky,
fetizky, piercingy apod. Nesmite pouzivat ani kosmetiku ¢i napf. make-upové tuzky pro
prehledné oznaceni epilace, které obsahuji kov! Nepouzivejte ani napf. na rty s pouzitou
permanentni ¢ semipermanentni konturovaci tuzkou.

— Pfed pouzitim oSetfovana mista nikdy necistéte prostfedky s obsahem alkoholu (alkohol,
aceton atp.).

— Pokud by nékdy doslo k aktivaci (zablesku) spotfebice i v pfipadé, kdy neni dotykovy senzor
s aplikacnim okénkem v plném styku s pokozkou, spotiebi¢ nepouzivejte a nechejte jej
provéfit v autorizovaném servisu.

— Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo mokrém prostfedi a v jakémkoliv prostfedi
s nebezped¢im pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany chemikalie, paliva,
oleje, plyny, barvy a dalSi hoflavé, pfipadné tékaveé, latky).

— Spotrebi¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely! Neni
konstruovan pro pouziti v kosmetickém salonu nebo pro jiné komeréni pouziti!

— Adaptér nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky mokryma rukama!

— Sitovy adaptér dodany se spotfebi€em je uréeny pouze pro tento spotfebic, nepouzivejte
jej pro jiné ucely. Sou€asné pro tento spotfebic¢ pouzivejte pouze k nému dodany sitovy
adaptér, pro napajeni nepouzivejte jiny typ adaptéru (napf. od jiného spotfebice).

— Spotrebi¢, jeho nastavce ani adaptér nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin
(ani ¢astec¢né), nevystavujte vihkosti a nemyjte pod tekouci vodou!

— Udrzujte spotiebi¢ v suchu.
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— Spotfebi¢ pouzivejte pouze s pFisluSenstvim uréenym pro tento typ.

— Zabrante tomu, aby napajeci pfivod adaptéru volné visel pfes hranu pracovni desky, kde
by na ného mohly dosahnout déti.

— Napéjeci pfivod adaptéru nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

—V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym normam.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Vyrobce neruéi za $kody zplsobené nespravnym zachazenim se spotfebi¢em a jeho
pFisluSenstvim (napf. poranéni, poSkozeni spotrebice, pozar atd.) a neni odpovédny
ze zaruky za spotfebi€ v pfipadé nedodrZeni uvedenych bezpeénostnich upozornéni.

Il. KONTRAINDIKACE A SPECIFIKA POUZITi

Kontraindikace

Tento typ spotfebice je diky pouzivané technologii IPL unikatni. Tim pfinasi vysokou
profesionalni ucinnost pfimo do pohodli vaSeho domova. Tato technologie vS§ak ma i sva
omezeni a specifika pouziti - neni ur€ena pro vSechny skupiny osob a nelze ji pouzit za
urcitych okolnosti &i v pfipadé nékterych nemoci.

4 VELMI DULEZITE A

Nedodrzeni zde uvedenych pokynti a doporuéeni mtize vést k poSkozeni pokozky,
zhorseni pripadnych stavajicich problém, nebo projevu nepfiznivych vedlejSich
ucinku, jako napf. spaleni, puchyre, zména zbarveni, nebo zjizveni ktize.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné pouziti pristroje ve vaSem konkrétnim
pripadé se nejprve poradte se svym koznim lékafem, dermatologem nebo obvodnim
lékafem! Pokud také uzivate dlouhodobé (v nékterych pripadech i kratkodobé) néjaké

lIéky (pfipadné hormonalni antikoncepci), informujte se, zda nemohou ovliviiovat
citlivost pokozky na svétlo a teplo a tim nemohou negativné ovlivnit reakci kiize na
IPL oSetrovani!

\- J

Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan:

— détmi a seniory;

— osobami s lokalnim nebo systémovym zanétlivym onemocnénim;

— osobami s implantovanymi zdravotnickymi zafizenimi a systémy (napf. kardiostimulator,
podkozni porty atp.).

— osobami s prekanceréznimi Iézemi nebo vice atypickymi matefskymi znaménky
v oblastech zamyslené aplikace spotiebice.

— osobami s onemocnénim kuze (napf. rakovina kiize, lupénka, vitiligo), s anamnézou
rakoviny kiize, nebo s jakymikoliv jinymi lokalizovanymi ohnisky rakoviny v oblastech
zamyslené aplikace spotiebice ani pfi probihajici chemoterapii i radioterapii.

— osobami s fotosenzitivni pokozkou ani osobami uzivajicimi fotosenzitivni 1éky;

— osobami s néjakym chronickym onemocnénim, onemocnénim srdce, §titné zlazy, dale
chorobami jako lupus erythematodes, diabetes, epilepsie, pfi onemocnéni sitnice nebo pfi
imunosupresivni |éCbé.

— téhotnymi ¢i kojicimi zenami, nebo zenami, které se snazi otéhotnét i béhem menstruace.
Spotrebi€ nebyl pro tuto skupinu osob testovan.
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Dale spotiebi¢ nepouzivejte v téchto pripadech:

— pokud je pokozka v misté zamysSlené epilace oSetfena peelingem, spalena od slunce, je
poSkozena fiznutim, ma oteviené ranky, ekzémy, I1éze, hematomy, popaleniny, zanicené
vacky chloupk, abraze ¢i je injek&né oSetfovana nebo jste v dané oblasti podstoupili
chirurgicky zakrok, nebo omlazovaci plastickou Upravu obli¢eje (jako nap¥. botox,
obli¢ejova vypln, obli¢ejové nité atd.).

— mate-li v oblasti epilace kieCové Zily, rozSifené Zilky, nebo mate v anamnéze jinou Zilni poruchu.

— pokud jste prodélali poruchu kolagenu, véetné tvorby keloidnich jizev nebo zhor§eného
hojeni ran, nebo mate kozni implantaty.

— mate-li jakoukoli poruchu krvacivosti; a to i v pfipadé, Zze uzivate léky proti srazlivosti krve.

—na Ci v blizkosti silikonovych implantatd, nebo piercingu.

— zahy po kosmetickych zasazich (napf. po aplikaci kyseliny hyaluronové, botulotoxinu atp.).

— pokud navstévujete solarium.

— u matefskych znamének (v jejich blizkosti, ani na nich samotnych!), pih, tmavsich
pigmentovanych oblasti, jizev a jinych nepravidelnostech pokozky.

— mate-li v oblasti epilace bradavice, pihy, tetovani nebo permanentni make-up.

— pokud jste v oblasti epilace aplikovali deodorant s dlouhodobym ucinkem.

— mate-li velmi tmavou pokozku (viz ¢ast , Typ pokozky“ nize). Tmava klize pohlcuje
vice svételné energie, coz muze vést pfi aplikaci k nepfijemnym &i bolestivym pocitim
a k nezadoucim ucinkm (napf. k paleni, vzniku puchyitd, zméné zbarveni nebo zjizveni)

a k poSkozeni pokozky.

— mate-li velmi citlivou plet.

— trpite-li solarnimi kopfivkami (alergie na slunce).

— pred IPL epilaci ani kratce po ni nepouzivejte na kuzi kosmetické pfipravky (napf. pfipravky
s barvivy, parfémované pfipravky, s pfidavkem alkoholu, AHA alfa-hydroxykyseliny, BHA
beta kyselina, kyselinu azelaovou atp.).

— v jakémkoliv jiném pripadé, ktery by vas Iékaf povazoval za rizikovy pfi pouziti tohoto
spotiebice.

Vyse uvedené vyéty nejsou uplné a nezahrnuji vSechny mozné pripady a komplikace,
které mohou vyluéovat pouziti IPL technologie. Stale plati, ze v pripadé jakychkoliv
pochybnosti kontaktujte svého kozniho Iékare, dermatologa €i praktického lékare.
Dale je také potfeba vénovat specialni obezfetnost otdzce opalovani. Spotfebi€ nepouzivejte
na nedavno opalenou nebo uméle opalenou pokozku! VSechny typy opalovani (jak slune¢ni,
¢i v solariu, v€etné pouziti samoopalovaciho krému) mohou snizit bezpe€nost IPL oSetfeni,
nebot se stava pokozka vice citlivou. Nepouzivejte jej také, pokud se chystate v brzké dobé
napf. k mofi a planujete pobyt na slunci. Plati to také naopak - po IPL oSetfeni nevystavujte
nechranénou pokozku zadnému opalovani a slune€énimu zareni alespon 2-3 tydny.
Vzhledem k vySe uvedenému nedoporucujeme spotfebi¢ pouzivat v letnich mésicich (¢i dnech
se zvySenym slune€nim zafenim bez ohledu na ro€ni obdobi), kdy jsou lidé obecné velmi
Casto vystavovani slune¢nimu zafeni. Budte také obezfetni, pokud jste v poslednich 30 dnech
posdstoupili chemickou depilaci, béleni kiize, nebo kosmetické pfFipravky s vitaminem A.

Typ pokozky

IPL technologie ma své prednosti i omezeni. Jednim z hlavnich faktort, ktery uruje
vysledny efekt a bezpecnost pouziti IPL pfistroje, je barva pokozky a samotnych chloupk.
Da se fici, Ze nejlepsich vysledkl dosahuji jedinci se svétlou pokoZkou a tmavymi chloupky.
Cim tmavsi chloupky totiZ jsou, tim vice absorbuji energie ze zablesku, ¢imz se stava
epilace uc¢inngjsi. Tmava barva je ovSem jiz méné zadouci z pohledu bezpecénosti v pfipadé
zbarveni kuze.
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Z tohoto duvodu tedy spotiebi¢ neni uréen pro osoby s velmi tmavou pleti, nebot je zde
riziko poranéni (napf. popaleni) kGiZze. Pokud mate velmi tmavou pokozku, spotfebi¢
nepouzivejte. V pfipadé tmavsiho odstinu kiiZze (a na za¢atku pouzivani pfistroje)
zacinejte s epilaci vzdy na nejnizsi intenzitu. Teprve poté, co se ujistite, Ze dané nastaveni
nezplsobuje zadné komplikace, mizete pfipadné intenzitu zvySovat.

Berte také na védomi, ze IPL pfistroj neni u€inny u osob se svétlymi blond, bilymi,
zrzavymi ¢i Sedymi chloupky, nebot’ v tomto pripadé muze byt uc¢innost epilace
vlivem nizkého mnozstvi tmavého barviva velmi nizka.

Barevny typ kize

¢erna J J J J J
[ AN NG R oG R x
tmavé hnéda N4 V4 N4 v v
[ NN NG R oG N X
hnéda v v

v vl v
T | ]| T | T | ECTTXI) x

tmava blond /svétle hnéda J J J J v
[ | | HEN | EEEGE | NG GG EEEG x
sveétla blond X
Cervena X X
bila / Seda X

v - lze pouzit; x - nepouzivejte

M - doporucena intenzita

[J- je mozné pouzit na tuto intenzitu

[]- pouziti s vysokou opatrnosti pfi dané intenzité
- nepouzivejte danou intenzitu

Vyse je vyobrazena tabulka, ktera pfiblizuje charakter pouziti spotfebi¢e a doporucené
pouziti nastaveni pro dany typ pokozky/chloupku. Zjednodusené Ize fici, ze ¢im tmavsi
pfiblizné 6 ¢i tmavsi, spotifebi€ nepouzivejte. Nepouzivejte spotfebi¢ také v pfipadé, kdy
nemate béznou pigmentaci kiize (napf. vitiligo nebo albinismus). Barvu vasi pokozky
ur€ete podle referenéni zony (Casti pokozky), ktera nebyla vystavena slunci - nejlépe oblast
schovana pod plavkami nebo v podpazi.

Barevné tony v€etné tabulky jsou pouze ilustracni a slouzi pouze pro lepSi pochopeni
funkce spotfebice ve vztahu k riznym barevnym odstiniim pokozky a chloupkt. Vzdy
respektujte upozornéni v navodu uvedena, vetné testu citlivosti pokozky.

Nikdy nepouzivejte spotiebi¢ na nasledujicich oblastech téla nebo obliceje:

— v okoli o¢i a blizko oboci (v€. spankové oblasti) - pfi neuposlechnuti hrozi trvalé poskozeni
zraku!

— na krku; oblast ¢ela az po vzdalenost licnich kosti a na vlasové pokozce,
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— na prsnich bradavkach a dvorcich prsnich bradavek,

— na genitdliich a v jejich blizkém okoli,

— na fitnim otvoru a v jeho okoli,

— vnitfku nosu a usi,

— na zvlast citlivych mistech (jako kotniky, kostnaté oblasti atp.)
— na mistech, na kterych byste chtéli byt v budoucnu ochlupeni.

Muzi navic nesmi spotfebiC pouzivat na tvari, krku ani na vousech (jako variantu holiciho
strojku nebo zastfihovace vousu). V takovém pFipadé (vousy nebo chloupky na obliceji)
muZe vést epilace k trvalym nasledkdm - nestejnomérnym vysledkim, které mohou
zpUsobit nezadouci zmény charakteristickych ryst obliceje.

Odstranovani chloupkti pomoci IPL technologie mize u nékterych osob zpusobit
zvyseny rust chloupku. Toto riziko je dle dostupnych dat nejvyssi na obli¢ejovych
partiich a krku a tyka se spiSe zen stredomoiského, stredovychodniho a jizné
asijského plivodu.

Vazeni zakaznici, berte prosim také na védomi, Zze s ohledem na specificky princip
fungovani IPL technologie a individualni charakter reakci lidského organismu, neni
prodejce schopen garantovat veskeré ucinky spotrebice v jejich plném rozsahu.
Mohou byt skupiny osob, u kterych je IPL oSetfeni méné ucinné, nez u jinych. Stejné
tak doba, kdy Ize pozorovat prvotni efekt, mize byt velmi individualni — od cca 4
tydnt, az po nutnost osetieni opakovat pfiblizné 1-1,5 roku.

Vhodné oblasti pouziti

tvar
okoli rta

stethna ——

nohy ————

8/83



Ill. FUNKCE SPOTREBICE

Jak IPL epilace funguje?

Technologie IPL (intenzivni pulzni svétlo) epilace umoznuje pfi spravném postupu dosazeni
dlouhotrvajiciho efektu a zamezeni dorlstani chloupkil. To je docileno rozehfatim chloupku
a jeho kofinku pod pokozkou - absorbuji vysilané teplo, coz vede ke zniceni jejich bunék
bez poskozeni okolnich tkani. Chloupek pak po 1-2 tydnech sam vypadne (pozor - to mize
plsobit dojmem, Ze chloupky dale rostou, jsou vS§ak pouze vytlaCovany a poté pfirozené
vypadnou) a na daném misté bude dal$i rist potlacen. Pokud se néjaké nové chloupky
objevi (napf. vlivem véku & hormonalnich zmén), budou zpravidla jemnéj$i a bude jich
méné.

Dulezitou roli zde sehrava tmavy pigment (melanin), ktery zéblesky svétla dokaze pohicovat.
Cim je chloupek tmavsi, tim vice svétla dokaZe pohltit. Z tohoto diivodu je pouZiti u svétlych
chloupku neefektivni - jelikoz chloupky pohlti pouze minimum svétla, zistane vétsina
chloupkl neposkozena.

IPL epilace je v8ak Gc¢inna pouze na chloupky, které jsou pouze v rastové fazi! Téch je

v jednom okamziku pfiblizné 10-30 % (toto je velmi individualni a zalezi jak na jedinci,

tak na té které ¢asti téla). Z tohoto dlivodu je pro ucinné odstranéni chloupkl nutna trpélivost
a opakovani epilace v pravidelnych cyklech béhem delSiho €asového obdobi (viz nize).

IV. POPIS SPOTREBICE A PRiISLUSENSTVi (obr. 1

A - IPL epilator
A1 —spina¢ ZAP./VYP./zména intenzity zablesku
A2 — tlacitko aktivace svétla
A3 — mfizka vyfuku vzduchu
A4 — mfizka nasavani vzduchu
A5 — zdifka pro napajeni
A6 — svételna signalizace snimani

B - LCD displej

B1 — ikona automatického rezimu

B2 — nastavena intenzita zableskl

B3 — zbyvajici pocet zablesku (zZivotnost) nastavce
C - IPL nastavce

C1 — nastavec na odstranéni chloupkt

C2 — aplika¢ni okénko s ochrannym filtrem
D - ochranné bryle

E — Adaptér
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V. POKYNY K OBSLUZE

PRIPRAVA K POUZITI
Pro dosazeni optimalnich vysledk( je vhodné pfipravit oblasti, na které chcete pfistroj pouzit.

A) Priprava pokozky v zamyslené oblasti oSetieni

1) Oblast klasickym zplsobem oholte (napf. Ziletkou); pokud jste v nedavné dobé
podstoupili epilaci zahrnujici odstrafiovani kofinkd, s IPL epilaci pockejte dokud chloupky
nedorostou. Pouziti IPL technologie na neoholena mista mize vést k nezadoucim
ucinkam - napf. paleni chloupkl provazejici zapach, nebo i znecisténi ¢i poskozeni
aplikacniho okénka.

2) Umyijte pokozku, ocistéte ji od vSech kosmetickych prostfedku, parfémua apod.
a nechejte uschnout.

3) Zkontrolujte a pfipadné ocistéte aplikacni okénko s ochrannym filtrem C2.
Nesmi byt znecisténo zachycenymi chloupky, prachem a jinymi latkami.

B) Nastaveni intenzity svétla

Spotrebi€ disponuje 5 stupni nastaveni intenzity pulsniho svétla. IPL metoda je ucinnéjsich
pfi vy§Sich stupnich nastaveni. Pfesto je vzdy nutné dbat na individualni specifika kazdé
osoby podle v ndvodu uvedenych instrukci/upozornéni. Pokud mate tmavsi odstin kize,
pouzivejte niz8i nastaveni intenzity (viz ¢ast "Typ pokozky" vySe). Stejné tak, pokud na
nékteré Casti téla budete mit nepfijemné Ci bolestivé pocity, intenzitu snizte.

Po zapnuti spotfebice intenzitu pulzniho svétla zménite stisknutim spinace A1.
Nastaveny stupen je zobrazen pfislusnymi ¢arkami/vinkami B2 na displeji B.

POZNAMKA
Svételny impuls mize zplsobovat pocit tepla nebo horka. V nékterych pfipadech také muze
mirné Stipat. Nikdy by v8ak nemél byt bolestivy.

C) Nastaveni
Na zakladé v navodu uvedenych upozornéni zhodnotte, zda vas aktualni zdravotni stav
a stav pokozky dovoluje pouziti spotfebice.

POUZITI

Tolerancni test

PFed prvnim pouZzitim spotfebiCe (nezavisle na stupni intenzity) je nutné provést na malé
¢asti pokozky toleranéni test. To vam pomuze ovéfit, zda tento typ technologie dobre
snasite a odhalit pfipadné nezadouci reakce pokozky. Toto provedte minimalné 24 hodin
pfed kompletnim oSetfenim.

Testovanou oblast nejprve oholte, ocistéte a zbavte vSech kosmetickych pfipravka.

Poté provedte 2-3 aplikace (zablesky) vedle sebe na nizkou intenzitu 1-2. Po 24 hodinach
zkontrolujte, zda se na pokoZce neobjevila néjaka nezadouci reakce (zarudnuti, kGZze nesmi
byt citliva ¢i zdufela, ani byste neméli citit néjaké nepfijemné pocity). Pokud se objevily
néjaké komplikace, spotfebi¢ nepouzivejte a pro dalsi postup se poradte se svym |lékafem/
dermatologem.
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Doporuceni

Po provedeni testu na testované ploSe neprovadéjte nejméné jeden tyden zadné
oSetreni.

Rezimy pouziti

K dispozici mate 2 zakladni rezimy pouZziti spotfebice.

a) manualni - je vychozi rezim, ktery Ize jednodus$e charakterizovat tak, ze kazdy zablesk
svétla musi byt vyvolan stisknutim aktiva¢niho tlacitka A2. Pouzivejte pro
presnéjSi oSetfeni obliCeje a jinych spiSe mensich ¢asti téla.

Spravny kontakt s pokozkou a moznost aktivace zablesku je signalizovana
blikanim signalizace A6. Pokud neni aktivacni okénko ve spravném kontaktu
s pokozkou, signalizace A6 sviti.

b) automaticky - v tomto rezimu stagdi pfilozit aplikacni okénko C2 k pokoZce bez
nutnosti tisknout aktivacni tlacitko A2. Zablesky se pak budou v ur&itych
intervalech aktivovat automaticky. Je vhodny pro oSetfeni vétSich ploch.

Aktivni reZzim je signalizovan zobrazenim ikony B1. Jakmile se aktivacni
okénko pfiblizi k pokozce, automaticky zacne dochazet k zableskim.

Po zapnuti pfistroje automaticky rezim aktivujete stisknutim a podrzenim tlacitka A2
na 2 sekundy. Stisknutim tlacitka A2 pfepnete spotfebi¢ zpét do manualniho rezimu.

UPOZORNENI
— Pri niz8ich drovnich nastaveni je frekvence mezi zablesky (resp. nahfivani lampy)
velmi kratka. Pokud pracujete v automatickém rezimu, musite aplikacni okénko plynule
presouvat tak, abyste predesli vicenasobnym zableskim na jednom misté.

Postup pouziti

1) Zasurite konektor adaptéru do zditky pro napajeni A5. Adaptér pak pfipojte k elektrické
siti. Rozsviti se displej s napisem "OFF". Spotfebi€ je nyni v pohotovostnim rezimu.

2) Spotrebi¢ zapnete dlouhym stisknutim spinace A1. Aktivuje se zabudovany ventilator
a rozsviti se displej zobrazujici nastavenou intenzitu zableskl a ¢iselny Udaj indikujici
zbyvajici pocet zablesku.

3) V pfipadé potfeby zménte nastaveni intenzity zableskl a rezimu pouziti.

4) Nasadte si ochranné bryle D.

5) Prilozte spotfebi€ k pokozce v zamysleném misté oSetfeni. V pfipadé automatického
rezimu se ihned za¢nou generovat zablesky. Je tedy nutné ihned postupné a plynule
posouvat aplikacni okénko misto vedle mista tak, aby se jen ¢astecné prekryvaly a vzdy
posouvaly na nové misto pokozky. V pfipadé manualniho rezimu aktivujte zablesky
stisknutim aplika¢niho tlacitka A2.

6) Po ukonc&eni oSetieni spotiebi¢ vypnéte dlouhym stisknutim spinace A1 a odpojte
adaptér z el. sité. V pripadé necinnosti delSi nez 15 minut se spotfebi¢ vypne
automaticky. Poté nechte spotiebi€ i nastavec vychladnout. Nasledné provedte bé&znou
udrzbu a spotfebi¢ ulozte na dobfe vétraném misté mimo dosah déti a nesvépravnych
osob.
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Osetieni pokozky po pouziti spotiebice

PFiblizné 20 minut po o$etfeni muzete na pokozku pouzit zvlihéujici a regeneraéni
pfipravky. Pokud citite drobné nepohodli ¢i paleni, mizete zklidnit oblast pfilozenim
chladivé latky (30-60 minut). Nepouzivejte drazdivé kosmetické prostredky!

Bé&hem cca 2 hodin po oSetfeni pokoZku nenamacejte vodou.

4 Tipy a rady k pouzivani h

— Nevynechavejte zadna mista — aplikaéni okénko umistujte hned vedle mista pfedchozi
aplikace.

— Pfi oSetreni obliCeje (pouze zeny!) dbejte zvySené pozornosti, nebot zde byva pokozka
vice citliva. Pred aplikaci zaviete oCi nebo odvratte zrak (i s brylemi) a vyvarujte se
dvojnasobné aplikace na jednom misté. PFi oSetfovani nad hornim rtem se vyvarujte
kontaktu se rty a nosnimi dirkami, které mohou byt obzvlast citlivé.

— Spotiebi¢ nedoporucujeme pouzivat potmé. Zablesky jsou pfi sniZzené svételnosti
vyraznéjSi a mohou byt namahavé pro o¢i.

— Béhem oSetrfovani (nikoliv vS§ak pfi samotném pouziti!) a alespor dva tydny po
poslednim pouziti spotrebice si ochranujte pokozku proti sluneénimu zareni prostredky
s ochrannym faktorem SPF 30 a vySSim.

— Po oSetfeni se nekoupejte alespon 2 dny v desinfikovanych bazénech apod.

— Pokud se projevi silnéjSi reakce pokozky, nez pouhé mirné z€ervenani, osetfovani

L preruste a proététe si Sast "MOZNE VEDLEJSI UCINKY".

J

PLAN EPILACE

Jelikoz mGze byt U€innost a vysledna efektivita IPL epilatoru u rdznych osob rozdilnd, berte
na védomi, Ze délka Uspésné kiry muze byt u kazdého jina. Nékomu bude stacit pouze
nékolik oSetfeni (trvajici napf. 2 mésice), u jiného bude potfeba i rok a vice. Pfi pouzivani
respektujte frekvenci oSetfeni podle nasledujicich pravidel:

Prvni a druhy mésic — pouziti 1x tydné.

Treti mésic — pouziti 2x mésicné (cca po 15 dnech)
Ctvrty mésic az 1 rok — pouziti 1x mésiéné

Po roce — v pfipadé potfeby pouziti 1-2x ro€né

Doporuceni
Pro co nejlepsi prehled procesu oSetfovani jsme pro vas pfipravili pfilohu s
harmonogramem, kde si muzete znacit kazdé oSetreni v€etné riznych poznamek.
Harmonogram je mj. dostupny na strankach www.eta.cz

VI. MOZNE VEDLEJSI UCINKY

V podstaté vSechny metody epilace a kosmetickych zasaht do lidského téla mohou
pfinaset urcité nezadouci ucinky. IPL technologie neni vyjimkou. VétSinou se jedna o

reakci (napf. vétsiho zarudnuti ¢i intenzivnéjsi bolesti v disledku nerespektovani pokyn(
v tomto navodu - nejCastéji nastavenim vysoké intenzity, opakovanou aplikaci na jednom
misté ¢i aplikaci na neoholenou pokozku) je potfeba oSetfeni pferusit, zhodnotit spravnost
postupu v souladu s pokyny v navodu a v pfipadé jakychkoliv pochybnosti i v pfipadé
neobvyklé kozni reakce, dalSi pouZiti konzultovat s koZznim Iékafem, dermatologem, nebo
praktickym lékafem.
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Bézné a neSkodné vedlejsi ucinky:

— Mirna bolest — vnimani bolesti byva u raznych jedinct odli$né. Za normalnich okolnosti
by oSetfeni IPL pfistrojem nemélo byt bolestivé. Vzhledem k riiznému
prahu vnimani bolesti je vSak mozné, Ze néktefi jedinci mohou pocitovat
nepfijemné pocity (napf. paleni, brnéni, Stipani). Nesmélo by se v§ak
jednat o intenzivni bolest a ta by méla béhem chvilky odeznit.

Pokud pocitujete i pfi nizSich nastavenich velmi nepfijemné pocity Ci
bolest, spotfebi¢ nepouzivejte a dale se poradte se svym (koznim)lékafem/
dermatologem.

— Mirné zarudnuti — jedna se o relativné obvyklou reakci, ktera ve vétsiné pfipadud rychle
odezni. MUze se objevit bezprostfedné, nebo béhem 24 hodin od
oSetfeni. Pokozka muze vykazovat podobnou reakci, jako pfi spaleni
sluncem. Doporuc€ujeme oSetfeni provadét pfed spanim, aby pfipadna
zarudnuti nenarusovala vas bézny denni rytmus. Pokud by vSak potize
pretrvaly déle, nez pfiblizné tfi dny, konzultujte dalSi pouZiti pfistroje se
svym (koznim)lékafem/dermatologem.

— Zapach spalenych chloupkt — vyskytuje se zpravidla tehdy, pokud jste se pfed aplikaci
neoholili a zablesk spali vrchni ¢ast chloupkl nad drovni
pokozky. V tomto pfipadé nepokracujte v epilaci
a odstrarnte z oSetfovanych mist ochlupeni.

— Pocit suchosti a svédéni — obzvlasté v kombinaci s mechanickym odstranénim chloupk.
Jedna se o normalni jev, ktery béhem par dnt odezni. Projev
muUzete zmirnit (ne vSak bezprostfedné po pouziti!) pouZitim
neparfémovaného hydratacniho krému.

Vzacné vedlejsi ucinky:
— popaleniny, nadmérné zarudnuti ¢i otékani — Casto v dusledku pouziti vyssi intenzity,
nez je pro dany odstin pokozky vhodné.

—zména barvy — mUzZe se projevit ve formé ztmaveni ¢i zesvétleni oSetfeného mista (napf.
skvrnek). Casto vznika rovnéz pouzitim nadmeérné intenzity pro dany
odstin pokozky.

— zanét pokozky — ruzné infekce a zanéty, které mohou byt zplsobeny pouZzitim na
poranénych mistech (napf. v diisledku holeni), nebo na zarUstajicich
chloupcich.

Pokud vyse uvedené potize (nadmérné zarudnuti, zména barvy, zanéty okolo folikuly
chloupku atd.) pfiblizné do tfi dnt nevymizi, poradte se dale se svym lékafem - nékteré
obtize mohou byt zpUsobeny jinymi pFi¢inami pfedstavujici samostatny zdravotni problém.
Spotfebi€ dale nepouzivejte, dokud se pokozka nezregeneruje, pfipadné neobnovi svoji
obvyklou barvu.
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VIl. UDRZBA

Pro zajisténi optimalniho stavu spotiebice jej Cistéte pravidelné po kazdém pouziti
(v pripadé potireby i béhem oSetfovani). Zanedbani idrzby miize vést ke snizeni
ucinnosti spotrebice.

Pred udrzbou nechte spotiebi¢ a pouzity nastavec vychladnout. Nepouzivejte
drsné, agresivni, ani hoflavé €istici prostfedky! Povrch spotfebice otirejte mékkym
vlhkym hadfikem. Zkontrolujte ventilaéni otvory a v pfipadé potfeby z nich odstrarite napf.
zachycené vlasy a jiné necistoty. Po kazdém pouziti zkontrolujte nastavec a jeho aplikacni
okénko, zda se na ném nezachytily néjaké necistoty. Nastavec a aplikacni okénko Cistéte
pouze suchym kouskem jemné latky, ktera nepousti viakna. Samotny spotrebic

a nastavce neumyvejte ani neponofujte do vody ani jinych tekutin!

Ulozeni
Strojek uloZte na suchém bezpraSném misté, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.
Zajistéte ochranu aplikacniho okénka se sklenénym filtrem pfed poskozenim.

Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebi¢e, mlize provadét
jen odborny servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VIIl. EKOLOGIE IR LS

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tGc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad. Dal$i podrobnosti si

tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

IX. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku
Hmotnost cca (kg) 0,25

Spotrebi¢ tfidy ochrany Il

Rozméry (V x D x ) 115 x 185 x 80 mm
Aplikaéni plocha cca 3 cm?

Svételné spektrum 530 nm

Hlu€nost: Deklarovana hladina akustického vykonu je 30(A) re 1pW.
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Napajeci adaptér

Nazev vyrobce nebo ochranna znamka,

obchodni registracni Cislo a adresa ETA
Identifikacni znacka modelu GQ36-120300-AG
Vstupni napéti 100-240 V
Vstupni frekvence 50/60 Hz
Vystupni napéti 12,0V (DC)
Vystupni proud 3A
Vystupni vykon 354 W
Primérna ucinnost v aktivnim rezimu 88,84 %
Uginnost pfi malém zatizeni (10 %) 87 %
Spotfeba energie ve stavu bez zatéze 0,065 W
Adaptér tfidy ochrany Il.

Zména technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENI A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouZiti v domacnosti. DO NOT IMMERSE IN
WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
IS NOT A TOY. Nebezpeci uduSeni. Nepouzivejte tento sacek
v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sécek odkladejte mimo
dosah déti. Sac¢ek neni na hrani.

Nepouzivejte spotfebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
obsahujicich vodu.

/\ UPOZORNENI

|_ILQ| - Ctéte navod k obsluze

D{ K - Odnimatelna napajeci jednotka

15/ 83



€9

IPL epildtor

eta 9347

NAVOD NA OBSLUHU

Pred pouzitim tohto spotrebica si prosim starostlivo prestudujte nasledujuce pokyny, vratane
vSetkych kontraindikacii, upozorneni a bezpeénostnych informacii a uschovajte ich na
neskorsie pouZitie.

Tento spotrebic nie je kvoli Specifickej technoldgii vhodny pre kazdého. Najucinnejsi je

u 0s6b so svetlym aZ strednym odtiefilom pokozky a s tmavou farbou chipkov Zoznamte

sa preto prosim s nizSie uvedenymi informaciami - s tabulkou odtiefiov pokozky a farbou
chipkov a zistite, & je pouZitie pre vasu pokozku vhodné a bezpeéné.

. BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA JAN

— InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, i udaj na typovom $titku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.
Vidlicu napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podla STN!

— Tento spotrebi¢ nesmie byt pouzivany detmi. Udrzujte spotrebic
a jeho adaptér mimo dosahu deti. SpotrebiCe mézu pouzivat
osoby so znizenymi fyzickymi €i mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnému nebezpecenstvu. Deti si so spotrebiCom nesmu hrat.

— Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych €asti, pred montazou
a demontazou, pred Cistenim alebo udrzbou, spotrebi€ vypnite a
odpoijte od el. siete vytiahnutim vidlice adaptéra z el. zasuvky!

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, pokial ma poskodeny adaptér,
jeho privod, vidlicu alebo nastavce, i jeho skleneny filter, pokial
nepracuje spravne, spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do
vody. V takych pripadoch zaneste spotrebi¢ do odborného servisu
na preverenie jeho bezpecnosti a spravnej funkcie.

— Strojcek s pripojenym adaptérom sa nesmie pouZzivat na miestach, kde
by mohol spadnut do vane, umyvadla alebo bazénu. Ak by strojéek
do vody predsa len spadol, nevyberajte ho! Najskor vytiahnite adaptér
z elektrickej zasuvky a az potom strojCek vyberte. V takych pripadoch
odneste spotrebi€ na kontrolu do Specializovaného servisu, aby
preverili, Ci je bezpe€ny a spravne funguije.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporu¢ame instalovat do
elektrického obvodu napajania kupelne prudovy chrani¢ (RCD)

s menovitym vybavovacim prudom neprevysujucim 30 mA.
PoZiadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.
— Vzdy odpojte spotrebi¢ od adaptéra, ak ho nechavate bez dozoru.
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— UPOZORNENIE — Niektoré Casti tohto vyrobku (skleneny filter) sa
moZzu stat’ velmi horucimi a spdsobit popalenie. Behom prevadzky
sa ich nedotykajte. Zvlastnu pozornost venujte pritomnosti deti

a hendikepovanych fudi.

— Vzhladom k hormonalnym a inym zmenam pri dospievani, spotrebic nie je urceny
pre osoby mladsie 18 rokov.

— Nepouzivajte spotrebi¢ na iny povrch, nez na ludsku pokozku (s vynimkou zakazanych
oblasti). Zaroven ho nepouzivajte, pokial nie je epilacné okienko v plnom kontakte
s pokozkou.

— Ponechaijte ventilacné otvory volné a ziadnym spdsobom ich pri prevadzke neblokujte,
ani nezakryvajte. Zaroven zaistite dobru cirkulaciu vzduchu v miestnosti.

— Spotrebi¢ pouzivajte iba s intenzitou nastavenia, ktora je vhodna pre vas odtien/typ
pokozky (vid. nizsie). V pripade pouzitia vy$Sej intenzity ako je povolena, sa méze
zvysit riziko vedlajSich uc€inkov a neziaducich reakcii pokozky.

— Aby ste predisli riziku poranenia pokozky, neaplikujte zablesky na jednom mieste viac
ako raz za tyzden. Neaplikujte tiez viac zableskov na jedno miesto v ramci jedného
o$etrenia. Epilaciu opakovanou aplikaciou z dévodu réznych rastovych faz chipkov
neurychlite, naopak vznika riziko poskodenia kozZe.

— Nikdy sa nepozerajte priamo do zableskov emitovanych spotrebi¢om (do skleneného
filtra); ani sa nepokusajte zapnut spotrebi¢ smerujuci k oiam a to ani v pripade
nasadenych ochrannych okuliarov.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, pokial su v miestnosti pritomné velmi malé deti alebo
batolata! Emitované svetlo pre ne méze byt neprijemné.

— Pred epilaciou je nutné odstranit’ vSetky kovové predmety, ako su prstene, naramky,
retiazky, piercingy a pod. Nesmiete pouzivat ani kozmetiku ¢i napr. make-upové
ceruzky pre prehladné oznacenie epilacie, ktoré obsahuju kov! Nepouzivajte ani napr.
na pery s pouzitou permanentnou &i semipermanentnou konturovacou ceruzkou.

— Pred pouzitim oSetrované miesta nikdy necistite prostriedkami s obsahom alkoholu
(alkohol, aceton atd'.).

— Pokial by niekedy doslo k aktivacii (zablesku) spotrebica aj v pripade, kedy nie
je dotykovy senzor s aplikanym okienkom v plnom styku s pokozkou, spotrebi¢
nepouzivajte a nechajte ho preverit v autorizovanom servise.

— Spotrebic je ur€eny iba na pouzitie v domacnostiach a na podobné ucely! Nie je
kon&truovany na pouzitie v kozmetickom saléne alebo na iné komeréné pouzitie!

— Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek
prostredi s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované
chemikalie, paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horlavé, pripadne prchavé, latky).

— Adaptér nezasuvajte a nevyt'ahujte z elektrickej zasuvky mokrymi rukami!

— Spotrebi¢ pouzivajte iba s prisluSenstvom uréenym pre tento typ.

— Sietovy adaptér dodany so spotrebi¢om je ur€eny len pre tento spotrebi€, nepouzivajte
ho na iné Uc€ely. Su€asne pre tento spotrebi¢ pouzivajte len k nemu dodany sietovy
adaptér, pre napajanie nepouzivajte iny typ adaptéra (napr. od iného spotrebica).

— Spotrebi¢, jeho nastavce ani adaptér nikdy neponarajte do vody alebo do inych

tekutin (ani Ciastocne), nevystavujte vihkosti a neumyvajte pod tectcou vodou!

— Udrzujte spotrebic¢ v suchu

— Nenechavajte visiet napajaci privod adaptéra cez hranu stolu, kde ho m6zu stiahnut’ deti.

— V pripade potreby pouzitia predlZovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.
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— Po pouziti strojéek vypnite, nechajte vychladnut a ulozte ho na suché miesto, mimo
dosahu deti a nesvojpravnych oséb.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Uc€el, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so spotrebi€om
a prislusenstvom (napriklad poranenie, poskodenie spotrebi¢a, poziar) a nie je povinny
poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych
upozorneni.

Il. KONTRAINDIKACIA A SPECIFIKA POUZITIA

Kontraindikacia

Tento typ spotrebi¢a je vdaka pouzivanej technoldgii IPL unikatny. Tym prinasa vysoku
profesionalnu ucinnost priamo v pohodli vasho domova. Tato technoldgia vSak ma aj svoje
obmedzenia a Specifika pouzitia — nie je ur€ena pre vSetky skupiny 0os6b a nie je mozné ju
pouzit za urcitych okolnosti €i v pripade niektorych ochoreni.

4 VELMI DOLEZITE )
Nedodrzanie tu uvedenych pokynov a odporuc¢eni méze viest’ k poskodeniu pokozky,
zhorseniu pripadnych existujucich problémov alebo k prejavu nepriaznivych
vedlajsich ucinkov, ako napr. spalenie, pluzgiere, zmena sfarbenia alebo zjazvenie
koze.

V pripade akychkolvek pochybnosti ohladne pouzitia pristroja vo vasom
konkrétnom pripade sa najprv porad’te so svojim koznym lekarom, dermatolégom
alebo obvodnym lekarom! Pokial tiez uzivate dlhodobo (v niektorych pripadoch
aj kratkodobo) nejaké lieky (pripadne hormonalnu antikoncepciu), informujte sa,
¢i mozu ovplyviovat’ citlivost’ pokozky na svetlo a teplo, a tym mézu negativne
ovplyvnit' reakciu koze na IPL oSetrovanie!

- J

Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany:

— detmi a seniormi;

— osobami s lokalnym alebo systémovym zapalovym ochorenim;

— osobami s implantovanymi zdravotnickymi zariadeniami a systémami (napr.
kardiostimulator, podkozné porty atd.).

— osobami s prekanceréznymi Iéziami alebo viac atypickymi materskymi znamienkami
v oblastiach zamyslanej aplikacie spotrebica.

— osobami s ochorenim koze (napr. rakovina koze, lupienka, vitiligo), s anamnézou
rakoviny kozZe alebo s akymikolvek inymi lokalizovanymi ohniskami rakoviny v oblastiach
zamysSlanej aplikacie spotrebi€a, ani pri prebiehajucej chemoterapii ¢i radioterapii.

— osobami s fotosenzitivnou pokoZkou ani osobami uzivajucimi fotosenzitivne lieky;

— osobami s nejakym chronickym ochorenim, ochorenim srdca, Stitnej Zlazy, dalej
chorobami ako lupus erythematodes, diabetes, epilepsia, pri ochoreniach sietnice alebo
pri imunosupresivnej lieCbe.

— tehotnymi €i dojCiacimi Zenami, alebo Zenami, ktoré sa snazia otehotniet alebo pocas
mens$truacie.Spotrebi¢ nebol pre tuto skupinu oséb testovany.
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Dalej spotrebié¢ nepouzivajte v tychto pripadoch:

— pokial je pokozka na mieste zamyslanej epilacie oSetrena peelingom, spalena od sinka,
je poSkodena porezanim, ma otvorené ranky, ekzémy, lézie, hematomy, popaleniny,
zapalené vacky chipkov, abrazie, &i je injekéne oSetrovana alebo ste v danej oblasti
podstupili chirurgicky zakrok, alebo omladzovaciu plasticku Upravu tvare (ako napr. botox,
vypli tvare, tvarové nite atd.).

— ak mate v oblasti epilacie ki€ové Zily, rozSirené Zilky alebo mate v anamnéze inu zilovu
poruchu.

— pokial ste prekonali poruchu kolagénu, vratane tvorby keloidnych jaziev alebo zhorseného
hojenia ran.

— ak mate akukolvek poruchu krvacavosti; a to aj v pripade, ze uzivate lieky proti
zrazanlivosti krvi.

— v blizkosti silikdbnovych implantatov alebo piercingov.

— po kozmetickych zasahoch (napr. po aplikacii kyseliny hyalurénovej, botulotoxinu atd'.).

— pokial navstevujete solarium.

— u materskych znamienok (v ich blizkosti, ani na nich samotnych!), pieh, tmavsich
pigmentovanych oblasti, jaziev a inych nepravidelnosti pokozky.

— ak mate v oblasti epilacie bradavice, pehy, tetovanie alebo permanentny make-up.

— pokial ste v oblasti epilacie aplikovali deodorant s dlhodobym u&inkom.

— ak mate velmi tmavu pokozku (vid. €ast' , Typ pokozky“ nizSie). Tmava koza pohlcuje viac
svetelnej energie, Co moze viest pri aplikacii k neprijemnym &i bolestivym pocitom a k
neziaducim uc¢inkom (napr. k paleniu, vzniku pfuzgierov, zmene sfarbenia alebo zjazveniu)
a k poskodeniu pokozky.

— ak mate velmi citlivu plet.

— trpite solarnymi zihlavkami (alergia na sinko).

— pred IPL epilaciou ani kratko po nej nepouzivajte na kozi kozmetické pripravky
(napr. pripravky s farbivami, parfémované pripravky, s pridavkom alkoholu, AHA
alfa-hydroxykyseliny, BHA beta-kyseliny, kyselinu azelaovu a pod.).

— v akomkolvek inom pripade, ktory by vas lekar povazoval za rizikovy pri pouZiti tohto
spotrebica.

VyssSie uvedené pripady nie s Uplné a nezahiiaju vSetky mozné pripady
a komplikacie, ktoré mézu vyluéovat’ pouzitie IPL technolégie. Stale plati,
ze v pripade akychkol'vek pochybnosti kontaktujte svojho kozného lekara,
dermatologa ¢i praktického lekara.

Dalej je tieZ potrebné venovat $pecialnu opatrnost otazke opalovania. Spotrebié
nepouzivajte na nedavno opalenu alebo umelo opalenu pokozku! V3etky typy opalovania
(ako sIne¢né, ¢i v solariu, vratane pouzitia samoopalovacieho krému) mézu znizit
bezpecnost epilacie, nakolko sa stava pokozka viac citliva. Nepouzivajte ho ani vtedy,
pokial sa chystate v kratkej dobe napr. k moru a planujete pobyt na sinku. Plati to rovnako
naopak - po IPL oSetreni nevystavujte nechranenu pokozku ziadnemu opalovaniu

a slne€nému ziareniu aspon 2-3 tyzdne. Vzhladom k vysSie uvedenému neodporu¢ame
spotrebi¢ pouzivat v letnych mesiacoch (&i diioch so zvySenym slneénym Ziarenim bez
ohladu na ro¢né obdobia), kedy su ludia obecne velmi Easto vystavovani sine€nému
Ziareniu. Budte opatrni aj vtedy, ak ste v poslednych 30 dfioch pouZzivali chemické
odstrariovanie chipkov, bielenie pokozky alebo kozmetické pripravky s vitaminom A.
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Typ pokozky

IPL technoldgia epilacie ma svoje prednosti aj obmedzenia. Jednym z hlavnych faktorov,
ktory urCuje vysledny efekt a bezpecnost pouzitia IPL epilatora je farba pokozky a samotnych
chipkov. D& sa povedat, Ze najlepsie vysledky dosahuju jedinci so svetlou pokozkou a
tmavymi chipkami. Cim tmavsie chipky totiz su, tym viac absorbuju energiu zo zableskov,
¢im sa stava epilacia ucinnejSia. Tmava farba je ale uz menej ziaduca z pohladu bezpecnosti
v pripade sfarbenia koze. Z tohto dévodu teda spotrebic nie je uréeny pre osoby s velmi
tmavou pletou, nakolko je tu riziko poranenia (napr. popalenia) koze. Pokial mate velmi
tmavu pokozku, spotrebi¢ nepouzivajte. V pripade tmavsSieho odtienu koze (a na zaciatku
pouzivania pristroja) zaCinajte s epilaciou vzdy na najnizsej intenzite. Az potom, ¢o sa uistite,
Ze dané nastavenie nesposobuje ziadne komplikacie, mézete pripadne intenzitu zvySovat.

Berte tiez na vedomie, ze IPL epilator nie je u€inny u oséb so svetlymi blond, bielymi,
hrdzavymi ¢i sivymi chlpkami, nakol’ko v tomto pripade méze byt u€innost’ epilacie
vplyvom nizkeho mnozstva tmavého farbiva vel'mi nizka.

. Farebny typ koze

Cierna V4 v v v v
T | D T X | XX x
tmavo hneda V4 v v v v
T | D T X | XX x
hneda N4 V4 N4 v v
T | D T X | XX x
tmava blond /svetlo hneda N4 J v J J
T | T | T | X | XX X
svetla blond X X
cervena X
biela / siva X

/ - je mozné pouzit; x - nepouzivajte

M - odporuéena intenzita

[ ]- je mozné pouzit na tejto intenzite

[ ]- pouzitie s vysokou opatrnostou pri danej intenzite
] - nepouzivajte danu intenzitu

VysSie je vyobrazena tabulka, ktora priblizuje charakter pouzitia spotrebi¢a a odporu¢ené
pouzitie nastavenia pre dany typ pokozky/chipkov. Zjednodu$ene je mozné povedat, Zze

¢im tmavsiu pokozku mate, tym niz3iu intenzitu zablesku by ste mali nastavovat. Ak mate
typ pokozky priblizne 6 alebo tmavsi, spotrebi¢ nepouzivajte. Nepouzivajte spotrebic tiez v
pripade, kedy mate nenormalnu pigmentaciu koze (napr. vitiligo alebo albinizmus).

Farbu vasej pokozky urcite podla referencnej zony, ktora nebola vystavena sinku - najlepsie
oblast’ schovana pod plavkami alebo v podpazu$i. Farebné tény vratane tabulky su iba
ilustratné a sluzia iba pre lepSie pochopenie funkcie spotrebia vo vztahu k réznym
farebnym odtiefiom. Vzdy reSpektujte upozornenia uvedené v navode, vratane testu citlivosti
pokozky.
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Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ na nasledujucich oblastiach:

— v okoli o€i a blizko obocia (vratane spankovej oblasti) - pri nereSpektovani hrozi trvalé
poskodenie zraku!

— na krku, oblast’ €ela az do vzdialenosti licnych kosti a na pokozke vlasov,

— na prsnych bradavkach a dvorcoch prsnych bradaviek,

— na genitaliach a v ich blizkom okoli,

— na analnom otvore a v jeho okoli,

— vo vnutri nosa a usi,

— na miestach, na ktorych by ste chceli byt v buducnosti ochlpeni.

Muzi navy$e nesmu spotrebi€ pouzivat na tvar, krk ani na fuzy (ako variantu holiaceho
strojéeka alebo zastrihavada fuzov). V takom pripade (fuzy alebo chipky na tvari) méze
viest epilacia k trvalym nasledkom - nerovnomernym vysledkom, ktoré mézu sposobit
neziaduce zmeny charakteristickych rysov tvare.

Odstrafovanie chipkov pomocou IPL technolégie méoze u niektorych oséb sposobit’
zvys$eny rast chipkov. Toto riziko je podla dostupnych dat najvyssie na oblastiach

tvare a krku a tyka sa skor zien stredomorského, stredovychodného a juzne azijského

povodu.
Vazeni zakaznici, berte prosim tiez na vedomie, Ze s ohfadom na Specificky princip

fungovania IPL technolégie a individualny charakter reakcii l'udského organizmu, nie

€9

je predajca schopny garantovat’ vSetky ucinky spotrebic¢a v jeho plnom rozsahu. M6zu

byt’ skupiny oséb, u ktorych je IPL oSetrenie menej i€inné ako u inych. Rovnako tak

doba, kedy je mozné pozorovat’ prvotny efekt, méze byt velmi individualna — od cca 4

tyzdnov, az po nutnost’ oSetrenie opakovat’ priblizne 1-1,5 roka.
Vhodné oblasti pouzitia

tvar
okolie pier
chrbgt ———

podpazusie
hrud

paze ——

oblast slabin —————= 3

stethnd ——

nohy ————
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ll. FUNKCIA SPOTREBICA

Ako IPL epilacia funguje?

Technoldgia IPL (intenzivne pulzné svetlo) epilacie umoziuje pri spravnom postupe
dosiahnutie dlhotrvajiceho efektu a zamedzeniu dorastania chipkov. To je docielené
rozohriatim chipkov a jeho korienkov pod pokoZkou - absorbuji vysielané teplo, ¢o vedie

k znigeniu ich buniek bez poskodenia okolitych tkaniv. Chipok potom po 1-2 tyzdfioch sam
vypadne (pozor - to mdZe pdsobit’ dojmom, Ze chipky dalej rastd, st vak iba vytladované

a potom prirodzene vypadnu) a na danom mieste bude dalSi rast potlaceny. Pokial' sa nejaké
nové chipky objavia (napr. vplyvom veku & hormonainych zmien), budi spravidla jemnejsie
a bude ich mene;j.

Délezitu ulohu tu zohrava tmavy pigment (melanin), ktory zablesky svetla dokaze pohicovat.
Cim je chipok tmavsi, tym viac svetla dokéazZe pohiltit. Z tohto dévodu je pouZitie u svetlych
chipkov neefektivne - nakolko chipky pohltia iba minimum svetla, zostane vagsina chipkov
neposkodena.

IPL epilacia je véak G¢inna iba na chipky, ktoré su prave v rastovej faze! Tych je v jednom
okamziku priblizne 10-30 % (toto je velmi individualne a zalezi ako na jedincovi, tak na tej
ktorej Gasti tela). Z tohto dévodu je pre Gginné odstranenie chipkov nutna trpezlivost

a opakovana epilacia v pravidelnych cykloch behom dlhSieho ¢asového obdobia (vid. nizSie).

IV. POPIS SPOTREBICA A PRISLUSENSTVO (obr. 1

A - IPL epilator
A1 —spina¢ ZAP./VYP./zmena intenzity zablesku
A2 — tlacidlo aktivacie svetla
A3 — mriezka vyfuku vzduchu
A4 — mrieZka nasavania vzduchu
A5 — zdierka napajania
A6 — svetelna signalizacia snimania

B — LCD displej
B1 — ikona automatického rezimu
B2 — nastavena intenzita zableskov
B3 — zvySny pocet zableskov (Zivotnost) nastavca

C - IPL nastavce )
C1 — nastavec na odstranenie chlpkov
C2 — aplikacné okienko s ochrannym filtrom

D — Ochranné okuliare
E — Adaptér
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V. POKYNY NA OBSLUHU

PRIPRAVA NA POUZITIE
Pre dosiahnutie optimalnych vysledkov je vhodné pripravit oblasti, na ktoré chcete pristroj
pouzit.

A) Priprava pokozky v zamyslanej oblasti oSetrenia

1) Oblast klasickym sp6sobom oholte (napr. zZiletkou); pokial ste v nedavnej dobe
podstupili epilaciu zahffiajucu odstrariovanie korienkov, s IPL epilaciou poc¢kajte
pokial chipky nedorastu. Pouzitie IPL technolégie na neoholené miesta moze viest
k neziaducim Gginkom - napr. palenie chipkov sprevadzané zapachom, alebo aj
znecistenie Ci poskodenie aplikacného okienka.

2) Umyte pokozku, ogistite ju od vSetkych kozmetickych prostriedkov, parfémov a pod.
a nechajte uschnut.

3) Skontrolujte a pripadne ocistite aplikacné okienko s ochrannym filtrom C2.
Nesmie byt znegistené zachytenymi chipkami, prachom a inymi latkami.

B) Nastavenie intenzity svetla

Spotrebi¢ disponuje 5 stupfiami nastavenia intenzity pulzného svetla. IPL metéda

je ucinnejSia pri vysSich stupfioch nastavenia. Napriek tomu je vzdy nutné dbat na
individualne Specifika kazdej osoby podla v navode uvedenych instrukcii/upozorneni.
Pokial mate tmavsi odtien kozZe, pouzivajte nizSie nastavenie intenzity (vid. ¢ast "Typ
pokozky" vyssSie). Rovnako tak, pokial na niektorych ¢astiach tela budete mat neprijemné
¢i bolestivé pocity, intenzitu znizte.

Po zapnuti spotrebica intenzitu pulzného svetla zmenite stlacenim spinaca A1.
Nastaveny stupen je zobrazeny prisluSnymi Ciarkami B2 na displeji B.

POZNAMKA
Svetelny impulz m6ze spdsobovat pocit tepla. V niektorych pripadoch méze tiez mierne
Stipat. Nikdy by v8ak nemal byt bolestivy.

C) Nastavenie
Na zaklade v navode uvedenych upozorneni zhodnotte, ¢i vas aktualny zdravotny stav
a stav pokozky dovoluje pouZitie spotrebica.

POUZITIE

Toleranény test

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a (nezavisle na stupni intenzity) je nutné previest na malej
Casti pokozky tolerancny test. To vam poméze overit, &i tento typ technoldgie dobre
znasate a odhalit’ pripadné neziaduce reakcie pokozky. Toto urobte minimalne 24 hodin
pred kompletnym oSetrenim.

Testovanu oblast’ najprv oholte, oCistite a zbavte v8etkych kozmetickych pripravkov.
Potom vykonajte 2-3 aplikacie (zablesky) vedla seba na nizkej intenzite 1-2. Po

24 hodinach skontrolujte, ¢i sa na pokozZke neobjavila nejakéa neziaduca reakcia
(zaCervenanie, koza nesmie byt citliva ¢i opuchnuta, ani by ste nemali citit nejaké
neprijemné pocity). Pokial sa objavili nejaké komplikacie, spotrebi€ nepouzivajte a pre
dalSi postup sa poradte so svojim lekarom/dermatolégom.
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Odporucenie
Po uskuto€neni testu na testovanej ploche nerobte najmenej jeden tyzden epilaciu.

Rezimy pouzitia

K dispozicii mate 2 zakladné rezimy pouzitia spotrebica.

a) manualny - je vychodiskovy rezim, ktory je mozné jednoducho charakterizovat tak, ze
kazdy zablesk svetla musi byt vyvolany stlatenim aktivacného tlacidla A2.
PouZivajte pre presnejSie oSetrenie tvare a inych skér mensich Casti tela.
Spravny kontakt s pokozkou a moznost’ aktivacie zablesku je signalizovana
blikanim signalizacie A6. Pokial nie je aktivacné okienko
v spravnom kontakte s pokozkou, signalizacia A6 svieti.

b) automaticky - v tomto rezime staci prilozit aplika¢né okienko C2 k pokozke bez nutnosti
tlacit aktivacné tlacidlo A2. Zablesky sa potom budu v urcitych intervaloch
aktivovat automaticky. Je vhodny na oSetrenie vacésich pléch.

Aktivny rezim je signalizovany zobrazenim ikony B1. Hned ako sa
aktivacné okienko priblizi k pokozke, automaticky za¢ne dochadzat’
k zableskom.

Po zapnuti pristroja automaticky rezim aktivujete stlatenim a podrzanim tlacidla A2 na
2 sekundy. Stlacenim tlacCidla A2 prepnete spotrebi¢ spat do manualneho rezimu.

UPOZORNENIE
— Pri nizSich drovniach nastaveni je frekvencia medzi zableskami (resp. nahrievanie
lampy) velmi kratka. Pokial pracujete v automatickom rezime, musite aplikacné okienko
plynule presuvat tak, aby ste predisli viacnasobnym zableskom na jednom mieste.

Postup pouzitia

1) Zasurite konektor adaptéra do zdierky na napéajanie A5. Adaptér potom pripojte
k elektrickej sieti. Rozsvieti sa displej s napisom "OFF". Spotrebic je teraz
v pohotovostnom rezime.

2) Spotrebi¢ zapnete dlhym stlacenim spinaa A1. Aktivuje sa zabudovany ventilator
a rozsvieti sa displej zobrazujuci nastavenu intenzitu zablesku a Ciselny udaj indikujuci
zostavajuci pocet zableskov.

3) V pripade potreby zmerite nastavenie intenzity zableskov a rezim pouzitia.

4) Nasadte si ochranné okuliare D.

5) Prilozte spotrebi¢ k pokozke v zamyslanom mieste oSetrenia. V pripade automatického
rezimu sa ihned za¢nu generovat zablesky. Je teda nutné ihned postupne a plynule
posuvat aplikacné okienko na miesto vedla miesta tak, aby sa iba CiastoCne prekryvali
a vzdy posuvalo na nové miesto pokozky. V pripade manualneho rezimu aktivujte
zablesky stlatenim aplika¢ného tlacidla A2.

6) Po ukonéeni oSetrenia spotrebic vypnite dlhym stlacenim spinac¢a A1 a odpojte adaptér
z el. siete. V pripade necinnosti dlh§ej ako 15 minut sa spotrebi¢ vypne automaticky.
Potom nechaijte spotrebi¢ a nastavec vychladnut. Nasledne urobte beznu udrzbu
a spotrebi€ ulozte na dobre vetrané miesto mimo dosah deti a nesvojpravnych osob.
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Osetrenie pokozky po pouziti spotrebica

Priblizne 20 minut po oSetreni mbézete na pokozku pouzit zvih€ujuci a regeneracny
pripravok. Pokial citite drobné nepohodlie €i palenie, mdZete upokojit oblast’ priloZzenim
chladivej latky (30-60 minut). Nepouzivajte drazdivé kozmetické prostriedky!

Behom cca 2 hodin po oSetreni pokoZzku nenamacajte vodou.

4 Tipy a rady k pouzivaniu h

— Nevynechavaijte Ziadne miesta — aplikacné okienko umiestfujte hned vedla miesta
predoslej aplikacie.

— Pri oSetreni tvare (iba Zeny!) dbajte na zvySenu pozornost, nakolko tu byva pokozka
viac citliva. Pred aplikaciou zavrite o¢i alebo odvratte zrak (aj s okuliarmi) a vyvarujte
sa dvojnasobnej aplikacie na jednom mieste. Pri oSetrovani nad hornou perou sa
vyvarujte kontaktu s perou a nosnymi dierkami, ktoré mézu byt obzvlast citlivé.

— Spotrebi¢ neodporic¢ame pouzivat po tme. Zablesky su pri znizenej svetelnosti
vyraznejSie a mozu byt namahavé pre o¢i.

— Behom oSetrovania (nie v§ak pri samotnom pouziti!) a aspon dva tyzdne po
poslednom pouziti spotrebi¢a si ochranujte pokozku proti sine¢nému Ziareniu
prostriedkami s ochrannym faktorom SPF 30 a vysSSim.

— Po oSetreni sa nekupte aspon 2 dni v dezinfikovanych bazénoch a pod.

— Pokial sa prejavia silnejSie reakcie pokozky, nez iba mierne s€ervenanie, oSetrovanie

L prerudte a preditajte si ast "MOZNE VEDLAJSIE UCINKY".

PLAN EPILACIE

Kedze méze byt ucinnost a vysledna efektivita IPL epilatora u roznych osob rozdielna,
berte na vedomie, Ze dizka Uspesnej kiry méze byt u kazdého ina. Niekomu bude stagit
iba niekolko oSetreni (trvajuce napr. 2 mesiace), u iného bude potrebny aj rok a viac.

Pri pouzivani reSpektujte frekvenciu oSetrenia podla nasledujucich pravidiel:

Prvy a druhy mesiac — pouzitie 1x za tyzden

Treti mesiac — pouzitie 2x mesacne (cca po 15 dioch)
Stvrty mesiac az 1 rok — pouzitie 1x mesaéne

Po roku — v pripade potreby pouzitie 1-2x ro¢ne

Odporucenie
Pre ¢o najlepsi prehlad procesu oSetrovania sme pre vas pripravili prilohu
s harmonogramom, kde si mézete znacit kazdé oSetrenie vratane réznych poznamok.
Harmonogram je dostupny na strankach www.eta.sk

VI. MOZNE VEDLAJSIE UCINKY

V podstate vSetky metoddy epilacie a kozmetickych zasahov do ludského tela mézu
prinasat’ urcité neziaduce ucinky. IPL technoldgia nie je vynimkou. Vaésinou sa jedna o
bezné reakcie, ktoré behom niekolkych hodin/dni odzneju. V pripade zavaznejSich reakcii
(napr. vacsieho zacervenania Ci intenzivnejSej bolesti v désledku nereSpektovania pokynov
v tomto navode - najCastejSie nastavenim vysokej intenzity, opakovanou aplikaciou na
jednom mieste, &i aplikaciou na neoholenu pokozku), je potrebné oSetrenie prerusit,
zhodnotit spravnost’ postupu v sulade s pokynmi v navode a v pripade akychkolvek
pochybnosti, i v pripade neobvyklej koZnej reakcie, dalSie pouZzitie konzultovat s koznym
lekdrom, dermatoldgom, alebo praktickym lekarom.
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Bezné a neSkodné vedlajsie ucinky

— Mierna bolest’ — vnimanie bolesti byva u réznych jedincov odliSné. Za normalnych
okolnosti by oSetrenie IPL pristrojom nemalo byt bolestivé. Vzhfadom
k réznemu prahu vnimania bolesti je vS§ak mozné, ze niektori jedinci
mozu pocitovat neprijemné pocity (napr. palenie, brnenie, Stipanie).
Nesmelo by sa v§ak jednat o intenzivnu bolest a ta by mala behom
chvilky odzniet. Pokial pocitujete aj pri nizS§ich nastaveniach velmi
neprijemné pocity i bolest, spotrebi¢ nepouzivajte a dalej sa poradte
s0 svojim (koznym) lekarom/dermatolégom.

— Mierne za¢ervenanie — jedna sa o relativne obvyklu reakciu, ktora vo vacsine pripadov
rychlo odznie. M6ze sa objavit bezprostredne alebo behom 24
hodin od oSetrenia. Pokozka mdze vykazovat podobnu reakciu,
ako pri spaleni sinkom. Odporu¢ame oSetrenie robit pred
spanim, aby pripadné zaCervenanie nenarusovala vas bezny
denny rytmus. Pokial by vSak problémy pretrvavali dlhSie ako
priblizne tri dni, konzultujte daldie pouZitie pristroja so svojim
(koznym)lekarom/dermatolégom.

— Zapach spalenych chipkov — vyskytuje sa spravidla vtedy, pokial ste sa pred aplikaciou
neoholili a zablesk spali vrchnu &ast chipkov nad trovriou
pokozky.

— Pocit suchosti a svrbenia — zvlast v kombinacii s holenim. Jedna sa o normalny jav,
ktory behom par dni odznie. Prejav mdzete zmiernit (nie
v8ak bezprostredne po pouziti!) pouzitim neparfémovaného
hydratacného krému.

Vzacne vedlajsie ucinky:

— popaleniny, nadmerné za¢ervenanie ¢i opuch — ¢asto v désledku pouzitia vySSej
intenzity, ako je pre dany odtien
pokozky vhodné.

—zmena farby — moéze sa prejavit vo forme stmavenia i zosvetlenia oSetreného miesta
(napr. $kvfn). Casto vznika rovnako pouZitim nadmernej intenzity pre
dany odtien pokozky.

— zapal pokozky — rozne infekcie a zapaly, ktoré mozu byt spésobené pouzitim

na poranenych miestach (napr. v désledku holenia) alebo na
zarastajucich chipkoch.

Pokial vy$Sie uvedené problémy (nadmerné zacervenanie, zmena farby, zapaly okolo
folikuly chipka) priblizne do tri dni nezmiznu, poradte sa dalej so svojim lekarom - niektoré
problémy mézu byt spdsobené inymi pri€¢inami predstavujucimi samostatny zdravotny
problém. Spotrebi¢ dalej nepouzivajte, pokial sa pokozka nezregeneruje, pripadne
neobnovi svoju obvyklu farbu.
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VIl. UDRZBA

Pre zaistenie optimalneho stavu spotrebi¢a ho Cistite pravidelne po kazdom pouziti
(v pripade potreby aj behom oSetrovania). Zanedbanie udrzby moéze viest’ k znizeniu
ucinnosti spotrebica.

Pred udrzbou nechajte spotrebi¢ a pouzity nastavec vychladnut. Nepouzivajte drsné,
agresivne, ani horlavé Cistiace prostriedky! Povrch spotrebica utierajte méakkou vihkou
handri¢kou. Skontrolujte ventilaéné otvory a v pripade potreby z nich odstrarite napr.
zachytené vlasy a iné necistoty. Po kazdom pouZiti skontrolujte néstavec a jeho aplikacné
okienko, €i sa na hom nezachytili nejaké necistoty. Nastavec a aplikacné okienko Cistite

iba suchym kuskom jemnej latky, ktora nepusta vlakna. Samotny spotrebi¢ a nastavce
neumyvajte ani neponarajte do vody ani inych tekutin!

Ulozenie
Stroj¢ek uloZte na suchom bezpraS§nom mieste, mimo dosahu deti a nesvojpravnych osdb.
Zaistite ochranu aplikaéného okienka so sklenenym filtrom pred poSkodenim.

Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do elektrickych casti spotrebic¢a, méze
vykonat’ iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na
zarucénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke +420 545 120
545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. EKOLOGIA BET1.D:S

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade

s narodnymi predpismi udelené pokuty.

IX. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku
Hmotnost' stroj¢eka (kg) 0,25

Spotrebi¢ triedy ochrany IIl.

Rozmery (V x D x 8) 115 x 185 x 80 mm
Aplika¢na plocha cca 3 cm?
Svetelné spektrum 530 nm
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Napajaci adaptér

Nazov vyrobcu alebo ochranna znamka,

obchodné registracné Cislo a adresa ETA
Identifikacna znacka modelu GQ36-120300-AG
Vstupné napatie 100-240 V
Vstupna frekvencia 50/60 Hz
Vystupné napatie 12,0V (DC)
Vystupny prud 3A
Vystupny vykon 354 W
Priemerna uc€innost v aktivnom rezime 88,84 %
Uginnost pri malom zataZeni (10 %) 87 %
Spotreba energie v stave bez zataze 0,065 W
Adaptér triedy ochrany Il.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je 30, o predstavuje hladinu ,A*
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZzitie v domacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Neponarat’ do vody alebo inych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT

A TOY. Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrectisko

v koliskach, postielkach, kocikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo
dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

@ Nepouzivajte spotrebic v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
Q obsahujucich vodu.

/A UPOZORNENIE

|!LQ| - Citajte navod na obsluhu

D{ K - Odnimatelna napajacia jednotka
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IPL epilator

eta 9347

INSTRUCTIONS FOR USE
Before using this device, please read carefully following instructions, including all
contraindications, warnings and safety information and keep them for later use.

Due to its specific technology, the device is not suitable for everyone. The most effectively

it works on light to medium skin tones and dark hair. Therefore, please get familiarized with
following information, including the skin tone and hair colour tables, to make sure that its use
is suitable and safe for your skin.

. SAFETY WARNING JWON

— Before the first use, read the instructions for use carefully, look at the picture and keep the
instructions for use.
— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your socket.

- This appliance must not be used by children. Keep the device
and its supply cord out of reach of children. The device may be
used by persons with reduced physical or mental abilities or lack
of experience and knowledge only if they are under supervision or
they have been instructed about using the appliance safely and
understand the potential dangers. Children must not play with the
appliance.

- Before replacing accessories or accessible parts, before assembly
and disassembly, before cleaning or maintenance, turn off the
appliance and disconnect it from the mains by pulling the charger
from the power socket!

- Do not leave the iron plugged in power supply without supervision!
- If the power cord of the charger is corrupted, it has to be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified

person so as to prevent dangerous situations.

- Never operate this device if its adapter, cord, plug, attachments or
glass filter are damaged, if it does not work properly, if it has been
dropped and damaged, or dropped into water. In such cases bring
the device to an authorized service centre to have its safety and
proper operation examined.

- The appliance with the plugged adapter must not be used at places
where it could fall into a bath tub, a wash basin or a swimming
pool. If the appliance fell to water anyway, do not take it out! First
of all, unplug the adapter from the socket and only then remove the
appliance. In this case take the appliance to a special service to
check its safety and proper function.

- Always unplug the appliance from charger if you leave it unattended.
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- For additional protection we recommend installation of current
protection (RCD) with the nominal release current not exceeding
30 mA. Ask a control technician or an electrician for advice.

- WARNING - Certain parts of the device may become very hot and
cause burns. Do not touch them during operation. Special attention
should be paid to the presence of children or persons with reduced

physical, sensory or mental capabilities.

— Considering hormonal and other changes in puberty, the device is not intended for
use by persons under 18 years of age.

— Do not use the device for any other surface than human skin (excluding forbidden areas).
Also do not use it, if the application window is not in contact with your skin.

— Leave the ventilation slots free and in no way block or cover them during the operation.
Ensure good circulation of air in the room.

— Use the device only with the intensity setting, which is suitable for your skin tone/type
(see below). If a higher intensity than that allowed Is used, the risk of side effects and
undesired reactions of the skin may increase.

— To prevent the risk of skin injury, do not treat the same area with flashes more than once
a week. Do not treat the same area with more flashes during one session. Repeated
treatment due to different hair growth stages does not improve the effectiveness of
epilation but occurs the risk of skin damage.

— Never look directly at the flash produced by the device (at the glass filter); nor try to
switch on the device when pointing to eyes, even with safety eyewear on.

— Never use the device, if small children or toddlers are present in the room! The light
produced may be unpleasant to them.

— Before epilation, it is necessary to remove all metal objects, such as rings, bracelets,
necklets, piercings etc. You must not use any cosmetic products or, for example,
make-up pencils containing metal to mark the places to be treated! Do not use it, for
example, for lips contoured with a permanent or semi-permanent contour pencil.

— Before use, never clean the areas to be treated with agents containing alcohol (alcohol,
acetone etc.).

— In any case of activation (flashing) of the device, even if the touch sensor with application
window is not in contact with the skin, do not use the device and have it examined by an
authorized service centre.

— The device is intended for use at home and for similar purposes! It is not designed for
use in cosmetic salons or for any other commercial purposes!

— Do not put or take out the plug to or from a socket with wet hands!

— Never immerse the device, its attachments or adapter in water or other liquids (nor
partially), do not expose them to moist and do not wash them under the tap!

— Use only the accessories designed for this type.

— The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment
with the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases, paints
and other flammable or volatile materials are stored).

— The power cord of the adapter must not be damaged with sharp or hot objects, open fire

and it must not be sunk into water.

— The adaptor supplied with this appliance is intended for this appliance only, do not use
it for other purposes. Also, use only the supplied adaptor with this appliance, do not use
any other adaptor for using (e.g. from another appliance).
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— Never use the appliance for any other purpose than for the intended purpose described
in these instructions for use!

— The producer is not responsible for any loss caused by improper handling of the appliance
and its accessories (e. g. injury, appliance damage, fire, etc.) and its guarantee for the
appliance does not apply in the case of non-compliance with the safety instructions above.

Il. CONTRAINDICATIONS AND SPECIFICS OF USE

Contraindications

This type of device is unique with the IPL technology used. It allows to bring the high
professional effectiveness to the comfort of your home. However, this technology has some
limitations and specifics of use — it is not intended for all groups of persons and it cannot be
used under certain circumstances or in case of certain diseases.

4 VERY IMPORTANT N

Any failure to follow the instructions and recommendations given here may result in

skin damage, aggravation of possible current problems, or occurring of adverse side
effects, such as burns, blisters, discolorations or scarification of the skin.

If you have any doubts concerning the use of the device in your individual case

consult your dermatologist or general practitioner first! Further, in case of your
long-term (in certain cases also short-term) use of certain medication (or hormonal
contraception), ask if they may not influence the sensitivity of your skin to light and
\_ heat and thus negatively influence the skin reaction to IPL treatment! )

The device must not be used by:

— Children and elder persons;

— Persons with local or systemic inflammatory disease;

— Persons with implanted medical devices and systems (such as pacemaker, skin ports etc.).

— Persons with precancerous lesions or several atypical moles on the area to be treated with
the device.

— Persons with skin diseases (e.g. skin cancer, psoriasis, vitiligo), with medical history
of skin cancer or any other focal lesions of cancer localised on the areas of intended use
of the device or the persons currently being treated with chemotherapy or radiotherapy.

— Persons with photosensitive skin or taking photosensitizing medication;

— Persons with any chronic disease, heart disease, thyroid gland disease, further the
persons with the diseases such as lupus erythematosus, diabetes, epilepsy or retina
disease or receiving an immunosuppressive therapy.

— Pregnant or breastfeeding women or women attempting to conceive or during
menstruation. The device has not been tested for this group of persons.

Further, do not use the device in following cases:

— If the skin on the area to be treated has been treated with peeling, sunburned, cut, has
open wounds, eczemas, lesions, haematomas, burns, inflammation of hair follicles,
abrasions or is currently being treated with injections or if you have had a surgery or facial
rejuvenation surgery in given area (such as Botox, facial filler, thread lifts etc.).

— If you have varicose veins, dilated veins or a history of any other vascular disorder on the
area to be treated.

— If you have a history of collagen disorder, including a history of keloid scar formation
or a history of poor wound healing, or you have skin implants.
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— If you have any bleeding disorder; also, if you use anticoagulation medications.

— Over or near silicone implants or piercings.

— Immediately after cosmetic treatment (e.g. after AHA, botulotoxin treatment etc.).

— If you visit tanning centre.

— In moles (neither near them nor over them!), freckles, darker pigmented areas, scars
or other skin irregularities.

— If you have warts, freckles, tattoos or permanent make-up on the area to be treated

— If you have used long-lasting deodorant on the area to be epilated.

— If your skin tone is very dark (see part “Skin type ,below). The dark skin absorbs more
light energy, which may result in unpleasant or painful sensation and undesired effects
(e.g. burning, blisters formation, discoloration or scarification) and damage to skin.

— If your skin is very sensitive.

— If you suffer from solar urticaria (allergy to sun).

— Before or shortly after IPL application, do not use any cosmetic products (e.g. products
with pigments, perfumes, alcohol, AHA alpha hydroxy acids, BHA beta acid, azelaic acid,
etc.).

— In any other case which would be considered by your doctor as risky for the use of this
device.

The above-mentioned lists are not complete and do not include all possible cases
and complications, that may exclude the use of IPL technology. In case of any
doubts you should contact your dermatologist or general practitioner.

Further, special attention should be paid to the issue of tanning. Do not use the device on
recently tanned or artificially tanned skin! All types of tanning (natural, as well as artificial
one, including the use of self-tanners) may reduce the safety of IPL treatment, as the skin
becomes very sensitive. Do not use also if you are planning to travel soon e.g. to the sea
and to get exposed to the sunlight. It applies also vice versa - after IPL treatment, do not
expose your unprotected skin to any tanning or sunlight for at least 2-3 weeks. Regarding
the above-mentioned, it is not recommended to use the device in summer months (or in days
with increased sunlight, regardless the season of the year), when people are generally very
often exposed to the sunlight. Also be cautious if you have had chemical hair removal, skin
bleaching, or vitamin A cosmetic products in the last 30 days.

Skin type

IPL technology has its advantages and limitations. One of the main factors, determining
the resulting effect and the safety of use of the IPL device, is the skin tone and the colour
of hair. To put it simply, the best results are achieved by the persons with light skin and
dark hair. The darker the hair, the more energy from the flashes is absorbed, making the
epilation more effective. However, the darker skin tone is less desirable from the point of
view of the safety in case of skin discoloration.

Therefore, the device is not intended for use by the persons with very dark skin tone, as
there is a risk of skin injury (e.g. burning). If your skin tone is very dark, do not use the
device.

If you have a darker skin tone (and before using the device for the first time) always start
the epilation at the lowest intensity. Only after you make sure that given setting does not
cause any complications, you can increase the light intensity setting, if needed.
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Please also note that IPL device is not effective in persons with light blond,
white, red or grey hair, since due to the low level of dark pigment in this case, the
effectiveness of the epilation may be very low.

. Skin tone type
Hair colour
1 2 5

Black v v v v v

[ | | HEN | EEEGE | NG G EEEe x
Dark brown N4 v v v v

[ | | HEN | EEEGE | NG GG EEEG x
Brown v v v v v

[ HEN | EEEGE | G RGO RGN x
Dark blond /light brown J J V4 v v

[ | | HEN | EEEGE | NG GG EEEG x
Light blond X X X X X X
Red X
White / grey X X X X X X

J/ -can be used; x - do not use

M - recommended intensity

[]- the intensity can be used

[ ]- the intensity can be used with high precaution
- the intensity cannot be used

The above displayed table shows the manner of use of the device and recommended
setting for given skin/hair type. To put it simply, the darker skin you have, the lower light
intensity should be set. If your skin type is approximately 6 or darker, do not use the
device. Also do not use the device in case you do not have standard skin pigmentation
(e.g. vitiligo or albinism). Determine your skin tone according to the reference zone (skin
area), which has not been exposed to the sunlight — ideally the area hidden under bikini
or underarms. The colour tones including the table are illustrative only and serve only for
better understanding of the device operation in relation to various skin and hair colour
tones. Always respect the warnings in the instructions, including the skin sensitivity test.

Never use the device on following body or facial areas:

— Around the eyes and near the eyebrows (including temporal bone) — otherwise the sight
may be permanently damaged!

— On the neck; the forehead up to the skulls and on the hairy head skin,

— On the nipples and areolas,

— On the genitals and their near surrounding areas,

— On the anus and its surrounding areas,

— Inside of the nostrils and ears,

— On particularly sensitive areas (such as ankles, bony areas etc.)

— On the areas you wish to have hair on in the future.
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Moreover, men must not use the device on the face, neck and on the beard (as a variation
of shaving machine or beard trimmer). In such case (the beard or facial hair) the epilation
may result in lasting effects - uneven results, which may cause undesirable changes in
characteristic facial features.

Hair removal using IPL technology may cause increased hair growth in some
individuals. Based on the data available, the highest risk areas are the facial and
neck ones, and it concerns rather women of Mediterranean, Middle Eastern and South
Asian types.

Dear customers, please also note that regarding the specific principle of IPL
technology operation and an individual character of human organism response, the
seller cannot guarantee the full extent of the effects of the device. There may be a
group of individuals, in which IPL treatment is less effective than in other. The period,
within which the primary effect can be seen, may also be very individual — from
approx. 4 weeks up to need to repeat the treatment in approx. 12-18 months.

Areas suitable for treatment

face
around lips

back ———ea

underarms
chest

arms

abdomen

bikini area

thighs

legs ——8 ™=
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lll. FUNCTIONS OF DEVICE

How does the IPL epilation work?

If used properly, the IPL technology (intensive pulses of light) epilation allows to achieve
long-lasting effect and to prevent the regrowth of the hair. It is achieved by heating the

hair and its root under the surface of the skin — the emitted light is absorbed, leading to
destruction of their cells without damaging surrounding tissues. Consequently, the hair
sheds within 1-2 weeks (Note: there may an impression of hairs continuing to grow, but they
are only pushed out and then they fall out naturally) and its further regrowth on given area is
prevented. If any new hairs occur (e.g. due to age or hormonal changes), they are fine and
soft, and their density is reduced.

The major role plays the dark pigment (melanin), which can absorb the flashes of the light.
The darker the hair is, the more amount of light it can absorb. That is why its use is not
effective in light hair — as light hair absorbs only a minimum of light; majority of hair remains
undamaged.

However, IPL epilation is only effective when the hairs are in their growing phase!

There are approximately 10-30 % of them at the time of the session (this is very variable,
and it depends on the individual, as well as the part of the body). Therefore, an effective hair
removal requires some patience and repeating the epilation in regular cycles within

a prolonged period (see below).

IV. DEVICE AND ACCESSORIES DESCRIPTION (picture 1

A - IPL epilator
A1 — ON./OFF button./flash intensity adjustment
A2 — light activation button
A3 — air vent grate
A4 — air intake grate
A5 — device socket
A6 — light-signalling of scanning

B — LCD display
B1 — auto mode icon
B2 — set flash intensity
B3 — remaining amount of flashed (longevity) of the attachment

C - IPL attachments
C1 — hair removal attachment
C2 — application window with protection filter

D - Safety eyewear
E — Adapter
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V. INSTRUCTION FOR USE

PREPARING FOR USE
To achieve optimal results, it is advisable to pre-treat the areas you wish to use the device on.

A) Pre-treatment of the skin on the area to be treated

1) Remove hair on the surface of the area in usual way (e.g. by shaving); if you have been
recently epilated by a method including root removal, before using IPL, wait until the
hair regrows. Using IPL technology on the areas, which are not hair-free, may result
in undesired effects. e.g. burning of hair accompanied by smell, or contamination or
damage to the application window.

2) Wash the skin, make sure it is free from any cosmetic products, perfumes etc. and let
it dry.

3) Check, and, if needed, clean the application window with protection filter C2.
It must not be contaminated with caught hairs, dust or any other impurities.

B) Setting the light intensity

The device provides 5 different pulsed light intensities. The IPL method is more effective in
higher intensity settings. However, individual specifics of each person need to be considered
in accordance with the rules/warnings given in the instructions. If you have darker skin

tone, use lower intensity setting (see part “Skin type” above). As well, if you experience any
discomfort or pain in any part of your body, reduce the intensity.

After switching on the device, you can change the pulsed light intensity by pressing A1
button. The degree set is displayed by respective number of lines B2 on the display B.

NOTE
Light impulse may cause a sensation of warmth or heat. In some cases, your skin may also
slightly tingle. However, it should never be painful.

C) Setting
Based on the warnings in these instructions, evaluate, if your current health and skin
condition allow the use of this device.

HOW TO USE

Skin tolerance test

Before using the device for the first time (regardless the intensity degree) it is necessary
to perform the tolerance test on a small skin area. It will help you to verify, if this type of
technology is well tolerated by you and to discover any possible unwanted reaction of your
skin. The test should be performed at least 24 before a complete treatment.

The tested area should be hair-free, clean and free from any cosmetic products.

Then release 2-3 flashes close to each other at a low intensity of 1-2. Wait 24 hours and
check your skin for any unwanted reactions (erythema, the skin must not be sensitive or
swollen, nor you should experience any discomfort). If any complications occur, do not use
the device and for further actions consult your physician/dermatologist.
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After having performed the skin test, do not perform any treatment on the tested area
for at least one week.

Modes of use

2 basic modes of the use of the device are available.

a) manual - it is a default mode, which can be simply described as a mode when each
flash of light must be induced by pressing activaton button A2. Use for more
precise treatment of your face or other, rather small, parts of your body.
Proper contact with your skin and the possibility to release a flash is signalled
by flashing A6 signal lamp. If the application window is not in proper contact
with your skin, the A6 signal lamp is lit.

b) automatic - in this mode you can just press the application window C2 onto your skin
with no need to press the activation A2 button. Then the flash releases in
certain intervals will be activated automatically. It is suitable for treatment
of larger areas.

The active mode is indicated by the display of the B1 icon. Once the
application window gets close to the skin, the flashes start to be released
automatically.

After switching on the device, the automatic mode is activated by pressing and holding
the A2 button for 2 seconds. Press the A2 button to switch the appliance back to manual
mode.

WARNING
— At lower levels of setting, the intervals between the flashes (or heating the lamp) are very
short. If you operate in the automatic mode, you must continuously slide the light exit
window, to prevent multiple flashes on the same area.

Using the device

1) Put the connector of the adapter to the device socket A5. Then put the adapter in the
wall socket. The sign "OFF" will be lit on the display. Now the device is in a standby
mode.

2) To switch on the device, press and long hold the button A1. The integrated vent will be
activated, and the display will be lit, indicating the marking of the attachment placed, the
flash intensity set and numeric indication of the amount of remaining flashes.

3) If needed, change the flash intensity setting and the mode of use.

4) Put on the safety eyewear D.

5) Press the device onto the skin area to be treated. In automatic mode, the flashes will be
released immediately. Thus, it is necessary to continuously slide the application window
to the next area, so there is only a partial overlap and always move to the new area of
the skin. In manual mode, press and release the application button A2 to release
a flash.

6) When you have finished the treatment, press and long hold the button A1 to switch off
the device and unplug the adapter from the wall socket. In case of inactivity lasting for
more than 15 minutes, the device will be switched off automatically.
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Then let the device and the attachment cool down. Then perform routine maintenance
and store the device in well-ventilated place out of reach of children and persons with
reduced mental capabilities.

Skin care after use

Approximately 20 minutes after the treatment, you can apply moisturizers or regenerative
lotions to the treated area. If you experience discomfort or skin irritation, you can calm
the area by applying a cooling cloth (for 30-60 minutes). Do not use irritating cosmetic
products! Do not moist the treated area with water for approximately 2 hours after the
treatment.

4 Tips and advice on use h

— Do not miss a place — release the flashes close to each other.

— When treating the face (women only!), more attanetion should be paid, as the skin in
this area is very sensitive. Before application, close your eyes or look away (even with
safety eyewear) and avoid releasing double flash on the same area. When treating
the area over the upper lip, avoid the contact with lips and nostrils, which may be
particularly sensitive.

— It is not recommended to use the device in a dark room. At a reduced light levels the
flashes are more distinctive and may be exhausting to your eyes.

— During the treatment (but not during the session!) and for at least two weeks after the
last treatment, protect your skin against sunlight using sunblocks SPF 30 and higher.

— Do not bath in disinfected pools etc. for at least 2 days.

— If a stronger skin reaction than a slight redness occurrs, interrupt the use of the device
and read "POSSIBLE SIDE EFFECTS".

J

TREATMENT SCHEDULE

Since the resulting effectiveness of the IPL epilator may vary between different individuals,
please note that the length of successful treatment period may also differ. One will need
only few treatments (lasting e.g. for 2 months), another will need a year or more.

During the use, follow the treatment frequency as per following rules:

1st and 2nd month — use once a week.

3rd month — use 2 times a month (approx. after 15 days)
4th month — 1 year — use once a month

After 1 year — 1-2 times a year, if needed

VI. POSSIBLE SIDE EFFECTS

In principle, all methods of epilation and cosmetic interventions to a human body may
cause some adverse effects. IPL technology is not an exclusion. These are mostly
common reactions, which disappear within few hours/days. In case of more severe
reactions (e.g. excessive redness or more intensive pain as a result of not following

the rules in these instructions (mainly as a result of setting a high intensity, repeated
application on the same area or application on a skin which is not hair-free) it is necessary
to interrupt the treatment, evaluate the correctness of the procedure in accordance with
the rules in the instructions and in case of any doubts or unusual skin reaction consult the
further use of the device with your dermatologist or physician.
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Common and harmless side effects:

— Mild pain — pain is perceived differently by different people. Under normal
circumstances, the treatment with IPL device should not be painful. However,
regarding different pain thresholds, it is possible that some people may
experience certain discomfort (e.g. burning, prickle, tingling). But the pain
should not be intensive and should disappear quickly. If you experience an
excessive discomfort or pain at lower settings, do not use the device and
consult your physician/dermatologist.

— Slight redness - this reaction is relatively common and in most cases it disappears
quickly. It may occur immediately or within 24 hours after the
treatment. The skin may show similar reaction as after sunburn. It is
recommended to perform the treatment before sleep, so the possible
redness does not interfere with your daily routine. However, if the
problems persist for more than approx. 3 days, consult the further use
of the device with your physician/dermatologist.

— Smell of burnt hairs — it usually occurs if you have not removed your hair before use
and the flash burned the upper part of hairs above the skin
surface. In such case stop using the device and remove hair from
the treated areas.

— Sensation of dryness and itching — especially in combination with mechanical hair
removal. It is common and it will disappear within
few days. You can ease the symptom (but not
immediately after use!) using a non-scented
moisturizer.

Rare side effects:

— burns, excessive redness or swelling — often as a result of using a light intensity that

too high for your skin tone.

— discoloration — it may manifest itself as either a darker patch or a lighter patch than
the surrounding area. This also often occurs as a result of using the
intensity that is too high for your skin tone.

— Skin inflammation — various infections and inflammations, that may occur after using

the device on wounded areas (e.g. by shaving) or on ingrown
hairs.

If the above-mentioned problems (excessive redness, discoloration, inflammation around
hair follicle) do not disappear within 3 days, consult your doctor — some problems may be
induced by other causes constituting a separate health problem. Do not use the device
until your skin regenerates or restores its original colour.

VII. MAINTENANCE

To ensure an optimal condition of the device, clean it regularly after each session (or
during the treatment, if needed). Neglecting the maintenance may lead to reduced
effectiveness of the device.

Before performing maintenance, let the device and the attachment used cool down.
Do not use abrasive, aggressive or flammable cleaning products! Wipe the surface of
the device with a soft moist cloth. Check the vent slots and, if needed, remove e.g. caught
hairs or other impurities. After each use, check the attachment and its application window
for any impurities caught on it.
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To clean the attachment and the application window, use only a dry soft cloth, not shedding
fibre. The device itself and its attachments must not be washed or immersed
in water or other liquids!

Storage

Put the appliance with the accessories back to the original package at a dry and dust free
place, out of reach of children and incapacitated people. Ensure the protection

of the application window with glass filter against damage.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service! Failure to comply with the
instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee repair!

VIll. ENVIRONMENTAL PROTECTION SHX

If the dimensions allow, there are marks of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at the special collection places where they will be received free
of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at the
local authorities or at a collection site. Fines can be afflicted for improper disposal of this
type of waste in agreement with the national regulations. The appliance is equipped with
rechargeable Li-ion batteries with long life. Dispose of the batteries in a suitable and safe
way through the special collection networks. Never dispose of the batteries by burning!

IX. TECHNICAL DATA

Voltage (V) specified on the type label
Trimmer weight (kg) 0.25

Appliance Protection Class II.
Dimensions (h x | x w) 115 x 185 x 80 mm
Application area approx 3 cm?

Light spectrum 530 nm

Noise level: Acoustic noise level of 30(A) re 1pW.

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.
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Charging adapter

Manufacturer’s name or trademark,

business registration number and address ETA
Model identifier GQ36-120300-AG
Input voltage 100-240 V
Input frequency 50/60 Hz
Output voltage 12.0 V (DC)
Output current 3A
Output power 354 W
Average efficiency in active mode 88.84 %
Low load efficiency (10%) 87 %
Power consumption without load 0.065 W
Appliance protection class I.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
@ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
- CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

/A NOTICE

@ Do not use the appliance close to bath tubs, showers, bash basins or other water
e containers.

|_ILQ| - Please read the instructions manual

D{_HC - Removable power supply unit
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IPL epildtor

eta9347

KEZELESI UTMUTATO

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, beleértve az esetleges
ellenjavallatokat, figyelmeztetéseket és biztonsagi informacidkat, miel6tt hasznalatba
venné a készlléket, és tartsa meg Sket késdbbi felhasznalasra!

Ez a készllék a specidlis technologiak miatt nem alkalmas mindenki szamara.

A leghatékonyabb a vilagos és kdzepes bérszinil és sétét sz6rszinli emberek szamara.
Ezért tekintse at az alabbi informaciokat, beleértve a bér szinskala és a sz6ér szinskalat is
és bizonyosodjon meg arrdél, hogy a hasznalat az On bére esetében alkalmas és
biztonsagos is!

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES /N

— Az Utmutaté utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznaldjanak.

— Ellenérizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik-e az On elektromos
dugaszoldaljzataban levé feszlltséggel. A csatlakozévezeték villdsdugodjat csak
a szabvany szerint helyesen bekotoétt és foldelt dugaszoldaljzatba szabad becsatlakoztatni!

- A készuléket nem hasznalhatjak gyerekek! Tartsa a készuléket
és a kabelt tavol a gyerekektdl! A készuléket nem hasznalhatjak
felugyelet nélkll olyan személyek, akik alacsonyabb fizikai
és szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk és nem ismerik a hasznalati utasitasokat, kizarélag
abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulékek hasznalataradl irt
utasitasokat és a lehetséges veszélyeket megértik! A gyermekek
nem jatszhatnak a készulékkel!

- A tartozékok vagy hozaférhetd részek kicserélése el6tt, beszerelés
és szétszerelés elbtt, tisztitas vagy karbantartas el6tt, a késziléket
kapcsolja ki és huzza ki a tapkabel dugojanak kihuzasaval az aljzatbél!

- A terméket soha ne hagyja bekapcsolt allapotban feltigyelet nélkl.

- Soha ne hasznalja a késztléket, ha sérllt az adaptere, vezetéke,
dugoja, kiterjesztései vagy Uvegszirdje van, ha nem muikodik
megfelelGen, a foldre esett, és megseérult vagy vizbe esett!
llyen esetekben vigye a készuléket egy szakszervizbe, hogy
ellen6rizzék annak biztonsagat és mikodéseét!

- Soha ne hasznalja a készuléket, ha az adapter megsérult, a zsinér,
dugo, vagy tartozék, illetve az Uvegszlré, ha az nem mikodik
megfelel6en, a foldre esett és megseérult, vagy vizbe esett. llyen
esetekben vigye a készlléket egy szakszervizbe, hogy ellenbrizzék
a készulék biztonsagat és helyes mikodését.
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- Kiegészitdé védelemként javasoljuk a furdészoba elektromos
halézataba aramvédét (RCD) beépiteni, ami 30 mA értéki
kioldéarammal mikodik. Szaktanacsért forduljon revizids, illetve
elektromos szakemberhez.

- A készuléket ellatott alatétet nem szabad olyan helyen
hasznalni, ahol furdékadba, mosddba vagy vizmedencébe
eshet. Ha a készllék mégis vizbe esik, ne vegye azt ki a vizbdl!
Mindenekel6tt kapcsolja ki a haldzati adapter csatlakozojat az el.
dugaszoldaljzatbdl és csak azutan vegye ki a vizb6l a készuléket.
llyen esetekben a készuléket adja at at szakszervizi vizsgalatokra,
annak biztonsagossaga és helyes mikodése ellendrzése céljabol.

-VIGYAZAT — A termék egyes részei nagyon forréva valhatnak
€s égési sérlléseket okozhatnak. A mikodés soran ezekhez ne
nyuljon hozza! Kulonos figyelmet kell forditani a gyermekek

és a fogyatékkal él6k jelenlétére!

— A serdiilé6korban zajlé6 hormonalis és egyéb valtozasok miatt a késziilék nem
alkalmas 18 év alatti személyek szamara.

— Ne hasznalja a készlléket az emberi béron kivil (kivéve a korlatozott terlleteket) mas
fellletekre! Ne hasznalja akkor sem, ha az epilal6 ablak nem érintkezik teljes mértékben
a bérrel!

— Hagyja szabadon a szell6z8nyilasokat, és semmilyen médon ne blokkolja
és ne takarja le 6ket hasznalat kozben! Ezzel egyidejlleg gondoskodjon a helyiségben
a j6 légaramlasrol!

— A készuléket csak a bérszinének/bértipusanak megfelel beallitasi intenzitassal
hasznalja (lasd alabb)! A mellékhatasok és a nemkivanatos bérreakciok kockazata
megemelkedhet, ha a megengedettnél nagyobb intenzitast alkalmaz.

— A bér sérulésének elkeriilése érdekében ne alkalmazzon villogast ugyanazon a helyen
tébb, mint hetente egyszer! Tovabba, ne alkalmazzon tébb villogast egy kezelés alatt egy
adott pontra! Az epilalas a sz6r kiilonb6zé ndvekedési fazisainak kdszénhetéen az ismételt
alkalmazassal nem gyorsul, mik6zben fennall a bérkarosodas veszélye.

— Soha ne nézzen kdzvetlenil a készulék altal kibocsatott villogasba (az tUvegszirébe); ne
probalja meg bekapcsolni a szembe iranyitott készuléket, még védészemiiveg viselése
esetén sem!

— Soha ne hasznalja a késziléket, ha nagyon kis gyermekek vagy csecsemék
tartézkodnak a szobaban! Az altaluk kibocsatott fény kellemetlen lehet.

— Az epilalas el6tt el kell tavolitani az 6sszes fémtargyat, példaul gyUriket, karkotdket,
lancokat, piercingeket stb. Ne hasznaljon kozmetikat vagy pl. sminkel6 ceruzat az
epildlando terllet lathaté megjeldlésére, ha az fémet tartalmaz! Ne hasznalja pl. allando
vagy félig allando kontar ceruzaval kirajzolt ajkakra!

— Hasznalat el6tt soha ne tisztitsa meg a kezelendd terlleteket alkoholtartalmu szerekkel
(alkohol, aceton, stb.)!

— Ha a késztilék valaha is aktivalédna (vaku) akkor is, ha az érintd érzékel6 az alkalmazasi
ablakkal nem érintkezik teljes mértékben a bérrel, ne hasznalja a készlléket, és
ellenériztesse azt egy hivatalos szervizkbzpontban!

— A készUlék csak haztartasi és hasonlé hasznalatra alkalmas! Nem tervezték
szépségszalonban vagy mas kereskedelmi terlileten valé hasznalatra!
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— A halézati adaptert ne csatlakoztassa nedves kézzel az el. dugaszoloéaljzatba ill.
ne hiuzza abbdl ki!

— Soha ne meritse a késziiléket, a kiterjesztést, vagy az adaptert vizbe vagy mas
folyadékba (még részben sem), ne tegye ki nedvességnek, és ne mossa le folyé viz alatt!

— A készuléket csak annak tipusahoz készult tartozékokkal hasznalja.

— Ne hasznalja a készlléket nedves, vagy vizes kdrnyezetben, vagy barmilyen robbanas,
ill, tizveszélyes helyeken (kémiai szerek, olajok, gazok, festékek és mas robbano, égé
anyagok tarolé helyek kozelében).

— A csatlakozé vezetéket nem szabad éles vagy forrd targyakkal, nyilt langgal megrongaini,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken at hajlitani.

— A csomaghoz tartozé halézati adaptert kizardlag ezen készilék toltésére hasznalja,
ne hasznalja mas célra! Valamint a mellékelt halézati adaptert is kizardlag ehhez a
készllékhez alkalmazza, mas tipusu adaptert ne hasznaljon a késziilék téltéséhez (pl.
mas készlléktdl szarmazot)!

— Rendszeresen ellendrizze a csatlakozo kabelt.

— A késziléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készllt és amit ezen utasitas leirasa
tartalmaz!

— Gyartocég nem vallal felel6sséget a késziilék és annak tartozékai helytelen kezeléséért
(pl. baleset, a késziilék megsériilése, tlizeset stb.alkalmabdl) és nem garanciakételes
a fenti biztonsagi figyelmezetések be nem tartasa esetén.

Il. KONTRAINDIKACIO ES A HASZNALAT SAJATOSSAGAI

Kontraindikacié

Az ilyen tipusu készllék az alkalmazott IPL technolégianak készénhetéen egyedulallo.

Ez magas szakmai hatékonysagot eredményez kozvetlenll az otthoni kényelmében. Ennek
a technoldgianak azonban vannak korlatai és sajatossagai - nem minden embercsoportra
vonatkozik, és bizonyos kortlmények koz6tt vagy bizonyos betegségek fennallasa esetén
nem hasznalhaté.

4 NAGYON FONTOS )
Az itt felsorolt utasitasok és ajanlasok be nem tartasa a bér karosodasahoz,
a meglévé problémak romlasahoz vagy kellemetlen mellékhatasok megjelenéséhez,
pl. égéshez, hélyagosodashoz, elszinez6déshez vagy hegesedéshez vezethet.

Ha kétségei vannak a késziilék hasznalataval kapcsolatban az On konkrét
esetében, el6szor forduljon a dermatolégus orvosahoz vagy korzeti orvosahoz!

Ha hosszu ideig (esetenként rovid tavon is) barmilyen gyogyszert (esetleg
hormonalis fogamzasgatlot) szed, kérdezze meg, hogy befolyasolhatjak-e ezek a b6r
érzékenységét a fényre és a hore, és igy nem befolyasolhatjak-e negativan a bére
\_ IPL-kezelésre adott valaszat! )

A késziiléket nem hasznalhatjak:

— gyermekek és iddsek;

— helyi vagy szisztémas gyulladasos betegek;

— belltetett orvostechnikai eszk6zokkel és rendszerekkel (pl. pacemaker, szubkutan port
stb.) rendelkezd személyek.

— rakos megbetegedésekkel vagy tébb atipikus anyajeggyel rendelkezé személyek azokon
a teruleteken, ahol a készuléket alkalmazni kivanjak.
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— bérbetegségben szenvedd személyek (pl. bérrak, pikkelysomor, vitiligo), bérrak
anamneézissel vagy mas lokalis rakos tlizfészekkel a készulék tervezett alkalmazasa
tertletén, vagy folyamatos kemoterapia vagy sugarkezelés esetében.

— fényérzékeny béri vagy fényérzékeny gydgyszereket hasznalé személyek;

— személyek bizonyos kronikus betegségekkel, szivbetegséggel, pajzsmiriggyel, valamint
olyan betegségekkel, mint példaul a lupus erythematosus, diabetes, epilepszia, retina
betegség vagy immunszuppressziv terapia.

— terhes vagy szoptaté nék vagy nék, akik prébalnak teherbe esni vagy menstruacié alatt.
A készlléket nem tesztelték ezen a csoporton.

Tovabba ne hasznalja a késziiléket a kovetkez6 esetekben:

— ha a kivant epilalas helyén a bért hamlas miatt kezelték, napégette, vagasok karositottak,
nyilt sebek, ekcéma, elvaltozasok, hematomak, égési sérilések, gyulladasos vezikulak
a béron, kopas miatt vagy injekcioval, esetleg mitétileg vagy fiatalitasos plasztikai
sebészeti beavatkozassal kezelték arcat (példaul botox, arcfeltdltd anyag, arcszalak stb.).

— ha az epilélasi terlleten visszerei, kitagult erei vannak, vagy az anamnézisében mas
ér rendellenességek szerepelnek.

— ha kollagén rendellenességgel kezelték, beleértve a keloid hegeket vagy a rosszabb
sebgyogyulast, esetleg bér implantatumai vannak.

— ha barmilyen vérzési rendellenessége van; még akkor is, ha csak véralvadast segitd
gyogyszert szed.

— szilikon implantatumokon vagy piercingeken, avagy azok kdzelében.

— kozmetikai beavatkozasok utan hamarosan (pl. hialuronsav, botulinum toxin stb.
alkalmazasa utan).

— ha szolariumba jar.

— anyajegyeknél (a kdzellkben vagy pont rajtuk!), szeplék, sététebb pigmentalt terlletek,
hegek és egyéb bér-szabalytalansagok esetén.

— ha az epilalasi terlleten szemolcsok, szepldk, tetovalas vagy allandé smink van.

— ha hosszantarté dezodort alkalmazott az epilalasi terileten.

— ha nagyon so6tét béri (lasd lejjebb a "Bér tipusa" részt). A soétét bér tobb fényenergiat
elnyel, ami az alkalmazas soran kellemetlen vagy fajdalmas érzésekhez vezethet és nem
kivanatos mellékhatasokat (pl. égés, holyagosodas, elszinez8dés vagy hegesedés)
és bdérkarosodast okozhat.

— ha nagyon érzékeny a bére.

— ha napsutés urticaria betegsége (nap allergiaja) van.

— ne hasznaljon a bérére kozmetikai termékeket (pl. festéket, parfumot, alkoholt, AHA
alfa-hidroxi savakat, BHA béta-savat, azelainsavat stb. tartalmazo termékeket)
az IPL epilalas el6tt vagy roviddel utana!l

— barmely egyéb esetben, amikor orvosa veszélyesnek itélheti a készlilék hasznalatat.

A fenti felsorolasok nem teljesek, és nem tartalmazzak az 6sszes lehetséges esetet
és komplikaciét, amely kizarhatja az IPL technolégia hasznalatat. Folyamatosan igaz,
hogy ha kétségei vannak, forduljon a bérgyogyasz orvosahoz vagy a haziorvosahoz!
Kuldénos figyelmet kell forditani a napozas kérdésére is. Ne hasznalja a késziléket nemrég
leslilt vagy mesterségesen lesiilt béron! A napozas (mind a napozas, mind a szolarium,
beleértve az 6nbarnité krémeket) minden tipusa csokkentheti az IPL kezelés biztonsagat,
mivel a bér érzékenyebbé valik. Ne hasznalja akkor sem, ha hamarosan pl. a tengerhez
utazik, és azt tervezi, hogy a napon lesz! Ugyanez forditva is igaz - az IPL-kezelés utan ne
tegye ki a védtelen b6rt semmiféle napozasnak és napfénynek legalabb 2-3 hétig!
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A fentiek alapjan nem ajanljuk a késziiléket a nyari hdonapokban (vagy az er6sebb
napsugarzas napjaiban, az évszaktdl fuggetlenil) hasznalni, amikor az emberek altalaban
nagyon gyakran napfénynek vannak kitéve. Legyen 6vatos akkor is, ha az elmult 30 napban
kémiai szdrtelenitést, bérfehéritést vagy A-vitaminos kozmetikai termékeket hasznalt.

Bortipus

Az IPL technoldgianak megvannak az elényei és a korlatai is. Az egyik legfontosabb
tényez6, amely meghatarozza az IPL eszkdz hasznalatanak hatasat és biztonsagat,

a bérszin és maganak a sz6érnek a szine. Azt mondhatjuk, hogy a legjobb eredményeket

a vilagos bér és sotét szérszalak esetében lehet elérni. Minél s6tétebbek a szdérszalak,
annal tdbb energiat szivnak fel a villanofénybdl, igy az epilalas hatékonyabb lesz.

A so6tét szin azonban biztonsagi szempontbdl kevésbé kivanatos

a bor elszinez6dése esetén.

Emiatt a készilék a nem nagyon sotét bérli emberek szamara késziilt, mivel fennall a
sérllés veszélye (pl. égés) a béron. Ha nagyon sétét a bére, ne hasznalja a készlléket!

A bér sététebb arnyalata esetén (és a készilék hasznalatdnak kezdetén) mindig kezdje az
epilalast a legalacsonyabb szinten! Csak miutan megallapitotta, hogy a beallitds nem okoz
szovédmeényeket, ndvelheti esetleg az intenzitast.

Megjegyzendé tovabba, hogy az IPL eszk6z nem hatékony a széke, fehér, voros
vagy 6sz szérszalakkal rendelkezé emberek szamara, mivel ezekben az esetekben
a kis mennyiségi alacsony sotét szin miatt az epilalas hatékonysaga nagyon
alacsony lehet.

L i Borszin tipusa
Szérszalak szine
1 2 8
fekete J J J J J
T | D T X | XX x
sotétbarna v v v v v
T | D T X | XX x
barna N4 V4 N4 v v
T | D T X | XX x
sOtétszéke / vildgosbarna N4 J v J J
T | T | T | X | XX X
vilagossz&ke X X
vOoros X X X X X X
fehér / szlrke X

/ - lehet hasznalni; x - ne hasznalja

M - ajanlott intenzitas

[]- lehet hasznalni ezzel az intenzitassal

[ - hasznalat nagy 6vatossag mellett az adott intenzitassal
X - Ne hasznalja az adott intenzitast
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A fenti tablazat mutatja a készlilék hasznalatanak jellegét és a bér/szérszalak tipusa
beallitasanak javasolt alkalmazasat. Egyszeriien azt lehet mondani, hogy minél sététebb
a bdre, annal kisebb intenzitasu villogast kell hasznalnia. Ha a bértipusa korilbelll 6-os
vagy sotétebb, ne hasznalja a készlléket! Ne hasznalja a késziléket abban az esetben,
ha nincs normalis bérpigmentacidja (pl. vitiligo vagy albinizmus)! Hatarozza meg

a bdrszinét egy referenciazénanak (bérrésznek) megfeleléen, amely nem volt kitéve

a napnak - lehetéleg a firdéruha alatt vagy a honalj alatt!

A szintonusok, beleértve a tablazatot, csak szemléltetd jellegliek, és csak arra szolgalnak,
hogy jobban megértse a készulék mikodését a bér és a sz8r kiildnbdz8 arnyalataihoz
képest. Mindig kbvesse a kézikdnyvben taldlhaté utasitdsokat, beleértve a bérérzékenység
tesztelésére vonatkozot is!

Soha ne hasznalja a késziiléket a test vagy arc alabbi teriiletein:

— a szemek koril és a szemdldok kézelében (ideértve az alvasi terlletet is) - a latas allandé
elvesztése is lehetséges, ha nem engedelmeskedik!

— a nyakon, a homlok terlletén kivll egészen az arccsontig és a hajas béron

— a mellbimbdkon és a bimbdudvarokon,

— a nemi szerveken és kozvetlen kdzeliukben,

— a végbélnyilason és annak kérnyékén,

—az orr és a fill belsejében,

— a kllénésen érzékeny helyeken (mint a boka, a csontos teruletek stb.)

— olyan helyeken, ahol a jévében sz6rosddést szeretne.

Ezenkivil a férfiak nem hasznalhatjak a késziiléket arcukon, nyakukon vagy szakallukon
(borotva vagy szakallvagoé egy valtozataként)! Ebben az esetben (haj- vagy arcszérzet)
az epilalas tartos kdvetkezményekhez vezethet - egyenetlen eredményekhez, amelyek
nemkivanatos valtozasokat okozhatnak az arcvonasokban.

Az IPL technologiaval valé szortelenités egyes embereknél fokozott sz6rnévekedést
okozhat. Ez a kockazat a rendelkezésre allé adatok szerint az arcon és a nyakon a
legmagasabb, és a mediterran, kozel-keleti és dél-azsiai szarmazasu noékre vonatkozik.

Kedves Ugyfeleink! Kérjiik, vegyék figyelembe, hogy az IPL-technolégia sajatos
elvére tekintettel és az emberi szervezet egyedi jellegii reakcidéi miatt az eladé nem
tudja garantalni a késziilék tokéletes hatasat. Vannak olyan embercsoportok, akiknél
az IPL-kezelés kevésbé hatékony, mint masoknal. Hasonléképpen, az az id6, amikor
a kezdeti hatas mar megfigyelhetd, nagyon egyedi lehet - kb. 4 héttél a kezelés 1-1,5
évig torténd tobbszori megismétléséig.
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A hasznalat alkalmas teriiletei

arc
az ajkak korul

hat ———— g

honalj
mellkas

kar ——e

e
agyék terilet ——————=

comb ———
\
\

lab ——————
ll. A KESZULEK FUNKCIOJA

f L
Hogy miikoédik az epilalas?

Az IPL (intenziv pulzus fény) epilalas helyes alkalmazas esetén hosszu élettartamu hatast
biztosit, mikdzben megakadalyozza a sz6r nOvekedését. Ezt ugy éri el, hogy a sz6rt és

a gyokerét a bér alatt melegiti - elnyeli a sugarzott hét, ami a sejtek pusztulasahoz vezet

a kornyezd szdvetek karositasa nélkil. A haj ezutan 1-2 hét elteltével esik ki (legyen 6vatos
- ez azt a benyomast keltheti, mintha a szérszalak tovabb nénének, de csak extrudaltak,
majd természetesen kiesnek), és a tovabbi ndvekedés visszaszorul ezen a helyen. Ha (j
szérszalak jelennek meg (pl. Az életkor vagy hormonalis valtozasok miatt), ezek altalaban
puhabbak lesznek és kevesebb lesz beldlik.

Fontos szerepet jatszik itt a so6tét pigment (melanin), amely képes elnyelni a fény villanasait.
Minél sotétebb a sz6r, annal tébb fényt képes elnyelni.

Emiatt a vilagos sz6rszalak esetében valé hasznalata nem hatékony - mivel a sz6r csak
minimalis fényt nyel el, a legtdbb sz6r érintetlen marad.
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Az IPL epilalas azonban csak a ndvekedési fazisban lévd szérszalakra hatasos! Ezek egy
adott pillanatban koérdlbelll 10-30%-ot jelentenek (ez nagyon egyedi, és az egyéntdl fligg,
valamint attél, hogy a test mely részén van). Ezért a hatékony szdértelenitéshez
elengedhetetlen a tirelem és az epilalas rendszeres ciklusokban val6 ismétlése hosszabb
ideig (lasd alabb).

IV. POPIS SPOTREBICE A PRISLUSENSTVi (obr. 1

A - IPL epilator
A1 — BE/KI kapcs./ villogas intenzitasanak valtoztatasa
A2 — fény aktivalé gombja
A3 — levegd kipufogd racs
A4 — légbeszivo racs
A5 — halozati aljzat
A6 — érzékeld fényjelzés

B — LCD kijelzé
B1 — automatikus mod ikonra
B2 — villogas erésségének beallitasa
B3 — a kiterjesztés hatralévé villogasainak szama (élettartam)

C - IPL kiterjesztések
C1 — szértelenitd kiterjesztés
C2 — applikacios ablak védészirével

D - védbészemiiveg
E — Adapter

V. HASZNALATI UTASITAS

A HASZNALAT ELOKESZITESE
Az optimalis eredmények érdekében el kell készitenie azokat a teriileteket, ahol hasznalni
kivanja az eszkozt.

A) A bor elokészitése a kezelésre szant teriileten

1) Borotvalja le a terlletet klasszikus modon (pl. borotvapengével); ha nemrégiben
epilalason esett at, az IPL epilalassal varjon addig, amig a sz6rszalak ki nem néttek!
Az IPL technoldgia alkalmazésa a borostas teruleteken olyan nemkivanatos hatasokat
eredményezhet, mint a sz6rok égését kisér6 szagok, vagy szennyezédések, illetve az
alkalmazési ablak karosodasa.

2) Mossa le a bort, tisztitsa meg az dsszes kozmetikumtol, parfimtél stb., és hagyja
megszaradni!

3) Ellenérizze és sziikség esetén tisztitsa meg a C2 alkalmazasi ablakot a véd&szirdvel!
Nem lehet rajta beakadt sz6r, por és egyéb szennyezé anyagok!
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B) A fény intenzitasanak beallitasa

A készulék 5 fokozatu pulzusfény intenzitas-szinttel rendelkezik. Az IPL médszer
hatékonyabb a magasabb fokozatu beallitasoknal. Mindazonaltal mindig figyelni kell

az egyes személyek sajatossagaira az utasitasokban / figyelmeztetésekben megadott
Utmutatas szerint! Ha sotétebb a bérének az arnyalata, hasznaljon alacsonyabb intenzitasu
beallitast (lasd a "Bér tipusa" c. részt)! Hasonloképpen, ha valamilyen kellemetlen vagy
fajdalmas érzése van a test valamely részén, csdkkentse az intenzitast!

A készllék bekapcsolasahoz nyomja meg az A1 kapcsolé6t az impulzus fényintenzitas
maodositasahoz! A beallitott mértéket a megfeleld B2 vonas mutatja a B kijelzén.

MEGJEGYZES
A fényimpulzus meleg vagy forrd érzést okozhat. Bizonyos esetekben kissé csiphet is.
De soha nem szabadna fajdalmasnak lennie!

C) Beallitas
Az utmutatdban megadott utasitasok alapjan értékelje, hogy a jelenlegi egészségi és boér
allapota lehetévé teszi-e a késziilék hasznalatat!

HASZNALAT

Tolerancia teszt

A készllék elsé hasznalata el6tt (az intenzitas szintjétdl fliggetlenil) a bor kis részén
tolerancia tesztet kell elvégezni. Ez segit ellendrizni, hogy elviseli-e az ilyen tipusu
technoldgiat, és felderiti a lehetséges nemkivanatos bérreakcidkat. Ezt legalabb 24 6raval
a teljes kezelés el6tt végezze el!

Ezutan végezzen 2-3 alkalmazast (villanast) egymas mellett, alacsony 1-2-es intenzitassal.
24 ¢ra elteltével ellendrizze, hogy nincs-e nemkivanatos reakcié a bérén (b&rpir, a bér
nem lehet érzékeny vagy duzzadt, hogy ne legyenek semmilyen kellemetlen érzései)!

Ha barmilyen probléma mertl fel, ne hasznalja a késziiléket, és forduljon orvosahoz/
b&rgydgyaszahoz tovabbi tanacsokért!

A vizsgalati terlleten végzett teszt elvégzése utan ne végezzen semmilyen kezelést
legalabb egy hétig!

Hasznalati izemmodok

A készillék hasznalatanak 2 alapvetd tzemmadja van.

a) manudlis - az alapértelmezett mdéd, amely egyszeriien ugy jellemezhetd, hogy az A2
aktivalasi gomb megnyomasaval éri el az egyes villanasokat. Hasznalja az
arc és a test tObbi kisebb részének pontosabb kezeléséhez!

A helyes bérkontaktust és a villanas aktivalasanak lehetéségét az A6
jelzéfény villogasa jelzi. Ha az aktivalasi ablak nincs megfelelé kontaktusban
a bérrel, az A6 jelzéfény vilagit.

b) automatikus - ebben az izemmddban egyszeriien helyezze a C2 alkalmazasi ablakot
a bdrre anélkul, hogy meg kellene nyomnia az A2 aktivalé gombot!
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A villanasok ezutan bizonyos id6kézénként automatikusan aktivalédnak.
Nagyobb teriiletek kezelésére alkalmas.

Az aktiv médot a B1 ikon megjelenitése mutatja. Amikor az aktivalasi
ablak kdzeledik a bérhdz, automatikusan villogni kezd.

A készllék bekapcsolasa utan nyomja meg és tartsa lenyomva az A2 gombot 2
masodpercig az automatikus Uzemmad aktivalasadhoz! Nyomja meg az A2 gombot
a késziilék kézi izemmddba kapcsolasahoz.

FIGYELMEZTETES
— Alacsonyabb beallitasi szinteken a villanasok (vagy a lampafiités) kozotti frekvencia
nagyon révid. Ha automatikus Gzemmdédban dolgozik, az alkalmazasi ablakot
zbkkenémentesen kell mozgatnia, hogy elkertlje a tdbbszérds villogast ugyanazon
az egy helyen.

A hasznalati eljaras

1) Helyezze az adapter csatlakozoéjat az A5 halozati aljzat foglalataba! Ezutan
csatlakoztassa az adaptert a halézathoz! Az "OFF" feliratu kijelz6 kigyullad.

A készllék jelenleg késziiltségi izemmaodban van.

2) A készilék bekapcsolasahoz hosszan nyomja meg az A1 gombot! Aktivalddik a
beépitett ventilator és a kijelz6n megjelenik a villogas intenzitasanak beallitasa, és az
adott kiterjesztés esetében a villanasok hatralevé szamat mutaté szamadat.

3) Szlikség esetén modositsa a villogas intenzitasat és a hasznalat izemmaodijat!

4) Tegye fel a D védészemuveget!

5) Helyezze a késziiléket a bdrre a tervezett kezelési helyen! Automatikus izemmad
esetén azonnal kezdédik a villogas generalasa. Ezért az alkalmazasi ablakot azonnal
és lépésrdl Iépésre kell mozgatni és nem a hely mellett ugy, hogy csak részben fedjen
at, és mindig Uj és uj bérfellletre Iépjen. Manualis Gzemmoddban nyomja meg az A2
alkalmazéas gombot a villogas aktivalasahoz!

6) A kezelés befejezése utan kapcsolja ki a készuléket az A1 kapcsol6 hosszu
lenyomasaval és huzza ki az adaptert az el. halézatbol! Ha az inaktivitas 15 percnél
hosszabb, a készllék automatikusan kikapcsol. Ezutan hagyja leh(lni a késziléket
és a kiterjesztést! Ezutan végezze el a rutin karbantartast, és tarolja a késziléket jol
szell6ztetett helyen, gyermekektél és magatehetetlen személyektdl tavol!

A késziilék hasznalatat koveté boérapolas

Korilbelll 20 perccel a kezelés utan a bérre hidratald és regeneral6 szerek alkalmazhatok.
Ha kisebb kellemetlenséget vagy égést tapasztal, hiité anyaggal (30-60 perc) nyugtathatja
a terlletet. Ne hasznaljon irritalé kozmetikai szereket!

A kezelést kovetden kb. 2 6ran at ne aztassa a bort vizzel!
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4 Otletek és tanacsok a hasznalathoz )

— Ne hagyjon ki semmilyen helyeket - helyezze az alkalmazasi ablakot az el6z6
alkalmazas helye mellé!

— Az arc kezelésekor (csak a n6k!) nagyobb figyelmet tanusitson, mivel a bér
itt altalaban érzékenyebb! Alkalmazas elétt zarja be vagy forditsa el a szemét
(szemuveggel is), és egy adott helyen kerllje a kettds alkalmazast! A fels6 ajak
feletti rész kezelésekor kertlje az érintkezést az ajkakkal és az orrlyukakkal, amelyek
kulondsen érzékenyek lehetnek!

— Nem javasoljuk a késziilék sotétben valé hasznalatat. A villanasok kevésbé gyenge
fényben kifejezettebbek, és a szem szamara is erések lehetnek.

— A kezelés alatt (de nem konkrétan a hasznalat idején!), és legalabb két héttel
a készllék utolso hasznalatat kdvetéen dvja meg a bérét a napfénytdl SPF 30 és
annal magasabb faktoru szintli napvédd készitménnyel!

— A kezelés utan legalabb 2 napig nem szabad fert6tlenitett medencében fiirdeni stb.!

— Ha er6sebb bérreakcid jelentkezik, mint csak az enyhe bérpir, hagyja abba a kezelést,
és olvassa el a "LEHETSEGES MELLEKHATASOK" részt!

J

EPILALASI TERV

Mivel az IPL epilator hatékonysaga és eredményessége személyenként valtozhat,
figyelembe kell venni, hogy a sikeres kura hossza minden egyes személy esetében eltérd
lehet. Van, akinek néhany kezelés igénybevétele elég (példaul 2 hénap), masoknak
szukseége lehet egy vagy tébb évre is. A hasznalat nyoman vegye figyelembe a kezelési
gyakorisagot az alabbi szabalyok szerint:

Els6 és masodik hénap — hasznalat hetente 1x.

Harmadik hénap — hasznalat havonta 2x (kb. 15 naponként)
Negyedik hénaptdl 1 évig — hasznalat havonta 1x

Egy év utan — sziikség esetén hasznalat évente 1-2x

VI. LEHETSEGES MELLEKHATASOK

Alapvetéen az emberi szervezetben az epilalas és a kozmetikai beavatkozasok minden
moddszere okozhat bizonyos mellékhatasokat. Az IPL technoldgia sem kivétel ez aldl. Ezek
tobbnyire szokasos reakciok, amelyek néhany éra/nap alatt maguktdl eltinnek. Sulyosabb
reakciok esetén (pl. nagyobb teriiletl pirosodas vagy intenzivebb fajdalom

a kézikonyvben foglalt utasitasok figyelmen kivil hagyasa miatt - leggyakrabban tal nagy
intenzitas beallitasa, ismételt alkalmazas ugyanazon a helyen, vagy borotvalatlan b&rre
torténd alkalmazas miatt a kezelést meg kell szakitani, a kézikdnyvben leirt utasitasoknak
megfeleléen kell eljarni. és barmilyen kétség esetén vagy szokatlan bdrreakcio esetén

a tovabbi hasznalatrol konzultalni kell dermatolégus szakorvosaval vagy haziorvosaval.

Gyakori és artalmatlan mellékhatasok:

— Enyhe fajdalom — kiilénb6z6 egyéneknél kiildnbdz6 a fajdalom felfogasa. Normal
korulmeények kozott az IPL-készulékkel torténd kezelés nem lehet
fajdalmas. A fajdalom érzékelésének kilonb6zé kiiszobértékei
miatt azonban el6éfordulhat, hogy egyes személyek diszkomfortot
tapasztalhatnak (pl. égés, bizsergés, csip6 érzés). Ez azonban
nem lehet intenziv fajdalom, annak egy pillanat alatt el kell tlnnie.
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Ha alacsonyabb beallitasok esetén is nagyon kényelmetlenil vagy
fajdalmasan érzi magat, ne hasznalja a készliléket, és forduljon
orvosahoz/bérgyogyaszahoz!

— Enyhe vorosség — ez egy viszonylag gyakori reakcio, amely a legtdbb esetben gyorsan
elhalvanyul. Eléfordulhat, hogy azonnal vagy 24 éraval a kezelés
utan jelentkezik. A bér hasonlé reakciét mutathat ahhoz, ami
a napégeésnél fordul eld. Javasoljuk, hogy lefekvés el6tt végezze
el a kezelést, hogy a vorosség ne zavarja meg a napi ritmusat!

Ha azonban a probléma tébb mint harom napig fennall, a tovabbi
hasznalat kérdésében forduljon (bér) orvosahoz/bérgyégyaszahoz!

— A leégetett sz6r szaga — altalaban akkor fordul el8, ha nem borotvalta le a teruletet

az alkalmazas elétt, és a villanéfény a bdr fels6 részét égeti
a bdrszint felett. Ebben az esetben ne folytassa

a szdrtelenitést és tavolitsa el a szért a szdrtelenitéssel
kezelt helyektél!

— A szarazsag és viszketés érzése — kilondsen a mechanikai szértelenitéssel
kombinalva fordul eld. Ez normalis jelenség, amely
néhany napon belll eltlinik. A tlinetet lehet enyhiteni
(de nem azonnal hasznalat utan!) nem illatositott
hidratalészer hasznalataval.

Ritka mellékhatasok:

— égési sériilések, tulzott bérpir vagy duzzanat — gyakran a nagyobb intenzitas
miatt, mint ami az adott bérszinhez
megfeleld lenne.

— elszinezédés — el6fordulhat a kezelt terilet elsotétild vagy kivilagosodo (pl. foltok)
formajaban. Gyakran el6fordul, hogy a bérszinéhez képest tulzott
intenzitast alkalmaz.

— borgyulladas— kiilonb6z6 fertézések és gyulladasok, amelyek a sérilt helyeken
(pl. borotvalasnal) vagy benétt szérszalak helyén alakulhat ki.

Ha a fentiekben felsorolt problémak (tulzott bérpir, elszinezédés, gyulladas a szértlisz6
korul stb.) kértlbelll harom napon belll nem tlinnek el, kérjen tovabbi tanacsokat
kezel6orvosatdl - a nehézségeket esetleg mas okok idézik eld, amelyek kulénalld
egészségugyi problémat jelentenek. Ne hasznalja tovabb a készlléket, amig a bérpir nem
regeneralodik, esetleg vissza nem allitja a normal szinét.

VIl. KARBANTARTAS

A késziilék optimalis allapotanak biztositasa érdekében minden hasznalat utan
rendszeresen tisztitsa meg (sziikség esetén a kezelés alatt is)! A karbantartas
elmulasztasa csokkentheti a késziilék hatékonysagat.

A karbantartas elétt hagyja lehiilni a késziiléket és a hasznalt kiterjesztését!

Ne hasznaljon surol6, agressziv vagy gyulékony tisztitoszert! Torolje at a készlléket
puha, nedves ruhaval! Ellenérizze a szell6zényilasokat, és szlikség esetén tavolitsa

el példaul a beakadt sz6rszalakat és egyéb tormeléket! Minden hasznalat utan ellenérizze
a hasznalt kiterjesztést és annak alkalmazasi ablakat, nem akadt-e be valamilyen
szennyezddés! A kiterjesztést és az alkalmazasi ablakot csak szaraz, sz6szmentes, puha
ruhaval térélje!
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Magat a készliléket és a kiterjesztéseket ne mossa le vagy meritse vizbe vagy mas
folyadékbal!

Elhelyezés tarolasra
A készlléket szaraz, pormentes helyen térolja, gyermekek és nem énjogu személyek eldl
elzarva. Gy6z6djon meg réla, hogy az alkalmazasi ablak az livegsz(irével nem sértilhet!

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék
belsejébe torténd beavatkozast igényel, szakszervizzel kell elvégeztetni! A gyartéi
utasitasok be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

VIl OKOLOGIA IERLES

Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, a készulék valamennyi darabjan fel van tiintetve

a csomagoloanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
tovabba azok ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kiséré
dokumentacidjaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egytt artalmatlanitani. A helyes
artalmatlanitas céljabol adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgyjté helyeken, ahol

azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti
forrasokat segit megdrizni és megelézi azok nem megfeleld artalmatlanitasbol kovetkezd
potencidlisan negativ hatdsait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket
kérjen a helyi 6nkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijtdé helyen. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitdsa néhany orszag eldirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.

IX. MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség (V) értéke az adattablan talalhato
KészUlék sulya (kg) 0,25

A készUllék érintésvédelmi osztalya Il.

Méretek (Ma x Ho x Szé) 115 x 185 x 80 mm
Applikacids sik kb. 3 cm?

Fényspektrum 530 nm

Zajkibocsatasi érték dB(A) re 1 pW 30

Tolté adapter

A gyérté _mggnev,ez_ése, vagy végjjegye, ETA

a cég nyilvantartasi szama és cime

A modell azonosito jele GQ36-120300-AG
Bemeneti feszultség 100-240 V
Bemeneti frekvencia 50/60 Hz
Kimeneti fesziltség 12,0V (DC)
Kimeneti aramerésség 3A
Kimeneti teljesitmény 354 W
Atlagos hatékonysag aktiv modban 88,84 %
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Hatékonysag alacsony terhelésnél (10 %) 87 %
l’Energlafogyasztas terhelésmentes 0,065 W
allapotban

A készulék kornyezetvédelmi osztalya Il

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarto6 fenntartja!

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY — Kizéardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. DO NOT
IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy masfolyadékba.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
@ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
o CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskét gyermekektdl elzart helyen. A zacské
nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bélcs6kben, kisagyakban, babakocsikban, vagy
gyerek jarokakban.

A\ FIGYELMEZTETES
@ Ne hasznalja a késziiléket furdékad, zuhanyozé, mosdoé vagy mas vizet tartalmazé
B edény kozelében.

|_ILQ| - Olvassa el a hasznalati utasitast

D{_C - Levalaszthato tolt6 egyseg
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IPL epilator

eta 9347

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzyciem tego urzgdzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja,
tacznie ze wszystkimi przeciwwskazaniami, uwagami i informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, i o utozenie instrukcji na wypadek potrzeby w przysztosci.

To urzadzenie, z powodu specyficznej technologii, nie nadaje sie dla kazdego.
Najskuteczniejsze jest u oséb o jasnej lub Sredniej karnacji i ciemnym kolorze owtosienia.
Dlatego prosimy o zapoznanie sie z podanymi ponizej informacjami oraz tabelg karnacji i
koloru owtosienia i sprawdzenie, czy uzycie do konkretnej cery jest wkasciwe i bezpieczne.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA N\

— Wskazowki w instrukcji obstugi nalezy uwazac za czes¢ urzgdzenia i przekaza¢ innemu
uzytkownikowi urzgdzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w Twoim gniazdku elektrycznym. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtgczy¢ do
prawidtowo uziemionego gniazda wedtug!

- To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przechowuj
urzagdzenie i kabel w miejscu niedostepnym dla dzieci. Urzgdzenia
moga by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej lub umystowej lub z niedostatecznym doswiadczeniem
i wiedzg, jezeli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
na temat uzywania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg
potencjalnemu zagrozeniu. Dzieci nie powinny bawic sie
urzgdzeniem.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, przed montazem
I demontazem, przed cszyczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczyc¢
urzadzenie i odtgczy¢ je od sieci elektrycznej poprzez wyciggniecie
wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Jezeli kabel zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony
przez producenta, przez technika serwisowego lubosobe kwalifikowang,
aby nie dopuscic¢ tak do powstania niebezpiecznej sytuacji.

- Nie nalezy pozostawiac¢ bez nadzoru zelazka podtgczonego do
sieci elektrycznej!

- Nigdy nie uzywac urzadzenia, jezeli ma uszkodzony adapter,
jego kabel, wtyczke, lub nasadke lub szklany filtr, jezeli nie dziata
prawidtowo, spadto na podtoge i uszkodzito sie, lub spadto do
wody. W takich przypadkach nalezy zaniesS¢ urzgdzenie do
fachowego serwisu w celu sprawdzenia jego bezpieczenstwa
i funkcjonowania.
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- Maszynki z podtgczonym adapterem nie mozna uzywaé na miejscach,
gdzie moze spasc¢ do wanny, umywalki lub basenu. Jezeli maszynka
spadnie do wody, nie wyjmuj jej! Najpierw odtgcz adapter z gniazdka
a nastepnie wyjmij. W takich przypadkach zanie$ urzgdzenie do serwisu
w celu sprawdzenia jego bezpieczenstwa i poprawnej funkgji.

- W celu dodatkowej ochrony zalecamy w fazience instalowac do
obwodu zasilania ochraniacz prgdowy (RCD) z nominalnym pragdem
nie przewyzszajgcym 30 mA. Nalezy poprosi¢ o rade technika
rewizyjnego, ewentualnie elektryka.

-UWAGA - Niektore czesci tego wyrobu mogg by¢ gorace i
spowodowacé poparzenie. Nie dotykac¢ ich podczas pracy. Szczegdlng

uwage zwracac na obecnosc¢ dzieci i oséb uposledzonych.

— Ze wzgledu na zmiany hormonalne i inne w okresie dojrzewania urzadzenie nie jest
przeznaczone do oséb w wieku ponizej 18 lat.

— Nie uzywac¢ urzgdzenia na inne powierzchnie, niz na ludzka skore (z wyjgtkiem
zakazanych miejsc). Nie uzywaé go rowniez, jezeli okienko epilacyjne nie jest w petnym
kontakcie ze skora.

— Zostawi¢ otwory wentylacyjne wolne i w zaden sposéb ich podczas pracy nie blokowac¢ ani
nie zakrywac. Jednoczesnie zapewni¢ dobrg cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu.

— Uzywac urzadzenia tylko z intensywnoscig nastawienia, ktéra odpowiada karnacji/typowi
cery (patrz ponizej). W razie uzycia wyzszej intensywnosci, niz dozwolona, wzrasta ryzyko
skutkéw ubocznych i niepozadanych reakcji skory.

— Aby zapobiec ryzyku zranienia skory, nie aplikowa¢ btyskow w jednym miejscu wiecej,
niz raz na tydzien. Nie aplikowa¢ rowniez wiecej btyskdw w jednym miejscu w ramach
jednego uzycia. Epilacji nie przyspieszy sie przez wielokrotng aplikacje z powodu réznych
faz wzrostu owlosienia, natomiast wzrasta ryzyko uszkodzenia skory.

— Nigdy nie patrze¢ wprost do btyskéw emitowanych przez urzgdzenie (do szklanego filtra);
ani nie probowac wigczy¢ urzadzenia skierowanego na oczy, nawet w razie nasadzonych
okularow.

— Nigdy nie uzywaé urzgdzenia, jezeli w pomieszczeniu sg obecne bardzo mate dzieci lub
niemowleta! Emitowane swiatto moze by¢ dla nich nieprzyjemne.

— Przed epilacjg jest konieczne usuniecie wszystkich metalowych przedmiotéw, takich
jak pierscionki, bransolety, tancuszki, piercing, itp. Nie wolno uzywaé kosmetyki lub np.
otéwkow do makijazu do przejrzystego oznaczenia epilacji, ktére zawierajg metale!

Nie uzywac tez np. na usta z uzytg trwatg lub péttrwatg szminka.

— Przed uzyciem nigdy pielegnowanych miejsc nie czysci¢ srodkami zawierajgcymi alkohol
(alkohol, aceton, itp.).

— Gdyby doszto do aktywac;ji (btysku) urzadzenia w przypadku, kiedy czujnik dotykowy
z okienkiem aplikacyjnym nie jest w petnym kontakcie ze skorg, nie uzywac urzadzenia
i zleci¢ jego sprawdzenie w autoryzowanym serwisie.

— Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego i podobnych celéw! Nie jest
skonstruowane do uzycia w salonach kosmetycznych lub do innego uzytku komercyjnego!

— Mokrymi rekami nie zasuwaj i nie wyjmuj adaptera z gniazdka elektrycznego!

— Urzadzenia, jego nasadek ani adaptera nigdy nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy
(nawet czesciowo), nie naraza¢ na dziatanie wilgoci i nie my¢é pod biezaca woda!

— Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku mokrym lub wilgotnym,

w kazdym srodowisku z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie
sg przechowywane chemikalia, paliwa, oleje, gazy, farby i inne fatwopalne lub lotne
substancje).
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— Urzadzenie uzywaj tylko z akcesoriami przeznaczonymi do tego typu.

— Upewnij sie, ze przewdd adaptera nie wisi luzno na krawedzi blatu, gdzie mogtyby
dosiegng¢ dzieci.

— Kabel adaptera nie moze by¢ uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty, przez
otwarty ptomien, nie moze by¢ zanurzony do wody.

— Zasilacz sieciowy dostarczany wraz z urzgdzeniem jest przeznaczony tylko do tego urzgdzenia,
nie nalezy go uzywac do innych celéw. Jednoczesnie do tego urzgdzenia nalezy uzywac tylko
dostarczonego zasilacza sieciowego, do tadowania nie uzywac innego typu zasilacza (np. z
innych urzadzen).

— Urzadzenia nigdy nie uzywaj dla zadnego innego celu, tylko do tego do jakiego jest
przeznaczony i opisany w tej instrukcji obstugi!

— Producent nie jest odpowiedzialny za szkody powstate przez niepoprawne obchodzenie
sie z urzgdzeniem i akcesoriami (np. poranienie, uszkodzenie urzadzenia, pozar itp.)

i wedtug przepisdw gwarancyjnych nie jest odpowiedzialny za urzgdzenie w przypadku nie
przestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen bezpieczenstwa.

. PRZECIWWSKAZANIA | SPECYFIKA UZYCIA

Przeciwwskazania

Ten typ urzadzenia jest unikatowy dzieki zastosowanej technologii IPL. W ten sposéb
przynosi wysokg profesjonalng skuteczno$¢ wprost do domu. Ta technologia ma jednak
rowniez swoje ograniczenia i specyfika zastosowania - nie jest przeznaczona dla wszystkich
grup 0so6b i nie mozna jej uzy¢ w okreslonych okolicznosciach lub w razie niektérych choréb.

4 BARDZO WAZNE )
Niedotrzymanie podanych tu zalecen i wskazéwek moze prowadzi¢ do uszkodzenia
skory, pogorszenia ewentualnych istniejgcych problemoéw, lub niekorzystnych
skutkéw ubocznych, takich jak poparzenie, pecherze, zmiana zabarwienia lub blizny.

W razie jakichkolwiek watpliwosci co do uzycia urzgdzenia w konkretnym przypadku
nalezy najpierw zasiegna¢ porady dermatologa lub lekarza rodzinnego! Réwniez
w razie dlugotrwatego zazywania (w niektérych przypadkach réwniez krétkotrwatego)
jakichs lekéw (ewentualnie antykoncepcji hormonalnej) nalezy poinformowac sie, czy
nie moga wplywa¢ na wrazliwos¢ skory na swiatlo i ciepto i w ten sposéb nie moga
\_ wplywa¢ na reakcje skory na pielegnacje IPL! )

Urzadzenia nie moga uzywac:

— dzieci ani osoby starsze;

— osoby z lokalnymi lub systemowymi chorobami zapalnymi;

— osoby z wszczepionymi urzgdzeniami i systemami medycznymi (np. rozrusznik serca,
podskorne porty, itp.).

— osoby ze zmianami przedrakowymi lub nietypowymi znamionami w miejscach
zamierzonej aplikacji urzadzenia.

— osoby z chorobami skoéry (np. rak skory, tuszczyca, bielactwo), z rozpoznaniem raka
skory, lub z jakimikolwiek zlokalizowanymi ogniskami raka w miejscach zamierzonej
aplikacji urzadzenia, ani w trakcie chemioterapii lub radioterapii.

— osoby ze skoérg wrazliwg na swiatto ani osoby zazywajgce leki uczulajgce na swiatto;

— Osoby cierpigce na przewlekte choroby, choroby serca, tarczycy, choroby typu lupus
erythematodes, diabetes, epilepsja, choroby siatkdwki, lub przechodzgce leczenie

immunosupresyjne.
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— kobiety ciezarne lub karmigce, kobiety usitujgce o zajscie w cigze lub w trakcie
miesigczki. Urzgdzenie nie byto testowane dla tej grupy osob.

Ponadto urzadzenia nie uzywa¢ w nastepujacych przypadkach:

— jezeli skdra w miejscu zamierzonej aplikacji jest pokryta peelingiem, spalona na stoncu,
jest uszkodzona skaleczeniem, ma otwarte ranki, egzemy, uszkodzenia, krwiaki,
poparzenia, zapalenie mieszkéw wtosowych, obtarcia, lub zastrzyki, lub w danym
miejscu byt wykonany zabieg chirurgiczny lub plastyczny odmtadzajgcy twarz (np.
botoks, modelowanie twarzy, nici wchtanialne, itd.).

— w miejscu epilacji sg zylaki, rozszerzone zytki, lub w wywiadzie sg inne defekty naczyn.

— w razie przejscia zaburzen kolagenu, fgcznie z powstawaniem blizn keloidowych lub
pogorszonego gojenia ran, w razie wszczepow skornych.

— w razie jakichkolwiek zaburzen krwawienia; rowniez w razie zazywania lekéw przeciwkrzepliwych.

—na lub w poblizu wszczepdw silikonowych lub piercingu.

— wczesnie po zabiegach kosmetycznych (np. po aplikacji kwasu hialuronowego,
botulotoksyny, itp.).

— w razie odwiedzania solarium.

— w przypadku znamion (w ich poblizu ani bezposrednio na nich), piegéw, ciemniejszych
pigmentowanych obszardw, blizn i innych nieprawidtowosci skory.

— jezeli w miejscu epilacji sg brodawki, piegi, tatuaz lub staty makijaz.

— W razie uzycia w miejscu epilacji dezodorantu o dtugotrwatym dziataniu.

— w razie bardzo ciemnej skory (patrz czes¢ , Typ skory“ ponizej). Ciemna skéra pochtania
wiecej energii Swietlnej, co moze w razie aplikacji powodowacé nieprzyjemne lub bolesne
odczucia i niepozgdane skutki (np. pieczenie, powstanie pecherzy, zmiane zabarwienia
lub bliznowacenie) i uszkodzenie skory.

— w razie bardzo wrazliwej skory.

— w razie solarnej pokrzywki (uczulenie na stonce).

— przed epilacjg IPL ani krotko po niej nie uzywac na skore preparatow kosmetycznych (np.

Preparatéow z barwnikami, perfumowanych, z dodatkiem alkoholu, alfa-hydroksykwasow
AHA, beta-kwasow BHA, kwasu azelainowego itp.).

— w jakimkolwiek innym przypadku, ktory lekarz uznatby za ryzykowny w razie uzycia tego
urzgdzenia.

Podane powyzej przypadki nie sg petne i nie obejmujg wszystkich mozliwych
sytuacji i powiktan, ktére moga wykluczaé zastosowanie technologii IPL.

Wciaz obowiazuje, ze w razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie
z dermatologiem lub lekarzem rodzinnym.

Ponadto trzeba szczegdlnie uwazac na opalanie. Nie uzywac urzgdzenia na niedawno
opalong lub sztucznie opalong skore! Wszystkie typy opalania (na stoncu lub w solarium,
tacznie z uzyciem kremu samoopalajgcego) moga obnizy¢ bezpieczenstwo pielegnaciji IPL,
poniewaz skoéra staje sie bardziej wrazliwa. Nie uzywac go tez, jezeli w najblizszym czasie
uzytkownika czeka wyjazd nad morze lub planuje pobyt na storicu. Obowigzuje to tez na
odwrét - po pielegnacji IPL nie poddawac niechronionej skory Zadnemu opalaniu i dziataniu
promieniowania stonecznego co najmniej 2-3 tygodnie. Ze wzgledu na powyzsze nie
zalecamy uzywania urzadzenia w letnich miesigcach (lub dniach z silnym promieniowaniem
stonecznym bez wzgledu na pore roku), kiedy ludzie sg ogdlnie bardzo czesto narazani

na dziatanie promieniowania stonecznego. Zachowaj réwniez ostroznosc, jesli w ciggu
ostatnich 30 dni stosowatas chemiczne usuwanie owtosienia, wybielanie skory lub produkty
kosmetyczne z witaming A.
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Typ cery

Technologia IPL ma swoje zalety i ograniczenia. Jednym z gtéwnych czynnikéw, ktory

ma wptyw na uzyskiwany efekt i bezpieczenstwo uzycia przyrzadu IPL, jest kolor skoéry

i samego owtosienia. Mozna powiedziec¢, ze najlepsze wyniki uzyskujg osoby z jasng
karnacjg i ciemnym owtosieniem. Im ciemniejsze owtosienie, tym wiecej energii absorbuje
z btyskéw, dzieki czemu epilacja jest efektywniejsza. Ciemny kolor jest jednak mniej
pozgdany z punktu widzenia bezpieczenstwa w przypadku zabarwienia skory.

Z tego powodu urzadzenie nie jest przeznaczone dla 0oséb z bardzo ciemng skorg, poniewaz
grozi tu ryzyko zranienia (np. poparzenia) skory. W razie bardzo ciemnej skory nie nalezy
uzywac urzgdzenia. W razie ciemniejszej karnacji (i na poczatku uzywania przyrzadu)
zaczynac epilacje zawsze z najnizszg intensywnoscig. Dopiero po upewnieniu sie, ze dane
nastawienie nie powoduje zadnych powiktan, mozna ewentualnie zwigkszac¢ intensywnosc.

Nalezy tez pamieta¢, ze przyrzad IPL nie dziata skutecznie u os6b z jasnym blond,
biatymi, rudym lub siwym owlosieniem, poniewaz w tym przypadku skutecznos¢
epilacji moze by¢ bardzo niska z powodu matej ilosci ciemnego barwnika.

Lo Typ koloru skory
Kolor owlosienia
1 2 3

czarny v v v v v X

[ | | HEN | EEEGE | NG GG EEEG
ciemnobrgzowy J J N J J

[ | | HEN | EEEGE | NG GG EEEG x
brgzowy N v v v J X

[ | | HEN | EEEGE | NG GG EEEG
ciemny blond /jasnobrgzowy N J J J J

RN ]| T | T | A | T x
jasny blond X X
czerwony X
biaty / siwy X

v - mozna uzy¢; x - nie uzywac

M - zalecana intensywnos$¢

[ - mozna uzy¢ z tg intensywnoscig

[]- uzycie z duzg ostroznoscig z dang intensywnoscig
X - nie uzywac danej intensywnosci

Powyzej jest podana tabela, ktéra podaje sposob uzycia urzgdzenia i zalecane nastawienie
dla danego typu skoéry/owtosienia. W uproszczeniu mozna powiedzie¢, ze im ciemniejsza
skora, tym nizszej intensywnosci btyskéw nalezy uzywaé. W razie karnacji typu

w przyblizeniu 6 lub ciemniejszej nie uzywac urzadzenia. Nie uzywac¢ urzgdzenia réwniez w
przypadku, kiedy brak normalnej pigmentacji skéry (np. bielactwo lub albinizm). Kolor skoéry
mozna okresli¢ wedtug strefy referencyjnej (czesci skory), ktora nie byta poddana dziataniu
promieniowania stonecznego - najlepiej miejsce schowane pod kgpieléwkami lub pod
pachami.
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Kolory wraz z tabelg sg tylko ilustracyjne i stuzg tylko dla lepszego zrozumienia dziatania
urzgdzenia w odniesieniu do réznych koloréw skory i owtosienia. Zawsze respektowac
uwagi podane w instrukcji, tgcznie z testem wrazliwosci skory.

Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia na nastepujacych obszarach ciata lub twarzy:

— w okolicy oczu i blisko brwi (tgcznie z okolica skroni) - w razie nieprzestrzegania grozi
trwate uszkodzenie wzroku!

— na szyi, poza obszarem czotfa az do odlegtosci kosci jarzmowych i na owtosionej skorze,

— na brodawkach piersi i i ich otoczkach,

— na genitaliach i w ich bliskiej okolicy,

— na odbycie i w jego okolicy,

— wewnatrz nosa i uszu,

— na szczegolnie wrazliwych miejscach (kostki, kosciste obszary, itp.)

— w miejscach, w ktérych chcemy w przysztosci posiadaé owtosienie.

Mezczyzni ponadto nie mogg uzywac urzgdzenia na twarzy, szyi ani zaroscie (jako
wariantu maszynki do golenia lub strzyzenia zarostu). W takim przypadku (zarost lub
owlosienie na twarzy) epilacja moze prowadzi¢ do trwatych nastepstw - nierébwnomiernych
wynikow, ktére mogg powodowacé niepozgdane zmiany charakterystycznych rysow twarzy.

Usuwanie owlosienia z pomocg technologii IPL moze u niektérych oséb powodowacé
zwiekszony wzrost owlosienia. To ryzyko jest wedlug dostepnych danych najwieksze
na twarzy i szyi i dotyczy raczej kobiet pochodzenia srédziemnomorskiego,
srodkowowschodniego i potudniowoazjatyckiego.

Szanowni Klienci, prosimy o przyjecie do wiadomosci, ze ze wzgledu na specyficzng
zasade dziatania technologii IPL i indywidualny charakter reakcji organizmu ludzkiego,
sprzedawca nie jest w stanie zagwarantowa¢ wszelkich efektow uzycia urzadzenia w
ich petnym zakresie. Moga istnie¢ grupy osob, u ktérych pielegnacja IPL jest mniej
efektywna, niz u innych. Tak samo czas, kiedy mozna zauwazy¢ pierwotny efekt,

moze by¢ bardzo indywidualny — od ok. 4 tygodni, az po koniecznos¢ powtarzania
pielegnacji w przyblizeniu 1-1,5 roku.
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Odpowiednie zastosowania

twarz
wokot ust

plecy

pachy
klatka piersiowa

ramiona

brzuch

okolica pachwin

uda

nogi —m

I1l. FUNKCJONOWANIE URZADZENIA

Jak dziata epilacja IPL?

Technologia IPL (intensywne $wiatto impulsowe) epilacji umozliwia przy prawidtowym
postepowaniu uzyskanie dtugotrwatego efektu i zapobiega dorastaniu owtosienia. Uzyskuje
sie to przez nagrzanie wtosow i ich korzonkéw pod skorg - absorbujg emitowane ciepto, co
prowadzi do zniszczenia ich komérek bez uszkodzenia okolicznej tkanki. Wtos nastepnie
po 1-2 tygodniach sam wypadnie (uwaga - moze to stwarza¢ wrazenie, ze owlosienie dalej
rosnie, ale wiosy sg tylko wypychane a nastepnie w naturalny sposéb wypadng) i w danym
miejscu dalszy wzrost bedzie sttumiony. Jezeli pojawi sie jakie$ nowe owtosienie (np.

z powodu wieku lub zmian hormonalnych), bedzie zazwyczaj delikatniejsze i bedzie go
mniej.Wazng role tu odgrywa ciemny pigment (melanina, ktory potrafi pochtania¢ btyski
Swiatta. Im ciemniejszy wios, tym wiecej $wiatta potrafi pochtonagé.

Z tego powodu uzycie na jasne owtosienie jest nieefektywne - poniewaz wiosy pochtaniajg
tylko minimum Swiatta, wiekszo$¢ wtosow zostanie nieuszkodzona. Epilacja IPL jest jednak
skuteczna tylko w przypadku owtosienia, ktore jest tylko w fazie wzrostu! Jest go
w przyblizeniu 10-30 % (jest to bardzo indywidualne i zalezy od konkretnej osoby oraz czesci
ciata).
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Z tego powodu dla skutecznego usuniecia owtosienia jest konieczna cierpliwosé
i powtarzanie epilacji w regularnych cyklach przez dtuzszy czas (patrz ponizej).

IV. OPIS URZADZENIA | WYPOSAZENIA (rys. 1

A - epilator IPL
A1 — witgcznik WE./WYL./zmiana intensywnosci btysku
A2 — przycisk aktywacji Swiatta
A3 — kratka wydechu powietrza
A4 — kratka ssania powietrza
A5 — gniazdo zasilania
A6 — sygnalizacja $wietlna zdejmowania

B — wyswietlacz LCD
B1 — ikona trybu automatycznego
B2 — nastawiona intensywnos¢ btyskéw
B3 — pozostata liczba btyskéw (zywotnos¢) nasadki

C — nasadki IPL
C1 — nasadka do usuwania owlosienia
C2 — okienko aplikacyjne z filtrem ochronnym

D - okulary ochronne
E — Adapter

V. INSTRUKCJA OBSt.UGI

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Dla uzyskania optymalnych wynikéw wskazane jest przygotowanie powierzchni, na ktérych
chcemy uzy¢ przyrzadu.

A) Przygotowanie skéry na zamierzonej powierzchni pielegnacji

1) powierzchnie te w klasyczny sposéb ogoli¢ (np. zyletka); jezeli nie dawno zostata
przeprowadzona epilacja obejmujgca usuwania korzonkow, zaczekac z epilacjg IPL,
dopdki owtosienie nie dorosnie. Uzycie technologii IPL na nieogolonych miejscach
moze prowadzi¢ do niepozadanych efektéw - np. spalanie owtosienia z zapachem lub
zanieczyszczenie, czy tez uszkodzenie okienka aplikacyjnego.

2) Umy¢ skore, oczyscic jg od wszystkich srodkéw kosmetycznych, perfum, itp. | wysuszy¢.

3) Skontrolowac i ewentualnie oczysci¢ okienko aplikacyjne z filtrem ochronnym C2.
Nie moze by¢ zanieczyszczone zadnymi wtosami, kurzem i innymi substancjami.

B) Nastawienie intensywnosci swiatta

Urzadzenie ma 5 stopni nastawienia intensywnosci $wiatta impulsowego. Metoda IPL
jest skuteczniejszy przy wyzszych stopniach nastawienia. Pomimo to zawsze trzeba
uwzglednia¢ indywidualne specyfika kazdej osoby wedtug podanych w instrukcji
wskazoéwek/uwag.

W przypadku ciemniejszej karnacji nalezy uzywac nizszego nastawienia intensywnosci
(patrz czes¢ "Typ skory" powyzej). Tak samo w razie wystepowania na niektérych
czesciach ciata nieprzyjemnych lub bolesnych odczu¢, nalezy obnizy¢ intensywnos$c.
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Po wigczeniu urzadzenia intensywnosc¢ swiatta impulsowego zmienia sie naciskajgc
wigcznik A1. Nastawiony stopien jest sygnalizowany odpowiednimi kreskami B2 na
wyswietlaczu B.

UWAGA
Impuls $wietiny moze wywotywac uczucie ciepta lub gorgca. W niektorych przypadkach moze
tez lekko szczypac. Nigdy jednak nie powinien by¢ bolesny.

C) Nastawienie
Na podstawie podanych w instrukcji uwag nalezy ocenié, czy aktualny stan zdrowia i skéry
umozliwia uzycie urzgdzenia.

PRZEZNACZENIE

Test tolerancji

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia (niezaleznie od stopnia intensywnosci) jest
konieczne przeprowadzenie na matej czesci skéry testu tolerancji. To pomoze sprawdzié,
czy ten typ technologii jest dobrze tolerowany, ewentualnie wykry¢ niepozadane reakcje
skory. Przeprowadzi¢ test minimalnie 24 godziny przed kompletnym zabiegiem.
Testowany obszar najpierw ogoli¢, oczysci¢ i pozbawi¢ wszystkich srodkow
kosmetycznych.

Nastepnie przeprowadzi¢ 2-3 aplikacje (btyski) obok siebie z niskg intensywnosciag 1-2.
Po 24 godzinach skontrolowaé, czy na skorze nie pojawita sie jakas niepozgdana reakcja
(zaczerwienienie, skéra nie moze by¢ wrazliwa lub obrzmiata, ani nie moga wystepowac
zadne nieprzyjemne odczucia). W razie wystgpienia jakich problemoéw nie uzywac
urzadzenia i skonsultowac¢ dalsze postepowanie ze swoim lekarzem/dermatologiem.

Po przeprowadzeniu testu na testowanej powierzchni nie przeprowadzac¢ minimalnie
jeden tydzien zadnej pielegnaciji.

Tryby pracy

Do dyspozycji sg 2 podstawowe tryby pracy urzgdzenia.

a) reczny - jest to standardowy tryb pracy, ktéry mozna w prosty sposéb scharakteryzowac
tak, ze kazdy btysk swiatta musi by¢ wywotany nacisnieciem przycisku
aktywacji A2. Uzywac¢ do doktadniejszej pielegnacji twarzy i innych raczej
mniejszych czesci ciata.

Prawidtowy kontakt ze skérg i mozliwos¢ aktywaciji btysku jest sygnalizowana
miganiem sygnalizacji A6. Jezeli okienko aktywaciji nie jest w prawidtowym
kontakcie ze skorg, sygnalizacja A6 $wieci.

b) automatyczny - w tym trybie pracy wystarczy przytozy¢ okienko aplikacyjne C2 do
skory bez koniecznosci naciskania przycisku aktywacji A2. Btyski bedag
w okreslonych interwatach aktywowane automatycznie.
Jest przeznaczony do pielegnacji wigkszych powierzchni.
Aktywny tryb jest sygnalizowany wyswietleniem ikony B1. Jak
tylko okno aktywacyjne zblizy sie do skory, automatycznie zacznie
dochodzi¢ do blyskdw.
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Po wigczeniu przyrzadu tryb automatyczny wigcza sie przez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku A2 przez 2 sekundy. Nacisnij przycisk A2, aby przetaczy¢ urzgdzenie
z powrotem w tryb reczny.

UWAGA
— W razie nizszych poziomdéw nastawienia czestotliwos¢ btyskdw (ew. nagrzewania lampy)
jest bardzo wysoka. W razie pracy w trybie automatycznym, nalezy okienko aplikacyjne
ptynnie przesuwac tak, aby zapobiec wielokrotnym btyskom na jednym miejscu.

Sposéb uzycia

1) Zasuna¢ konektor adaptera do gniazdka zasilania A5. Nastepnie adapter podtgczy¢ do
sieci elektrycznej. Zacznie Swieci¢ wyswietlacz z napisem "OFF". Urzgdzenie jest teraz
w trybie gotowosci.

2) Urzadzenie wigczy¢ dtugim nacisnieciem wtgcznika A1. Wigczy sie wbudowany
wentylator i zacznie $wieci¢ wyswietlacz podajgcy nastawiong intensywnosc¢ btyskow
i wartos¢ liczbowg wskazujgcg pozostatg liczbe btyskow.

3) W razie potrzeby zmieni¢ nastawienie intensywnosci btyskow i trybu pracy.

4) Nasadzi¢ okulary ochronne D.

5) Przytozy¢ urzadzenie do skéry w miejscu zamierzonej pielegnaciji. W razie trybu
automatycznego natychmiast zaczng by¢ generowane btyski. Jest zatem konieczne
natychmiast stopniowe i ptynne przemieszczanie okienka aplikacyjnego miejsce obok
miejsca tak, aby tylko czesciowo pokrywaty sie i zawsze przemieszczat sie na nowe
miejsce na skérze. W razie trybu recznego aktywowac btyski naciskajgc przycisk
aplikacyjny A2.

6) Po ukonczeniu zabiegu wytgczy¢ urzadzenie dtugim nacisnieciem witgcznika A1 i
odigczy¢ adapter od sieci el. W razie bezczynno$ci trwajgcej dtuzej niz 15 minut
urzgdzenie wylgczy sie automatycznie. Nastepnie pozwoli¢ ostygna¢ urzgdzeniu
i nasadce. Nastepnie przeprowadzi¢ biezgce utrzymanie i utozy¢ urzgdzenie w dobrze
wietrzonym miejscu poza zasiegiem dzieci i 0séb uposledzonych.

Pielegnacja skoéry po uzyciu urzadzenia

W przyblizeniu 20 minut po zabiegu mozna na skore uzy¢ preparatow nawilzajgcych

i regeneracyjnych. W razie uczucia drobnego dyskomfortu lub pieczenia mozna uspokoi¢
te miejsca przyktadajgc chtodzgcy materiat (30-60 minut). Nie uzywacé draznigcych
Srodkow kosmetycznych! Przez okres ok. 2 godzin po zabiegu nie moczy¢ skory woda.
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4 Rady dotyczace uzywania )

— Nie opuszcza¢ zadnych miejsc — okienko aplikacyjne umieszczaé zaraz obok miejsca
poprzedniej aplikacji.

— W razie pielegnacji twarzy (tylko kobiety!) zachowa¢ szczegdlng ostroznosc¢, poniewaz
tu skora byta bardzo wrazliwa. Przed aplikacjg zamkna¢ oczy lub odwréci¢ wzrok
(réwniez z okularami) i unika¢ dwukrotnej aplikacji na jednym miejscu. W razie
pielegnacji nad gérng wargg unikac kontaktu z ustami i dziurkami nosa, ktére mogg
by¢ szczegdlnie wrazliwe.

— Nie zalecamy uzywania urzgdzenia po ciemku. Btysku sg przy obnizonej widocznosci
wyrazniejsze i mogg by¢ meczace dla oczu.

— W trakcie pielegnacji (ale nie samego uzycial) i co najmniej dwa tygodnie po ostatnim
uzyciu urzgdzenia chroni¢ skore przed promieniowaniem stonecznym srodkami ze
wskaznikiem ochrony SPF 30 i wyzszym.

— Po pielegnaciji nie kgpac¢ sie co najmniej 2 dni w dezynfekowanych basenach, itp.

— Jezeli wystgpi silniejsza reakcja skoéry, niz tylko lekkie zaczerwienienie, przerwaé
pielegnacije i przeczytaé cze$é "MOZLIWE SKUTKI UBOCZNE".

G J

PLAN EPILACJI

Poniewaz skutecznosc¢ i efektywnosé epilatora IPL moze by¢ u réznych oséb rozna,
nalezy pamietac, ze czas trwania pomysinej kuracji moze byc¢ u réznych oséb rézny.
Niektorym osobom wystarczy tylko kilka zabiegdéw (trwajgcych np. 2 miesigce), inne osoby
bedg potrzebowac rok lub wiecej. Uzywajgc dotrzymywac czestosci zabiegow wedtug
nastepujgcych zasad:

Pierwszy i drugi miesigc — uzycie 1x w tygodniu.
Trzeci miesigc — uzycie 2x w miesigcu (co ok. 15 dni)
Czwarty miesigc do 1 roku — uzycie 1x w miesigcu
Po roku — w razie potrzeby uzycie 1-2x w roku

V1. MOZLIWE SKUTKI UBOCZNE

W zasadzie wszystkie metody epilacji i ingerencji kosmetycznych do ludzkiego ciata moga
przynosic okreslone niepozadane efekty. Technologia IPL nie jest wyjatkiem.

Przewaznie chodzi o zwykte reakcje, ktére w ciggu kilku godzin/dni same ustgpia.

W razie powazniejszych reakcji (np. wiekszego zaczerwienienia lub bardziej intensywnego
bdlu w wyniku nieprzestrzegania zaleceh podanych w niniejszej instrukcji - najczesciej
nastawienia wysokiej intensywnosci, wielokrotnej aplikacji na jednym miejscu, lub aplikacji
na nieogolonej skérze) trzeba przerwac zabieg, oceni¢ prawidtowos¢ postepowania
zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukgji, i w razie jakichkolwiek watpliwosci, lub

w razie niezwyktej reakcji skory, konsultowa¢ dalsze uzycie z dermatologiem lub lekarzem
rodzinnym.

Typowe i nieszkodliwe skutki uboczne:

— Lekki bol — postrzeganie bolu bywa u réznych oséb rézne. W normalnych
okolicznosciach pielegnacja przyrzadem IPL nie powinno by¢ bolesne.
Ze wzgledu na rézny prég odczuwania bolu jest jednak mozliwe, ze niektére
osoby mogg mie¢ nieprzyjemne odczucia (np. pieczenie, dretwienie,
szczypanie).
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Nie moze jednak chodzi¢ o intensywny bdl, ktory powinien za chwile
ustgpi¢. W razie odczuwania rowniez przy nizszej intensywnosci bardzo
nieprzyjemnych odczu¢ lub bélu, nie uzywac¢ urzgdzenia i zasiegng¢ porady
lekarza/dermatologa.

— Lekki zaczerwienienie — chodzi o stosunkowo typowg reakcje, ktdéra w wiekszosci

przypadkéw szybko ustgpi. Moze wystgpi¢ bezposrednio,

lub w ciggu 24 godzin od zabiegu. Skéra moze wykazywac
podobng reakcje, jak po poparzeniu przez stonce. Zalecamy
przeprowadzanie zabiegu przed snem, aby ewentualne
zaczerwienienie nie naruszato normalnego rytmu zycia. Jezeli
jednak dolegliwosci trwajg dtuzej, niz w przyblizeniu trzy dni,
konsultowac¢ dalsze uzycie przyrzadu ze swoim lekarzem/
dermatologiem.

— Zapach spalonych wloséw — wystepuje zazwyczaj wtedy, kiedy przed aplikacjg nie
zostanie ogolona gorna czes¢ wioséw nad powierzchnig
skory. W takim przypadku nie kontynuowac epilacji
i usung¢ z pielegnowanych miejsc owlosienie.

— Uczucie suchosci i swedzenia — szczegolnie w kombinacji z mechanicznym
usuwaniem owtosienia Chodzi o normalne zjawisko,
ktore ustgpi w ciggu paru dni. Objawy mozna
ztagodzi¢ (ale nie bezposrednio po uzyciu!) przez
uzycie nieperfumowanego kremu nawilzajacego.

Rzadkie skutki uboczne:

— poparzenia, nadmierne zaczerwienienie lub obrzmienie — czesto w wyniku uzycia
wyzszej intensywnosci, niz
odpowiedniej dla danego
koloru skory.

— zmiana zabarwienia — moze wystgpi¢ w formie Sciemnienia lub rozjasnienia

naswietlonego miejsca (np. plamek). Czesto powstaje rowniez
w wyniku uzycia nadmiernej intensywnosci dla danego koloru
skory.

— stan zapalny skoéry — rézne zakazenia i stany zapalne, ktére mogg by¢ spowodowane

uzyciem na zranionych miejscach (np. w wyniku golenia), lub na
zarastajgcym owlosieniu.

Jezeli powyzsze dolegliwosci (hadmierne zaczerwienienie, zmiana zabarwienia, stany
zapalne wokot mieszka wiosowego, itd.) w przyblizeniu do trzech dni nie ustgpia, nalezy
zasiegngc¢ porady lekarza - niektére dolegliwosci mogg by¢ spowodowane innymi
przyczynami bedgcymi samodzielnym problemem zdrowotnym. Nie uzywac dalej
urzadzenia, dopoki skéra nie zregeneruje sie, ewentualnie nie powrdci jej normalne
zabarwienie.

VIl. UTRZYMANIE

Dla zapewnienia optymalnego stanu urzadzenia nalezy je regularnie czysci¢ po
kazdym uzyciu (w razie potrzeby réwniez w trakcie zabiegu. Zaniedbanie utrzymania
moze prowadzi¢ do obnizenia skutecznosci urzadzenia.
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Przed utrzymaniem pozwoli¢ urzadzeniu i uzytej nasadce ostygna¢. Nie uzywac
szorstkich, agresywnych, ani tatwopalnych srodkéw czyszczacych! Powierzchnig
urzgdzenia wyciera¢ miekka wilgotng szmatkg. Skontrolowac¢ otwory wentylacyjne

i w razie potrzeby usuna¢ z nich np. przylgniete wtosy i inne zanieczyszczenia. Po kazdym
uzyciu skontrolowac¢ uzytg nasadke i jej okienko aplikacyjne, czy nie zostaty na nim

jakies zanieczyszczenia. Nasadke i okienko aplikacyjne czysci¢ tylko suchym kawatkiem
delikatnego materiatu, ktory nie puszcza wtokien. Samego urzgdzenia i nasadki nie my¢

i nie zanurza¢ do wody ani innych cieczy!

Miejsce utozenia

Produkt przechowuj na suchym miejscu bez kurzu, poza zasiegiem dzieci i oséb
niepetnoprawnych. Zapewni¢ ochrone okienka aplikacyjnego ze szklanym filtrem przed
uszkodzeniem.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci elektrycznej urzadzenia
moze wykona¢ wyltacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VIIl. EKOLOGIA JREN9:¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia,

jak réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych

lub elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym.
Produkt nalezy odnies¢ do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez
optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowac¢ cenne zrédta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywow na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegdtowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy
zwrdéci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposoéb utylizacji
urzgdzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi.

IX. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej
Waga maszynki (kg) 0,25
Klasa ochrony  (produkt) Il
(adapter) Il.
Wymiary (Wys. x Dt. x Szer.) 115 x 185 x 80 mm
Powierzchnia aplikacyjna ok. 3 cm?
Widmo $wiatta 530 nm

Poziom hatasu 30 (A) re 1pW
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Nazwa producenta lub znak towarowy,

handlowy numer rejestracyjny i adres ETA
Znak identyfikacyjny modelu GQ36-120300-AG
Napiecie wejsciowe 100-240 V
Czestotliwos¢ wejsciowa 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 12,0V (DC)
Prad wyjsciowy 3A
Moc wyjsciowa 354 W
Sprawnos¢ srednia w trybie aktywnym 88,84 %
Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 %) 87 %
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0,065 W
Urzadzenie klasy ochrony Il.

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu

jest zastrzezona przez producenta.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB

W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. DO NOT

IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurzac¢ do wody lub innych cieczy.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

@ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

a CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac

w kotyskach, t6zeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢

w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Olej: Ostrzezenie, unika¢ kontaktu z oczami, nie pi¢, przechowywac z dala od dzieci
i 0s6b niepetnoprawnych.

@ Urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu wanien, natryskow, umywalek lub innych
e pojemnikéw z woda.

A OSTRZEZENIE

|!L!-J| - Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

D{_ K - Zdejmowana jednostka zasilajgca
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IPL Epilierer

eta 9347

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vor dem Gebrauch von diesem Gerat lesen Sie, bitte, folgende Anweisungen, einschl. aller
Kontraindikationen, Hinweise und Sicherheitsinformationen, und bewahren Sie diese zum
spateren Gebrauch auf.

Dieses Gerat ist wegen der spezifischen Technologie nicht fir jeden geeignet. Am
wirksamsten ist es bei den Personen mit einem hellen bis mittleren Hautfarbton und mit
einer dunklen Kérperhaarfarbe. Machen Sie sich, bitte, deshalb mit den unten angefuhrten
Informationen, u.a. mit der Tabelle der Hautfarbténe und Koérperhaarfarbe bekannt, und
stellen Sie fest, ob der Gebrauch fur lhre Haut geeignet und sicher ist.

|. SICHERHEITSHINWEISE JAMN

— Betrachten Sie die Instruktionen der Anleitung als Bestandteil des Geréats und geben Sie
sie jedwedem weiteren Benutzer des Gerats weiter.

— Uberpriifen Sie, ob die Angabe auf dem Typenschild der Spannung in lhrer elektrischen
Steckdose entspricht. Der Stecker der Anschlussleitung ist nur an die Steckdose der el.
Installation anzuschlief3en, die den jeweiligen Normen entspricht.

- Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Das Gerat
und seinen Adapter von Kindern fernhalten. Dieses Gerat kann
von Menschen mit verminderten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung und
Wissen bedient werden, sofern sie wahrend der Geratebenutzung
beaufsichtigt werden oder unterwiesen wurden, wie das Gerat in
einer sicheren Weise zu nutzen ist und wenn sie die moglichen
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Vor dem Austausch des Zubehors oder der zuganglichen Teile, die
sich bei der Benutzung bewegen, vor Montage und Demontage, vor
Reinigung oder Wartung ist das Gerat auszuschalten und vom el.
Netz durch Ausziehen des Steckers der Anschlussleitung aus der el.
Steckdose zu trennen!

- Falls die Anschlussleitung vom Adapter beschadigt ist, muss diese
durch den Hersteller, seinen Servicetechniker oder durch ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um gefahrliche Situation
vorzubeugen.

- Das Gerat immer vom Adapter trennen, wenn dieses
unbeaufsichtigt gelassen wird.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn dieses beschadigten Adapter,
Anschlussleitung, Stecker oder Aufsatze oder ihre Glasfilter
aufweist, wenn dieses nicht richtig arbeitet, auf den Boden gefallen
und beschadigt oder ins Wasser gefallen ist. In solchen Fallen ist
das Gerat in einen Fachservice zur Uberprufung seiner Sicherheit
und der richtigen Funktion zu holen.
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- Das Gerat mit dem angeschlossenen Adapter darf nicht in solchen
Stellen benutzt werden, wo es in Wanne, Waschbecken oder Pool
fallen konnte. Wenn das Geréat ins Wasser trotzdem fallt, ziehen
Sie es nicht heraus! Zuerst ist der Adapter von der el. Steckdose
zu trennen und erst dann ist das Gerat herauszuziehen. In solchen
Fallen ist das Gerat in einen Fachservice zur Uberprufung seiner
Sicherheit und der richtigen Funktion zu holen.

- Zur Sicherstellung eines Zusatzschutzes empfehlen wir, in el. Kreis
des Badezimmers einen Trennschutzschalter (RCD) mit einem
Nennansprechstrom unter 30 mA zu installieren. Fragen Sie beim
Revisionstechniker, bzw. Elektrofachmann.

-VORSICHT — Manche Teile dieses Produktes kdnnen sehr heif}
werden und Verbrennungen verursachen. Berlhren Sie diese
wahrend des Betriebes nicht. Besondere Aufmerksamkeit ist der

Anwesenheit der Kinder und Korperbehinderten zu widmen.

— In Bezug auf hormonale und andere Anderungen in der Reifzeit ist das Geréat nicht den
Personen unter 18 Jahre bestimmt.

— Benutzen Sie das Gerat nicht flir andere Oberflache als fir die menschliche Haut (mit
Ausnahme von verbotenen Bereichen). Benutzen Sie das Gerat auch nicht, wenn das
Epilierfenster im vollen Kontakt mit der Haut nicht steht.

— Lassen Sie die Ventilationséffnungen frei und blockieren sowie decken Sie diese beim
Betrieb nicht ab. Stellen Sie zugleich eine gute Luftzirkulation im Raum sicher.

— Benutzen Sie das Gerat nur mit solcher Einstellungsintensitat, die fir ihren Hautfarbton/
-typ geeignet ist (siehe unten). Im Falle der Benutzung einer hdheren Intensitat
als erlaubt kann sich das Risiko der Nebenwirkungen und der unerwiinschten
Hautreaktionen erhéhen.

— Um Risiko der Hautbeschadigung vorzubeugen, applizieren Sie die Lichtimpulse auf
einer Stelle nicht mehr als einmal pro Woche. Applizieren Sie auch nicht mehrere
Lichtimpulse auf eine Stelle im Rahmen einer Behandlung. Die Epilierung beschleunigen
Sie nicht durch wiederholte Anwendung aufgrund unterschiedlicher Wachstumsphasen
der Haare, sondern im Gegenteil entsteht ein Risiko der Hautbeschadigung.

— Sehen Sie nie in die durch das Gerat emittierten Lichtimpulse (in Glasfilter); versuchen
Sie nicht, das Gerat in der Richtung zu Augen einzuschalten, und zwar auch nicht im
Falle der eingesetzten Schutzbrille.

— Vor der Epilierung sind alle Metallgegenstande wie Ringe, Armbander, Ketten, Piercings
usw. zu beseitigen. Sie durfen nicht die Kosmetik benutzen, z.B. Make-Up-Stifte zur
Ubersichtlichen Markierung der Epilierung, die Metall enthalten! Benutzen Sie auch nicht
z.B. auf die Lippen mit einem benutzten Permanent- oder Semipermanentkonturstift.

— Benutzen Sie das Gerat nie, wenn im Raum sehr kleine Kinder oder Babys anwesend
sind! Das emittierte Licht kann firr sie unangenehm sein.

— Vor dem Gebrauch reinigen Sie die zu behandelnden Stellen nie mit alkoholhaltigen
Mitteln (Alkohol, Aceton usw.).

— Wenn es einmal zur Aktivierung (Lichtimpuls) des Gerates auch im Falle kommt, wenn
der BerUihrungssensor mit dem Applikationsfenster im vollen Kontakt mit der Haut nicht
steht, benutzen Sie das Gerat nicht und lassen Sie es in einem autorisierten Service
Uberprifen.
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— Das Gerat darf nicht in einer feuchten oder nassen Umgebung und in einer Umgebung mit
Brand- oder Explosionsgefahr benutzt werden (Rdume, wo Chemikalien, Brennstoffe, Ole,
Gase, Farben und weitere brennbare, bzw. fliichtige Stoffe gelagert werden).

— Das Gerét ist nur zum Haushaltsgebrauch und ahnlichen Zwecken bestimmt! Es ist nicht
zum Gebrauch in den Friseursalons oder zum anderen kommerziellen Gebrauch konstruiert!

— Stecken Sie den Adapter nicht in die el. Steckdose und ziehen Sie ihn aus der Steckdose
nicht mit nassen Handen heraus!

— Der mit dem Gerat gelieferte Netzadapter ist nur fir dieses Gerat bestimmt, benutzen Sie
es nicht zu anderen Zwecken. Fur dieses Gerat benutzen Sie gleichzeitig nur den dazu
gelieferten Netzadapter, zum Nachladen benutzen Sie keinen anderen Typ des Adapters
(z.B. von einem anderen Gerat).

— Tauchen Sie nie den Adapter sowie das Gerat und seine Aufsatze ins Wasser oder andere
Flissigkeiten ein (sowie teilweise) und waschen Sie es nie unter flieRendem Wasser!

— Gerat trocken aufbewahren.

— Benutzen Sie das Gerat nur mit dem fur diesen Typ bestimmten Zubehdr.

— Verhindern Sie, dass die Anschlussleitung des Adapters ber die Kante der Arbeitsplatte
frei hangt, wo die Kinder einen Zugriff darauf haben kénnten.

— Die Anschlussleitung darf nicht durch scharfkantige oder heiRe Gegenstande, offenes
Feuer beschadigt werden, diese darf nicht ins Wasser eingetaucht sowie iber die Kanten
gebogen werden.

— Im Bedarfsfalle der Verwendung eines Verlangerungskabels darf dieses nicht beschadigt
sein und muss den geltenden Normen entsprechen.

— Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgeman!

— Der Hersteller haftet nicht fir die durch einen nicht bestimmungsgemafen Umgang
mit Gerat und Zubehor verursachten Schaden (z.B. Verletzung, Beschadigung des
Gerates, Feuer usw.) und haftet auch nicht aus der Garantie fir das Gerat im Falle der
Nichteinhaltung der oben genannten Sicherheitshinweise.

[l. KONTRAINDIKATIONEN UND GEBRAUCHSSPEZIFIKATION

Kontraindikationen

Dieser Geratetyp ist dank der eingesetzten IPL- Technologie einzigartig. Damit bringt es
einen hohen professionellen Wirksamkeitsgrad direkt zu Ihnen nach Hause. Diese
Technologie hat jedoch auch ihre Einschradnkungen und Gebrauchsspezifika - sie ist nicht fur
alle Personengruppen geeignet und man kann sie nicht unter gewissen Umstanden oder im
Falle mancher Krankheiten einsetzen.

4 SEHR WICHTIG )
Die Nichtbeachtung der hier genannten Hinweise und Empfehlungen kann zur
Hautbeschadigung, Verschlechterung von eventuellen bestehenden Problemen,
oder Erscheinung von unerwiinschten Nebenwirkungen fiihren, wie z.B.
\__Verbrennungen, Wasserblasen, Farbendnderung oder Hautnarbenbildung.  /

4 SEHR WICHTIG )
Im Falle von irgendwelchen Zweifeln beziiglich des Gerategebrauchs in lhrem
konkreten Fall wenden Sie sich zuerst an lhren Hautarzt/Dermatologen oder
praktischen Arzt! Wenn Sie einige Medikamente langere Zeit (in manchen Fillen
auch kurzzeitig) (bzw. hormonale Empfangnisverhiitung) nehmen, informieren Sie
sich, ob diese Medikamente die Licht- und Warmeempfindlichkeit der Haut und
\_ dadurch die Hautreaktion auf die IPL-Behandlung nicht beeinflussen kénnen! Y,
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Das Gerat darf nicht benutzt werden von:

— Kindern und Senioren;

— Personen mit lokaler oder Systementziindungserkrankung;

— Personen mit implantierten Gesundheitseinrichtungen und Systemen (z.B.
Herzschrittmacher, Unterhautports usw.).

— Personen mit prakanzerosen Lasionen oder mehreren atypischen Muttermalen in
Bereichen der beabsichtigten Gerateanwendung.

— Personen mit Hauterkrankungen (z.B. Hautkrebs, Psoriasis, Vitiligo), mit Anamnese von
Hautkrebs oder mit anderen lokalisierten Krebsherden in Bereichen der beabsichtigten
Geratanwendung sowie bei der verlaufenden Chemotherapie oder Radiotherapie.

— Personen mit einer photosensitiven Haut sowie Personen, die photosensitiven
Medikamente nutzen;

— Personen mit einer chronischen Erkrankung, Herz-, Schilddrusenerkrankung, weiter mit
den Krankheiten wie Lupus Erythematodes, Diabetes, Epilepsie, bei Erkrankungen der
Netzhaut oder bei einer immunosupressiven Behandlung.

— Schwangeren oder stillenden Frauen, oder Frauen, die sich bemiihen, schwanger
zu werden oder wahrend der Menstruation. Das Gerat wurde nicht fur diese
Personengruppe getestet.

Benutzen Sie das Gerat weiter nicht in den folgenden Fallen:

— Wenn die Haut in der Stelle der beabsichtigten Anwendung der Epilierung durch Peeling
behandelt ist, von der Sonne verbrannt ist, durch Schneiden beschadigt ist, offene
Wunden, Ekzeme, Lasionen, Bluterguss, Verbrennungen, entziindete Hautsackchen,
Abrasionen aufweist oder wenn die Haut durch Injektionen behandelt wird oder
wenn Sie in dem jeweiligen Bereich einen chirurgischen Eingriff oder eine plastische
Verjungungsgesichtsbehandlung absolviert haben (wie z.B. Botox, Gesichtsausfillung,
Gesichtsfaden usw.).

— Wenn Sie im Bereich der Epilation Krampfadern, erweiterte Adern haben oder wenn Sie
in der Anamnese eine andere Aderstérung haben.

— Wenn Sie eine Kollagenstérung durchgemacht haben, einschl. der Bildung von Wulstnarben
oder Verschlechterung der Wundheilung, oder wenn Sie die Hautimplantate haben.

— Wenn Sie irgendwelche Bluterkrankheitsstérung haben; und zwar auch im Falle, dass
Sie die Medikamente gegen die Blutgerinnbarkeit benutzen.

— Auf oder in der Nahe der Silikonimplantate oder Piercings.

— Unmittelbar nach kosmetischen Eingriffen (z.B. nach der Applikation der Hyaluronsaure,
Botulotoxin usw.).

— Wenn Sie Solarium besuchen.

— Beim Muttermal (in der Nahe, nicht einmal darauf!), Sprossen, dunkleren, pigmentierten
Bereichen, Narben und anderen HautunregelmaRigkeiten.

— Wenn Sie im Bereich der Epilierung Warzen, Sprossen, Tattoo oder Permanent-Make-Up
haben.

— Wenn Sie im Bereich der Epilierung Deodorant mit einer langzeitigen Wirkung appliziert
haben.

— Wenn Sie eine sehr dunkle Haut haben (siehe Teil ,Hauttyp“ unten). Die dunkle Haut
absorbiert mehr Lichtenergie, was bei der Anwendung zu unangenehmen schmerzhaften
Gefiihlen und unerwiinschten Wirkungen (z.B. Brennen, Bildung von Wasserblasen,
Anderung der Farbe oder Narbenbildung) und zur Hautbeschadigung fiihren kann.

— Wenn Sie eine sehr empfindliche Haut haben.

— Wenn Sie an Solarnesselausschlag leiden (Sonnenallergie).
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— Vor der IPL-Epilation sowie kur danach benutzen Sie auf die Haut keine kosmetischen
Mittel (z.B. Mittel mit Farbstoffen, parfimierte Mittel, mit Alkoholzusatz, AHA-Alpha-
Hydroxysauren, BHA-Beta-Saure, Azelainsaure usw.).

— In jedem anderen Fall, den lhr Arzt als Risiko beim Gebrauch von diesem Gerat halten
wirde.

Alle angefiihrten Informationen sind nicht vollstdndig und schlieRen nicht alle
moglichen Félle und Komplikationen ein, die den Einsatz von IPL-Technologie
ausschlieBen kénnen. Es gilt immer, dass Sie sich im Falle irgendwelcher Zweifel an
lhren Hautarzt, Dermatologen oder praktischen Arzt wenden.

Ferner ist auch eine besondere Aufmerksamkeit der Frage des Sonnens zu widmen.
Benutzen Sie das Geréat nicht auf eine vor kurzem gebraunte oder kiinstlich gebraunte
Haut! Alle Typen des Sonnenbads (sowohl Sonne, als auch im Solarium, einschl. der
Nutzung einer Selbstbrauner-Creme) kénnen die Sicherheit der IPL-Behandlung mindern,
denn die Haut wird mehr sensitiv. Benutzen Sie es auch nicht dann, wenn Sie in kurzer
Zeit z.B. zum Meer fahren und auf der Sonne lange Zeit verbringen wollen. Es gilt auch
umgekehrt - nach der IPL-Behandlung setzen Sie die ungeschiitzte Haut nicht der
Sonne und der Sonnenstrahlung mindestens 2-3 Wochen aus. In Bezug auf die
oben genannten Informationen empfehlen wir nicht, das Gerat in den Sommermonaten
zu benutzen (oder Tagen mit einer hdheren Sonnenstrahlung ohne Ricksicht auf die
Jahreszeit), wann die Leute allgemein sehr oft der Sonnenstrahlung ausgesetzt werden.
Seien Sie auch vorsichtig, wenn Sie in den letzten 30 Tagen chemische Haarentfernung,
Hautbleichmittel oder Vitamin-A-Kosmetikprodukte verwendet haben.

Hauttyp

Die IPL-Technologie weist ihre Vorteile sowie Einschrankungen auf. Einer von den
Hauptfaktoren, der das resultierende Effekt und die Sicherheit des Gebrauchs des
IPL-Gerates bestimmt, ist die Haut- und Haarfarbe. Man kann sagen, dass die besten
Ergebnisse die Personen mit heller Haut und dunklen Haaren erreichen. Je dunklere
Haare sind, desto mehr absorbieren sie Energie von Lichtimpulsen, wodurch die Epilierung
mehr wirksam wird. Die dunkle Farbe ist allerdings weniger erwlinscht aus Sicht der
Sicherheit im Falle der Hautverfarbung.

Aus diesem Grund ist das Gerat nicht fir Personen mit sehr dunkler Haut bestimmt,

denn es besteht hier das Verletzungsrisiko (z.B. Verbrennung) der Haut. Wenn Sie

eine sehr dunkle Haut haben, benutzen Sie das Gerat nicht. Im Falle eines dunkleren
Hautfarbtons (und am Anfang des Gerategebrauchs) fangen Sie mit der Epilierung immer
auf die niedrigste Intensitat an. Erst dann, wenn Sie sich Gberzeugen, dass die jeweilige
Einstellung keine Komplikationen hervorruft, kdnnen Sie die Intensitat erhdhen.

Nehmen Sie auch zur Kenntnis, dass das IPL-Gerat nicht bei Personen mit hellen,
blonden, weiBen, roten oder grauen Haaren wirksam ist, denn in diesem Falle kann
die Wirksamkeit der Epilierung durch den Einfluss einer niedrigen Menge des
dunklen Farbstoffes sehr niedrig sein.
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Hautfarbentyp
Haarfarbe
1 2 8

Schwarz v V4 v v v
T | D T X | XX X
Dunkel braun V4 V4 v v Vv
I ] | T | D DA | XS x
Braun v v v v v
T | D T X | XX x
Dunkel blond / Hell braun N4 v J J J
T | D T X | XX X
Hell blond X X X X X X
Rot X
Weil} / Grau X X X X X X

v - man kann benutzen; x - nicht benutzen

M - empfohlene Intensitat

[1- man kann fir diese Intensitat benutzen

[]- Nutzung mit hoher Vorsicht bei der jeweiligen Intensitat
> - jeweilige Intensitat nicht benutzen

Oben ist die Tabelle abgebildet, die den Charakter des Gerategebrauchs sowie
empfohlene Nutzung der Einstellung fir den jeweiligen Typ der Haut/Haare erlautert.
Einfach kann man sagen, dass je dunklere Haut Sie haben, desto niedrigere
Lichtimpulsintensitat sollten Sie einstellen. Wenn Sie den Hauttyp ungefahr 6 oder
dunkler haben, benutzen Sie das Gerat nicht. Benutzen Sie das Geréat nicht auch in
solchem Falle, wann Sie eine laufende Hautpigmentierung nicht haben (z.B. Vitiligo oder
Albinismus). Die Farbe Ihrer Haut bestimmen Sie laut der Referenzzone (Hautteil), die
der Sonne nicht ausgesetzt wurde - am besten der unter Badeanzug oder in der Achsel
versteckte Bereich.

Die Farbtdne einschl. der Tabelle dienen nur der Veranschaulichung und dem besseren
Verstehen der Geratefunktion in Bezug auf verschiedene Farbtone der Haut und Haare.
Beachten Sie immer die in der Bedienungsanleitung angefiihrten Hinweise, einschl. Test
der Hautempfindlichkeit.

Benutzen Sie das Gerit nie auf den folgenden Korper- oder Gesichtsteilen:

— In der Umgebung der Augen und in der Nahe der Augenbrauen (einschl. Schlafenbereich)
- beim Nichtbeachten droht dauerhafte Augenbeschadigung!

— Auf Hals, auerhalb des Stirnbereichs bis zum Abstand der Wangenbeine und auf der
Haarhaut,

— Auf Brustwarzen und Warzenhof der Brustwarzen,

— Auf Genitalien und in ihrer nahen Umgebung,

— Auf Anus und in dessen Umgebung,

—In Nase und Ohren,

— Auf besonders empfindlichen Stellen (wie Kndchel, Knochenbereiche usw.)

— Auf Stellen, auf denen Sie in der Zukunft behaart sein wollen.
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Die Manner diirfen dartber hinaus das Gerat nicht auf Gesicht, Hals sowie Bart benutzen
(als eine Variante eines Rasierapparates oder eines Barthaarschneiders). In solchem

Falle (Bart oder Haare auf dem Gesicht) kann die Epilierung zu dauerhaften Folgen -
ungleichméRigen Ergebnissen filhren, die unerwiinschte Anderungen der charakteristischen
Gesichtszlige verursachen kénnen.

Die Enthaarung mit Hilfe der IPL-Technologie kann bei manchen Personen ein
erhohtes Wachsen der Haare hervorrufen. Dieses Risiko ist laut den verfiigbaren
Daten auf den Gesichtsteilen und auf dem Hals am groBten und betrifft eher die
Frauen einer mittelmeerischen, mittelostlichen und siidlich-asiatischen Herkunft.

Sehr geehrte Kunden, nehmen Sie, bitte, auch zur Kenntnis, dass der Handler in
Bezug auf spezifischen Funktionsprinzip der IPL-Technologie und individuellen
Charakter der Reaktionen des menschlichen Organismus nicht im Stande ist, alle
Wirkungen des Gerétes in ihrem vollen Umfang zu garantieren. Es konnen auch
solche Personengruppen sein, bei denen die IPL-Behandlung weniger als bei anderen
wirksam ist. Ebenso auch die Zeit, wann man das primare Effekt sehen kann, kann
sehr individuell sein — von ca. 4 Wochen bis zur Notwendigkeit der Wiederholung der
Behandlung ungeféahr 1-1,5 Jahre.

Geeignete Anwendungsbereiche

Gesicht
Lippenbereich

Ricken ————e

iy .
Leistenbereich ——————= 4

Leistenbereich ———

Leistenbereich ——————————

"
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lIl. GERATEFUNKTION

Wie funktioniert IPL-Epilierung?

Die IPL-Technologie (intensives Pulslicht) der Epilierung ermdglicht bei einer richtigen
Vorgehensweise die Erreichung eines langzeitigen Effekts und die Verhinderung des
Haarnachwachsens. Dies wird durch die Erwarmung des Haares und seiner Wurzel unter der
Haut erzielt - diese absorbieren die emittierte Warme, was zur Vernichtung ihrer Zellen ohne
die Beschadigung der umgebenden Zellgeweben flihrt. Das Haar fallt dann nach 1-2 Wochen
selbst aus (Vorsicht - es kann einen Eindruck erwecken, dass die Haare weiter wachsen,
diese werden nur weggedrtickt und fallen danach natirlich aus) und auf der jeweiligen Stelle
wird das weitere Wachsen unterdriickt. Wenn einige neue Haare auftauchen (z.B. durch Einfluss
des Alters oder der hormonalen Anderungen), sind diese in der Regel feiner und weniger.

Eine wichtige Rolle spielt dabei das dunkle Pigment (Melanin), das die Lichtimpulse
absorbieren kann. Je dunkler das Haar ist , desto mehr Licht kann es absorbieren. Aus
diesem Grund ist die Nutzung bei hellen Haaren nicht effektiv - da die Haare nur Minimum
des Lichtes absorbieren, bleiben die meisten Haare unbeschadigt.

Die IPL-Epilierung ist jedoch nur bei den Haaren wirksam, die nur in der Wachstumsphase
sind! Diese sind in einem Zeitpunkt ungefahr 10-30% (dies ist sehr individuell und hangt von
der Einzelperson, sowie vom jeweiligen Korperteil ab). Aus diesem Grund sind zur wirksamen
Enthaarung Geduld und Wiederholung der Epilation in regelmafigen Zyklen wahrend eines
langeren Zeitraumes notwendig (siehe unten).

IV. BESCHREIBUNG DES GERATES UND DES ZUBEHORS

A — IPL-Epilator
A1 — Schalter EIN./AUS./Lichtimpulsintensitatsanderung
A2 — Taste der Lichtaktivierung
A3 — Gitter fur Luftauslass
A4 — Gitter fur Luftsaugung
A5 — Ladebuchse
A6 — Lichtsignalisierung der Aufnahme

B — LCD-Anzeige
B1 — Symbol fur den automatischen Modus
B2 — Eingestellte Lichtimpulsintensitat
B3 — Ubrigbleibende Anzahl der Lichtimpulse (Lebensdauer) des Aufsatzes

C - IPL-Aufsatz
C1 — Aufsatz zur Enthaarung
C2 — Applikationsfenster mit Schutzfilter

D — Schutzbrille

E — Adapter
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V. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Vorbereitung zum Gebrauch
Zur Erreichung der optimalen Ergebnisse ist es geeignet, die Bereiche vorzubereiten, auf
denen Sie das Gerat benutzen wollen.

A) Hautvorbereitung in dem beabsichtigten Behandlungsbereich

1) Den Bereich wie Ublich rasieren (z.B. mit Klinge); wenn Sie vor kurzem eine Epilation
absolviert haben, die Haarwurzelbeseitigung enthalten hat, warten Sie mit der IPL-
Epilierung, bis die Haare nachwachsen. Die Anwendung der IPL-Technologie auf die
nicht rasierten Partien kann zu unerwtnschten Wirkungen fiihren - z.B. Brennen der
Haare, begleitet durch Geruch oder auch Verschmutzung oder Beschadigung des
Applikationsfensters.

2) Waschen Sie die Haut, reinigen Sie diese von allen kosmetischen Mitteln, Parfims usw.
und lassen Sie sie trocknen.

3) Kontrollieren und eventuell reinigen Sie das Applikationsfenster mit Schutzfilter C2. Dieses
darf nicht mit gefangenen Haaren, Staub und anderen Stoffen verschmutzt werden.

B) Einstellung der Lichtintensitat

Das Gerat verflgt Gber 5 Stufen der Einstellung der Pulslichtintensitat. Die IPL-Methode ist
bei den hoheren Einstellungsstufen mehr wirksam. Trotzdem ist immer auf die individuellen
Spezifika jeder Person laut den in der Bedienungsanleitung genannten Anweisungen/
Hinweisen zu achten. Wenn Sie eine dunklere Hautfarbe haben, benutzen Sie eine niedrigere
Intensitatseinstellung (siehe Teil "Hauttyp" oben). Ebenso auch, wenn Sie auf manchen
Korperteilen unangenehme oder schmerzhafte Gefiihle haben, ist die Intensitat zu reduzieren.
Nach der Einschaltung des Gerates andern Sie die Pulslichtintensitat durch Driicken der Taste
A1. Die eingestellte Stufe ist durch Striche B2 auf der Anzeige B dargestellt.

Anmerkung
Der Lichtimpuls kann ein Warme- oder Hitzegefiihl hervorrufen. In manchen Fallen kann
auch ein bisschen beiRen. Dies sollte jedoch nie schmerhaft sein.

C) Einstellung
Aufgrund der in der Bedienungsanleitung angefiihrten Anweisungen bewerten Sie, ob lhr
aktueller Gesundheitszustand und Zustand der Haut den Gerategebrauch erlaubt.

GEBRAUCH

Toleranztest

Vor dem Erstgebrauch des Gerates (unabhangig von dem Intensitatsgrad) ist auf einem
kleinen Hautteil ein Toleranztest durchzufiihren. Dies hilft lnnen bei der Uberpriifung, ob Sie
diesen Typ der Technologie gut vertragen, und auch bei der Aufdeckung von eventuellen
unerwiinschten Hautreaktionen. Fiihren Sie dies mindestens 24 Stunden vor der kompletten
Behandlung durch.

Der zu testende Bereich ist zuerst zu rasieren, zu reinigen und von allen kosmetischen
Mitteln zu befreien. Danach flhren Sie 2-3 Applikationen (Blitzlicht) nebeneinander auf
eine niedrige Intensitat 1-2 durch. Nach 24 Stunden kontrollieren Sie, ob auf der Haut
keine unerwlinschte Reaktion aufgetreten ist (Hautrétung, Haut darf nicht empfindlich oder
geschwollen sein, Sie sollten keine unangenehmen Gefiihle fiihlen).
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Im Falle der Komplikationen benutzen Sie das Gerat nicht und fir weiteren Gebrauch
wenden Sie sich an lhren Arzt/Dermatologen.

Empfehlung
Nach der Testdurchfiihrung fihren Sie auf der zu prifenden Flache mindestens eine
Woche keine Behandlung durch.

Betriebsarten

Zur Verfiigung stehen 2 Grundregimes des Gerategebrauchs.

a) Manuell - Ausgangsregime, das man einfach so charakterisieren kann, dass jeder
Lichtimpuls durch Driicken der Aktivierungstaste A2 hervorgerufen werden
muss. Benutzen Sie zur genaueren Behandlung vom Gesicht und von
anderen eher kleineren Kdrperregionen.

Richtiger Kontakt mit der Haut und Mdglichkeit der Aktivierung des
Blitzlichtes wird durch Blinken der Signalisierung A6 signalisiert. Wenn das
Aktivationsfenster im richtigen Kontakt mit der Haut nicht steht, leuchtet
Signalisierung A6.

b) Automatisch - in diesem Regime genligt, das Applikationsfenster C2 an die Haut ohne
die Notwendigkeit des Driickens der Aktivationstaste A2 anzulegen.
Die Lichtimpulse werden in gewissen Intervallen automatisch aktiviert.
Dieses Regime ist zur Behandlung von groReren Flachen geeignet.
Der aktive Modus wird durch die Anzeige des B1-Symbols angezeigt.
Sobald sich das Aktivationsfenster der Haut nahert, kommt es
automatisch zu Lichtblitzen.

Nach Gerateeinschaltung aktivieren Sie das automatische Regime durch Driicken und
Halten der Taste A2 fir 2 Sekunden. Driicken Sie die Taste A2, um das Gerat wieder in
den manuellen Modus zu schalten.

VORSICHT
— Bei niedrigeren Einstellungsstufen ist die Frequenz zwischen Lichtimpulsen (bzw.
Lampenerwarmung) sehr kurz. Wenn Sie im automatischen Regime arbeiten, missen
Sie das Applikationsfenster kontinuierlich schieben, um mehrmalige Lichtimpulse auf
einer Stelle zu vermeiden.

Vorgehensweise

1) Stecken Sie den Stecker des Adapters in die Ladebuchse A5 ein. Schlielen Sie dann
den Adapter ans el. Netz an. Es leuchtet Anzeige mit der Aufschrift "OFF" auf. Das
Gerat ist jetzt im Standby-Regime.

2) Das Geréat schalten Sie durch langes Drucken des Schalters A1 ein. Der
eingebaute Lifter wird aktiviert und es leuchtet die Anzeige auf, die die eingestellte
Lichtimpulsintensitat und die nummerische Angabe abbildet, die die Ubrig bleibende
Anzahl der Lichtimpulse fur den jeweiligen Aufsatz indiziert.

3) Im Bedarfsfalle andern Sie die Einstellung der Blitzlichtintensitat und des Regimes.

4) Tragen Sie Schutzbrille D.

5) Legen Sie das Gerat an die Haut in der beabsichtigten Stelle der Behandlung an. Im
Falle eines automatischen Regimes beginnt man sofort mit der Blitzlichtgenerierung.
Es ist also notwendig, das Applikationsfenster Stelle neben der Stelle kontinuierlich zu
schieben, damit sich diese nur teilweise Uberdecken und immer auf neue Hautstelle
schieben. Im Falle eines manuellen Regimes aktivieren Sie die Lichtimpulse durch
Drucken der Applikationstaste A2.
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6) Nach dem Ende der Behandlung schalten Sie das Gerat durch langes Driicken des
Schalters A1 aus und schalten Sie den Adapter vom el. Netz ab. Im Falle einer Iangeren
Untatigkeit mehr als 15 Minuten schaltet das Gerat automatisch aus. Danach sind
Gerat und Aufsatz abzukihlen. Flihren Sie danach eine laufende Instandhaltung durch
und bewahren Sie das Gerat auf einer gut belifteten Stelle auf. Von den Kindern und
rechtsunfahigen Personen fernhalten.

Hautpflege nach dem Gerategebrauch

Ungefahr 20 Minuten nach der Behandlung kdnnen Sie auf die Haut Befeuchtungs- und
Regenerationsmittel auftragen. Wenn Sie eine geringe Unannehmlichkeit oder Brennen
fuhlen, konnen Sie den jeweiligen Bereich durch Anlegen eines kiihlenden Stoffes
beruhigen (30-60 Minuten). Benutzen Sie keine reizenden kosmetischen Mittel!

Die Haut nach ca. 2 Stunden nach der Behandlung nicht mit Wasser feucht machen.

( Tipps und Gebrauchsratschlage A

— Wir empfehlen nicht, das Gerat blind zu benutzen. Die Lichtimpulse sind bei einer
reduzierten Sichtbarkeit mehr deutlich und kénnen fiir die Augen sehr belastend sein.
— Wahrend der Behandlung (nicht jedoch bei der eigenen Benutzung!) und mindestens
zwei Wochen nach dem letzten Gebrauch des Gerates ist die Haut gegen
Sonnenstrahlung mit den Mitteln mit einem Schutzfaktor SPF 30 und héher zu schitzen.
— Nach der Behandlung baden Sie mindestens 2 Tage nicht in desinfizierten Pools usw.
— Wenn eine starke Hautreaktion als bloRe Hautrétung auftaucht, ist die Behandlung zu

unterbrechen und der Teil "Mdgliche Nebenwirkungen" ist zu lesen.
(. J

Epilationsplan

Da die Wirksamkeit und resultierende Effektivitat des IPL-Epilierers bei verschiedenen
Personen unterschiedlich sein kann, nehmen Sie zur Kenntnis, dass die Dauer einer
erfolgreichen Behandlung bei jeder Person unterschiedlich sein kann. Bei einer Person
gentigen nur ein paar Behandlungen (dauern z.B. 2 Monate), bei einer anderen Person
ist auch ein Jahr und mehr notwendig. Beim Gebrauch beachten Sie die
Behandlungsfrequenz laut den folgenden Regeln:

Erster und zweiter Monat — Gebrauch 1x wéchentlich.
Dritter Monat — Gebrauch 2x monatlich (ca. nach 15 Tagen)
Vierter Monat bis 1 Jahr — Gebrauch 1x monatlich

Nach einem Jahr — im Bedarfsfalle Gebrauch 1-2x jahrlich

VI. MOGLICHE NEBENWIRKUNGEN

Im Grunde genommen konnen alle Methoden der Epilierung und kosmetischen Eingriffe

in dem menschlichen Korper gewisse unerwiinschte Wirkungen hervorrufen. Die IPL-
Technologie stellt keine Ausnahme dar. Meisten handelt es sich um ubliche Reaktionen, die
in ein paar Stunden/Tagen selbst abklingen. Im Falle der mehr schwerwiegenden Reaktionen
(z.B. groRere Hautrétung oder mehr intensive Schmerzen infolge der Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung - am haufigsten durch Einstellung einer hohen
Intensitat, wiederholte Anwendung auf einer Stelle oder Anwendung auf nicht rasierte
Haut) ist die jeweilige Behandlung zu unterbrechen, die Richtigkeit der Vorgehensweise im
Einklang mit den Anweisungen laut der Bedienungsanleitung zu bewerten und im Falle von
irgendwelchen Zweifeln oder im Falle der ungewdhnlichen Hautreaktionen ist der weitere
Gebrauch mit Hautarzt, Dermatologen oder praktischem Arzt zu konsultieren.

80/ 83



Laufende und harmlose Nebenwirkungen:

— MéaRige Schmerzen:
Schmerzwahrnehmung ist bei verschiedenen Einzelpersonen unterschiedlich. Unter
normalen Umstanden sollte die Behandlung mit dem IPL-Gerét nicht schmerzhaft sein.
In Bezug auf unterschiedliche Schmerzschwelle ist es jedoch mdéglich, dass manche
Einzelpersonen unangenehme Gefluhle wahrnehmen kénnen (z.B. Brennen, Prickeln,
Beiflden). Es sollte sich jedoch nicht um einen intensiven Schmerz handeln und dieser
sollte nach einer Weile abklingen. Wenn Sie auch bei niedrigeren Einstellungen sehr
unangenehme Gefiihle oder Schmerzen wahrnehmen, benutzen Sie das Gerat nicht und
wenden Sie sich an lhren (Haut-) Arzt/Dermatologen.

— MaRige Hautrétung:
es handelt sich um eine relativ Gbliche Reaktion, die in den meisten Fallen schnell
abklingt. Dies kann unmittelbar oder wahrend 24 Stunden nach der Behandlung
auftauchen. Die Haut kann ahnliche Reaktion wie beim Sonnenverbrennen aufweisen.
Wir empfehlen, die Behandlung vor dem Schlaf durchzufiihren, damit eventuelle
Hautrétung Ihren laufenden Tagesrhythmus nicht beeinflusst. Wenn die Beschwerden
langer andauern, mehr als ungeféhr drei Tage, konsultieren Sie den weiteren Gebrauch
des Gerates mit lnrem (Haut-) Arzt/Dermatologen

— Geruch der verbrannten Haare:
taucht in der Regel dann auf, wenn Sie sich vor der Anwendung nicht rasiert haben und
der Lichtimpuls den Oberteil der Haare oberhalb des Niveaus der Haut verbrennt. In
diesem Falle setzen Sie nicht in der Anwendung fort und beseitigen Sie die Behaarung
von den zu behandelnden Stellen.

— Trockenheitsgefiihl und Juckreiz:
ebesonders in der Kombination mit mechanischer Enthaarung. Es handelt sich um
normale Erscheinung, die in ein paar Tagen verschwindet. Diese Erscheinung kénnen
Sie (jedoch nicht unmittelbar nach Gebrauch) durch Applikation einer nicht parfimierten
Hydratationscreme mildern.

Seltene Nebenwirkungen:

— Verbrennungen, iibermaRige Hautrétung oder Anschwellungen:
oft infolge der Benutzung einer héheren Intensitat als fur den jeweiligen Hautfarbton
geeignet.

— Farbanderung:
es kann in der Form der Verdunkelung oder Aufhellung der behandelten Stelle
zum Ausdruck kommen (z.B. Flecken). Es entsteht oft durch die Benutzung einer
UbermaRigen Intensitat fir den jeweiligen Hautfarbton.

— Hautentziindung:
verschiedene Infektionen und Entziindungen, die durch Anwendungen auf verletzten
Stellen verursacht werden kénnen (z.B. infolge des Rasierens), oder auf den
verwachsenen Haaren.

Wenn die oben genannten Beschwerden (ibermaRige Hautrétung, Farbenanderung,
Entziindungen um Haarfollikel usw.) in ungefahr drei Tagen nicht verschwinden, wenden
Sie sich an lhren Arzt - manche Beschwerden kénnen durch andere Ursachen verursacht
werden, die ein selbstédndiges Gesundheitsproblem darstellen. Benutzen Sie das Gerat
nicht weiter, bis die Haut regeneriert wird, bzw. ihre gewohnliche Farbe sich erneuert.
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VII. INSTANDHALTUNG

Zur Sicherstellung eines optimalen Standes des Gerétes ist dieses nach jedem
Gebrauch regelméRig zu reinigen (im Bedarfsfalle auch wahrend der Behandlung).
Eine Unterlassung der Instandhaltung kann zur Erniedrigung des Wirksamkeitsgrades
des Gerdtes fiihren.

Vor der Instandhaltung lassen Sie das Gerat und den eingesetzten Aufsatz abkuhlen.
Benutzen Sie keine rauen, aggressiven sowie brennbaren Reinigungsmittel! Die
Oberflache des Gerates ist mit weichem, feuchtem Tuch zu wischen. Kontrollieren Sie die
Ventilations6ffnungen und beseitigen Sie im Bedarfsfalle davon die gefangenen Haare und
anderen Schmutz. Nach jedem Gebrauch kontrollieren Sie den eingesetzten Aufsatz und
sein Applikationsfenster, ob darauf kein Schmutz vorhanden ist. Reinigen Sie den Aufsatz
und das Applikationsfenster nur mit einem trockenen, faserfreien Tuch. Das Gerat und die
Aufsatze waschen sowie tauchen Sie nicht ins Wasser sowie andere FlUssigkeiten ein!

Aufbewahrung

Bewahren Sie das Gerat auf einem trockenen, staubfreien Ort auf, von den Kindern und
rechtsunfahigen Personen fernhalten. Stellen Sie den Schutz des Applikationsfensters mit
dem Glasfilter vor der Beschadigung sicher.

Austausch der Bestandteile, der einen Eingriff in elektrischen Teil des Gerates
fordert, muss durch einen Fachservice durchgefiihrt werden! Mit der Nichtbeachtung
der Anweisungen des Herstellers erlischt ein Recht auf Garantiereparatur!

VIIl. UMWELTSCHUTZ SHE

Sofern es die Male zulassen, sind alle Teile des Gerates, die Verpackung, Komponenten
und das Zubehdr mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling
gekennzeichnet. Die am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten
Symbole bedeuten, dass die verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte
nicht zusammen mit kommunalem Abfall entsorgt werden dirfen. Geben Sie diese

zum Zweck deren richtiger Entsorgung in daflr bestimmten Wertstoffsammelstellen

ab, wo diese kostenlos entgegengenommen werden. Durch eine richtige Entsorgung
dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu erhalten und vorbeugend
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden,
was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein kdnnten. Fordern Sie
weitere Einzelheiten von lhrer 6rtlichen Behérde bzw. von der nachstliegenden
Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von Abfall kdnnen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden.

IX. TECHNISCHE DATEN

Spannung (V) auf dem Typenschild angefihrt
Gewicht ca. (kg) 0,25

Schutzklasse Gerat Il

Schutzklasse Adapter Il.

Abmessungen (HxLxB) 115 x 185 x 80 mm
Applikationsflache ca. 3 cm?
Lichtspektrum 530 nm
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Schalldruckpegel: Deklarierter Schalldruckpegel ist 30(A) re 1pW.

Name des Herstellers oder Schutzmarke,

Handelsregisternummer und Adresse ETA
Identifikationsmarke des Models GQ36-120300-AG
Eingangsspannung 100-240 V
Eingangsfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 12,0V (DC)
Ausgangsstrom 3A
Ausgangsleistung 354 W
II\D/ll:)rcjz:sschnittlic:he Wirksamkeit im aktiven 88.84 %
Wirksamkeit bei niedriger Belastung (10 %) 87 %
Energieverbrauch im Zustand ohne Last 0,065 W
Gerat Schutzklasse Il

Anderung der technischen Spezifikation und des Inhaltes des eventuellen Zubehérs
laut Produktmodell durch den Hersteller vorbehalten.

WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF GERAT, VERPACKUNGEN ODER IN DER
BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY — Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. DO NOT COVER -
Nicht abdecken. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS - Nicht ins Wasser
oder andere Fliissigkeiten tauchen.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY. Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht
in Wiegen, Kinderwagen, oder Laufgittern. Legen Sie den PE-Beutel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.

@ Verwenden sie das Geréat nicht in der Nahe von Wannen, Waschbecken oder
B anderen Behaltern mit Wasser.

Hersteller/Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmalin.
Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen und wenden Sie sich bitte
ebenfalls an unsere deutsche Servicezentrale:

Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189, Email: info@eta-hausgeraete.de

|| - Lesen Sie die Bedienungsanleitung
D{_C -Abnehmbarer Netzteil
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CczZ

ZARUGCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prlibéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materialu.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné pfedloZit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaru¢ni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né ¢innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporuc¢enym pfisluSenstvim.

nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zadvada zplsobena zbytky
potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich predméta
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitr.

mechanického poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplatiiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

PFipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré néalezitosti uvedené v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni &islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaruénom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsatstyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak méa vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zane zaru¢na doba plynut az odo dfia uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaru¢nych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat’ podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktuadlny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zarué¢nom liste platia len pre vyrobky nakipené
a reklamované na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné &islo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1) Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2) Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

3) Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

4) Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

5) Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzadzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

6) Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmoéwi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktow okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjne;j.

7) Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

8) Gwarancjg nie sg objete:

» wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczace
zabrudzenie urzgdzenia, zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

* zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

* uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, Srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

» uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

» uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii
(np. fadowanych powtdrnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

» produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjne;j

» produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

» kable przytaczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

» uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

* uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. pow6dz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

* czynnos$ci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

* zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdIinosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzgdzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

* uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wiaczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

9) Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg

przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabyweca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatnej. Uszkodzenia
urzgdzenia powstate w wyniku wypadkoéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate gwarangji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktdre zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie¢ wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspétmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymienic
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub
inne akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
producentem w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez
koniecznosci przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
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